


Nati per lo sport, cresciuti con la
passione.

Dal 2008 vestiamo campioni e
appassionati

in Italia e nel mondo.

Born for sport, grown with passion.

Since 2008, we have been dressing champions and
enthusiasts in Italy and around the world.

Piu che un marchio, uno stile di vita.
Dai campi da calcio alle palestre, dal
parquet ai campi da beach volley,
Givova é sinonimo di performance,

comfort e design.

More than just a brand, a lifestyle.

From football fields to gyms, from the court to
beach volleyball courts, Givova is synonymous with
performance, comfort, and design.

E quando lo sport si ferma? Givova ti
accompagna nel tempo libero con capi

comodi e alla moda.

And when the sport stops? Givova accompanies you
in your free time with comfortable and fashionable
clothing.

And when the sport stops? Givova accompanies you
in your free time with comfortable and fashionable
clothing.
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Siamo un marchio italiano nato nel 2008 con un
obiettivo ben preciso: offrire prodotti sportivi di alta
qualita a prezzi accessibili.

We are an Italian brand founded in 2008 with a clear
goal: to offer high-quality sports products at affordable

prices.
ABUUT US Materiali top, comfort e stile: utilizziamo solo i migliori
materiali per creare capi e accessori che garantiscano
comfort e prestazioni eccellenti, senza rinunciare allo stile.
Top materials, comfort, and style: we use only the best materials
to create clothing and accessories that guarantee comfort and
excellent performance without sacrificing style.
Innovazione e tecnologia: investiamo costantemente in ricerca e
sviluppo per creare prodotti sempre piu innovativi e tecnologici,
che aiutino a dare il massimo nello sport.
Sport per tutti: offriamo una vastissima gamma di prodotti per
ogni disciplina sportiva, dal calcio al basket, dalla pallavolo al
fitness.
Innovation and technology: we constantly invest in research and
development to create increasingly innovative and technological
products that help you perform at your best in sports. Sports for
everyone: we offer a vast range of products for every sport, from
football to basketball, from volleyball to fitness.

Un cuore per lo sport e per il sociale: non siamo solo un’azienda, ma
anche un punto di riferimento per i valori dello sport. Sosteniamo
diverse iniziative benefiche e sportive, perché crediamo che lo sport
sia un’occasione di crescita e di riscatto per tutti.

A heart for sports and the community: we are not just a company,

but also a reference point for the values of sports. We support various
charitable and sporting initiatives because we believe that sports are an
opportunity for growth and redemption for everyone.

Givova distribuisce ad oggi in tutti gli stati d’Europd e in 45 paesi nel
resto del mondo.

L’azienda dispone di una piattaforma logistica integrata di circa
40.000 m2 perfettamente organizzata per la distribuzione dei
prodotti in tutto il mondo e per la cura delle sempre piu esigenti
richieste del mercato, offrendo cosi una flessibilita ed una velocita di
risposta ai bisogni del settore con un’attenzione maniacale alla cura
dei particolari, dei tessuti, e delle scelte stilistiche, che rispettano
non solo i gusti ma anche le tendenze della moda sportiva.

Givova currently distributes to all European countries and 45 countries
worldwide.

The company has an integrated logistics platform of approximately
40,000 m?, perfectly organized for the distribution of products
worldwide and to meet the increasingly demanding market needs. This
allows for flexibility and speed in responding to the sector’'s demands,
with meticulous attention to detail, fabrics, and stylistic choices that
respect not only tastes but also trends in sports fashion.




La mission dell’azienda é creare la vera alternativa nel mondo tecnico sportivo.

The company’s mission is to create a true alternative in the technical sports world.

I valori che gestiscono i meccanismi del mondo Givova sono passione, creativita e impegno. Chi ama

lo sport, lo pratica e lo vive mettendoci tutto I'impegno e la passione possibile, faticando, soffrendo,

ma soprattutto divertendosi nel rispetto dell’etica e dello spirito di aggregazione che deve essere
PHILOSOPHY panima e Iobiettivo di tutti gli sportivi.

The company’s mission is to create a true alternative in the technical sports world.
The values that drive Givova’s operations are passion, creativity, and commitment. Those who love sports, practice it,
and live it with all the effort and passion they can, working hard, enduring, but most importantly, having fun while
respecting ethics and the spirit of teamwork, which should be the soul and goal of all athletes.
Con gli stessi valori I'azienda produce per lo sport e con esso condivide passione, gioia e fatica, consapevole
dellimportanza fondamentale che I'abbigliamento e gli accessori rivestono per chi fa attivita sportiva a tutti i
livelli. —
With the same values, the company produces S oY /f ‘}_'_---
for sports and shares with it passion, joy, and i WL\
effort, aware of the fundamental importance
that clothing and accessories hold for those who
engage in sports at all levels.
Per continuare ad essere al vertice del
mercato dello sportswear nel corso degli anni,
Givova ritiene di fondamentale importanza
strategica la creativita e, di conseguenza,
cerca di innovare continuamente i suoi capi di
abbigliamento e i suoi accessori in termini di
creativita, trovando sempre soluzioni nuove e
originali.
To remain at the top of the sportswear market
over the years, Givova considers creativity to
be of strategic importance and, consequently,
continuously seeks to innovate its clothing and
accessories in terms of creativity, always finding
new and original solutions.




Givova: Verso un Futuro Sostenibile

Givova: Towards a Sustainable Future

Givova, leader nel settore sportivo, abbraccia la
sostenibilita con azioni concrete.

Givova, a leader in the sports sector, embraces
sustainability with concrete actions.

Pannelli solari alimentano la produzione con energia
pulita, materiali eco-compatibili riducono I'impatto
ambientale, processi ottimizzati minimizzano

il consumo di acqua e packaging riciclato e biodegradabile
diminuisce gli scarti.

Solar panels power production with clean energy, eco-friendly
materials reduce environmental impact, optimized processes
minimize water consumption, and recycled and biodegradable
packaging decreases waste.

L’azienda non si ferma qui: riduzione delle emissioni di gas serra
durante il trasporto e la distribuzione dej prodotti, promozione dello
smaltimento corretto dei rifiuti e sensibilizzazione dei dipendenti e
clienti sull'importanza della sostenibilita.

SUSTAINABILITY

The company doesn’t stop there: reducing greenhouse gas emissions
during the transport and distribution of products, promoting proper
waste disposal, and raising awareness among employees and
customers about the importance of sustainability.

In piu, 'azienda in linea con la rinnovata filosofia del mercato e
nel rispetto delle politiche di diversificazione messe in campo, ha
deciso di potenziare il settore di Ricerca e Sviluppo, migliorando
sensibilmente le performance dei prodotti e rispettando sempre di
piu 'ambiente che ci circonda.

Moreover, in line with the renewed market philosophy and in respect
of diversification policies, the company has decided to strengthen its
Research and Development sector, significantly improving product
performance while increasingly respecting the environment around
us.

Givova dimostra che é possibile coniugare successo
imprenditoriale e responsabilita ambientale per un futuro piu
sostenibile.

Givova demonstrates that it is possible to combine entrepreneurial
success with environmental responsibility for a more sustainable future.



PRODUCT

FITNESS

Givova, attraverso la ricerca e la cura del dettaglio, riesce a coniugare in maniera perfetta tecnica e stile.

Givova, through research and attention to detail, is able to perfectly combine technique and style.

Un tempo era prevalentemente lo sportivo professionista a ricercare un abbigliamento tecnico, oggi invece un numero
sempre crescente di persone richiede capi e accessori specifici per lo sport che pratica.

In the past, it was mainly professional athletes who sought technical clothing; today, an increasing number of people are looking
for specific garments and accessories for the sport they practice.

Si tratta di definire un nuovo concetto di capo sportivo, in cui performance, funzionalita e stile si incontrano e si
influenzano per ottenere un risultato ottimale.

It's about defining a new concept of sportswear, where performance, functionality, and style meet and influence each other to
achieve optimal results.

L'azienda mira ad offrire al consumatore finale un abbigliamento che unisca comodita e stile, funzione e fashion e che sia
adatto anche per il tempo libero.

The company aims to offer the end consumer clothing that combines comfort and style, function and fashion, and is also
suitable for leisure time

D’altronde, 'athleisure @ ormai consolidato nel mondo della moda: le tendenze si mescolano e la funzionalita si
accompagna a tagli couture che non passano inosservati.

After all, athleisure is now well-established in the fashion world: trends mix, and functionality is accompanied by couture cuts
that do not go unnoticed.

L'abbigliamento sportivo GIVOVA si fa spazio nel dailywear, facendosi interprete di un nuovo stile di vita dinamico ed in
continua evoluzione.

GIVOVA sportswear is making its way into daily wear, becoming a symbol of a new, dynamic, and constantly evolving lifestyle.
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L’azienda utilizza tutte le tipologie di pubblicita , dalle forme piu
tradizionali di comunicazione pubblicitaria come OOH e magazine
advertising fino ad arrivare ai social media e all’e-commerce, che
sono diventati fondamentali per la comunicazione dei prodotti e
del brand.
The company uses all types of advertising, from the more traditional
COMMUNICATION & forms of ad\(ert/'sing cqmmunicat{on sucf? as OOH (Out—Of—Home}
SOCIAL MEDIA and magazine advertising, to social media and e-commerce, which
have become essential for communicating products and the brand.
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SHIRT CAPO INTERLOCK - ART.MACO3
(DESES I EIIINIIEIED

®100% Poliestere interlock PHUDUTTU EUNTlNUATWU//\/UUS

100% Polyester interlock

® || Tessuto interlock & caratterizzato da una struttura
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
I'attivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability. This material
is known for its ability to dry quickly, keeping the skin dry
during physical activity.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento
sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear.

® Logo Ricamato.
Embroidered Logo.
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Collo in Interlock %,
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Logo ricamato
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SHIRT REVOLUTION INTERLOCK - ART.MACO4
CESE D EIIINIEIED

® 100% Poliestere Interlock PHUDUTTU CUNTINUI-\TIVU//VUOS

100% Polyester interlock

® || Tessuto interlock & caratterizzato da una struttura
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
Iattivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability. This material
is known for its ability to dry quickly, keeping the skin dry
during physical activity.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento
sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear.

® Logo Ricamato.
Embroidered Logo.
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SHIRT MASTER - ART.MACOT1
aslaslaslos Is [ ] L] fanfon

®100% Poliestere interlock PRUDUTTU CUNTINUATIVU//\/UUS

100% Polyester interlock

® La maglia in 100% poliestere interlock con inserto alle
maniche ed ai lati in poliestere micromesh combina due
tessuti tecnici per ottimizzare le prestazioni. Il corpo
in poliestere interlock offre resistenza, durata e una
buona gestione dell’'umidita, mentre le maniche e il retro
in poliestere micromesh garantiscono un’eccellente
ventilazione e traspirabilita.
The soccer jersey made of 100% polyester interlock with
sleeves insert and sides in polyester micromesh combines

Logo ricamato
Embroidered logo

GiIvavA

two technical fabrics to optimize performance. The body inserto in e i
in polyester interlock provides strength, durability, and micromesh e h
good moisture management, while the sleeves and back micra micromesh insert

in polyester micromesh ensure excellent ventilation and 10000

D

breathability. E §
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SHIRT GIVOVA ONE MICROFORATA - ART.MACO1
s asfasfs Ls I |1 ] faa]ax fan

® 100% Poliestere micromesh PRUDUTTU CUNTlNUATWU/ /\/UOS

100% Polyester micromesh

® | tessuto micromesh & progettato per massimizzare la
ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una
struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita,
permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e
asciutta. Adatto per tutti i tipi di attivita sportiva.
The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and
comfort. The micromesh material features a fine mesh structure
that promotes excellent breathability, allowing air to circulate
and keeping the skin cool and dry. Suitable for all types of sports
activities.

® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,
ideale per le prestazioni sportive.
Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
making it ideal for sports performance.

® Logo Gommato.
Rubber Logo.
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SHIRT GEU ARTMAC" ; ’ Retro in micromesh
7 / Back in micromesh
L
axs Jars Jas ] xs [ s Jm] L fx foxfax /ﬂ\/ T
©100% Poliestere interlock @
100% Polyester interlock Q%Q

® La maglia in 100% poliestere interlock con inserto alle
maniche e retro in poliestere micromesh combina due
tessuti tecnici per ottimizzare le prestazioni. Il corpo
in poliestere interlock offre resistenza, durata e una
buona gestione dell’'umidita, mentre le maniche e il retro
in poliestere micromesh garantiscono un’eccellente
ventilazione e traspirabilita.
The soccer jersey made of 100% polyester interlock with
sleeves insert and back in polyester micromesh combines
two technical fabrics to optimize performance. The body
in polyester interlock provides strength, durability, and
good moisture management, while the sleeves and back
in polyester micromesh ensure excellent ventilation and
breathability.

® Logo Gommato.
Rubber Logo.
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SHIRT PIXEL INTERLOCK M/C - ART.MAO35
(DESES I EIIINEIEIED

® 100% Poliestere interlock
100% Polyester

® |l Tessuto interlock é caratterizzato da una struttura
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
I'attivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability. This material
is known for its ability to dry quickly, keeping the skin dry
during physical activity.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento
sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear.

® Logo Ricamato.
Embroidered Logo.
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SHIRT ART INTERLOCK M/C - ART.MAC05
s o Tos s Ts Tu T T T Jo v

® 100% Poliestere interlock Logo ricamato
100% Polyester interlock Embroidered logo

® |l Tessuto interlock é caratterizzato da una struttura
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
I'attivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability. This material
is known for its ability to dry quickly, keeping the skin dry
during physical activity.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento
sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear.

@ Logo Ricamato.
Embroidered Logo.
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SHIRT TRATTO INTERLOCK - ART.MA031
Logo ricamato ' lNZSU."z);K mmmn“m

Embroidered logo

® 100% Poliestere interlock
100% Polyester interlock

® |l Tessuto interlock é caratterizzato da una struttura
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
Iattivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability. This material
is known for its ability to dry quickly, keeping the skin dry
during physical activity.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento

sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
Tiainis movement, making it ideal for sportswear.
3 U U U t ® Logo Ricamato.
INTERLOCK Embroidered Logo.
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Stampa gommata sulle maniche

SHIRT CLUB - ART.MAC10
Rubber print on the sleeves Eggzi;iecreaﬁzzo

©100% Poliestere micromesh PRODOTT0 CUNTINUATIVU/A/UUS

100% Polyester micromesh

® | tessuto micromesh & progettato per massimizzare la
ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una
struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita,
permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e
asciutta.
The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and
comfort. The micromesh material features a fine mesh structure
that promotes excellent breathability, allowing air to circulate and
keeping the skin cool and dry.

® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,
ideale per le prestazioni sportive.
Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
making it ideal for sports performance.

® Logo Ricamato.
Embroidered Logo.
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SHIRT DAMA INTERLOCK - ART.MAC33

Doo

® 100% Poliestere interlock
100% Polyester interlock 2029

® |l Tessuto interlock é caratterizzato da una struttura
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
Iattivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability. This material
is known for its ability to dry quickly, keeping the skin dry
during physical activity.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento
sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear.

@ Logo Ricamato.
Embroidered Logo.




SHIRT RADIO INTERLOCK - ART.MAQ32
oo O
® 100% Poliestere interlock INSTOCK]

. L i t
100% Polyester interlock 2029 Ezgzigfr:ﬂ;f
® || Tessuto interlock e caratterizzato da una struttura

a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
I'attivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability. This material
is known for its ability to dry quickly, keeping the skin dry
during physical activity.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento

SIvOVvA

sportivo.

Lightweight, breathable, and providing good freedom of

movement, making it ideal for sportswear. jﬁUHUHUHL
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SHIRT STRIPE INTERLOCK M;/C - ART.MACO6
(V)

. . INSTOCK
® 100% Poliestere interlock

100% Polyester interlock 2029

® |l Tessuto interlock & caratterizzato da una struttura
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
attivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability. This material
is known for its ability to dry quickly, keeping the skin dry
during physical activity.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento
sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear.

® Logo Ricamato.
Embroidered Logo.




SHIRT ARMY - ART.MA041
Cs L

©®100% Poliestere interlock
100% Polyester interlock 2029

® La maglia in 100% poliestere interlock con maniche e
retro in poliestere micromesh combina due tessuti tecnici
per ottimizzare le prestazioni. Il corpo in interlock offre
resistenza, durata e una buona gestione dell’'umidita,
mentre le maniche e il retro in micromesh garantiscono
un’eccellente ventilazione e traspirabilita.
The soccer jersey made of 100% polyester interlock with
sleeves and back in polyester micromesh combines two
technical fabrics to optimize performance. The body in
interlock provides strength, durability, and good moisture
management, while the sleeves and back in micromesh
ensure excellent ventilation and breathability.

® Collo In Costina
Rib Collar.

® Logo Ricamato.
Embroidered Logo.

Retro in micromesh
Back in micromesh
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immicromesh 8 SHIRT GRAFITE - ART.MA040
ot cosine (\) o,
Logo ricamato m

Back in micromesh  POLYESTER
Embroidered loa - ©®100% Poliestere interlock
: : ) . 100% Polyester interlock 2029

® La maglia in 100% poliestere interlock con maniche e retro
in poliestere micromesh combina due tessuti tecnici per
ottimizzare le prestazioni. Il corpo in poliestere interlock
offre resistenza, durata e una buona gestione dell'umidita,
mentre le maniche e il retro in poliestere micromesh
garantiscono un’eccellente ventilazione e traspirabilita.
The soccer jersey made of 100% polyester interlock with
sleeves and back in polyester micromesh combines two
technical fabrics to optimize performance. The body in
polyester interlock provides strength, durability, and good
. moisture management, while the sleeves and back in

micromesh . .

Sleeves in micromesh polyester micromesh ensure excellent ventilation and

breathability.
S @ Collo In Costina
Rib Collar.
ARCHE RIS ® Logo Ricamato.
| _PoLvESTER Embroidered Logo.
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PANTALONGINO CAPO INTERLOCK - ART.PO18 PANTALONCINO POCKET - ART.PS02
(DESES I EIIINIIEIED (DESEHHIINIEIED

*100% poliestere interlock PRODOTTO CONTINUATIVO/M00S (2 O ©100% Poliestere interlock PRODOTTO CONTINUATIVO/NODS

100% Polyester interlock 2 100% Polyester interlock

@ |l Tessuto interlock & caratterizzato da una struttura ® Il Tessuto interlock é caratterizzato da una struttura
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
Iattivita fisica. I'attivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability. structure, offering strength and durability.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta ® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento
sportivo. sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear. movement, making it ideal for sportswear.

® Logo Ricamato. ‘ ® Logo Ricamato.
Embroidered Logo. i Embroidered Logo.
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Side pocket
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PANTALONCINO GIVOVA ONE - ART.PO16
osasfasfxs]s Il ]x ]l

® 100% Poliestere micromesh PRUDUTTU CUNTlNUATWU/ /\/UUS

100% Polyester micromesh
® || tessuto micromesh & progettato per massimizzare la
ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una
struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita,
permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e
asciutta.
The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and
comfort. The micromesh material features a fine mesh structure
that promotes excellent breathability, allowing air to circulate and
RO keeping the skin'cool and dry. ' o _ .
POLYESTER ® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,
ideale per le prestazioni sportive.
Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
making it ideal for sports performance.
® Logo Gommato.
Rubber Logo.

n n B

K
|
(00 J 04] 00 07

Laccetto interno
Internal strap

Logo gommato
Rubber logo

i

Consulta
Online

Check online
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KIT GIVOVA - ART.KITCAO1
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® 100% Poliestere micromesh PRUDUTTU CUNTlNUATWU//VUUS

100% Polyester micromesh

® | tessuto micromesh é progettato per massimizzare la
ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una
struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita,
permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e
asciutta. Adatto per tutti i tipi di attivita sportiva.
The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and
comfort. The micromesh material features a fine mesh structure
that promotes excellent breathability, allowing qir to circulate
and keeping the skin cool and dry. Suitable for all types of sports
activities.

® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,
ideale per le prestazioni sportive.
Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,

Logo ricamato
Embroidered logo

GIVvOvA

making it ideal for sports performance. e sss
® Logo Ricamato. o000l
Embroidered Logo. o
- POLYESTER
I {
Logo ricamato
Embroidered logo
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KIT OFFICIAL REFEREE - ART.KITAQ9 C O
&3 3 03 £ rrooTTo CONTINUATIVO//V0S

® 100% Poliestere interlock

100% Polyester interlock Logo ricamato
i & H Embroidered logo \ }

® Il Tessuto interlock & caratterizzato da una struttura

a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo Q/ tasche al petto
. R N . . IVOVA con velcro
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi Pocket with velcro

rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
Iattivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento fondo manica
sportivo. in costin
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear.

® Logo Ricamato, fondo manica in costina.
Embroidered Logo, ribbed cuffs

SJULUL
INTERLOCK

tasca posteriore

FLUO FLUO FLUO con velcro
P> J\-! v back pocket with velcro
tasche laterali
side pockets
- s

0 19

Logo ricamato
Embroidered logo

Consulta
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Check online
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KIT PORTIERE SNAKE - ART.KITP12 —r

2,
Collo in costina
8000800030 =

Loghi stampati

©100% Poliestere PRODOTTO CONTINUATIVO//V(/1S printedtogos

100% Polyester

® Il Tessuto & caratterizzato da una struttura a doppia faccia,
che offre resistenza e durata. Questo materiale & noto per Logo gommato
la sua capacita di asciugarsi rapidamente, mantenendo la Rubber Logo
pelle asciutta durante I'attivita fisica.
The fabric is characterized by a double-faced structure,
offering strength and durability This material is known for
its ability to dry quickly, keeping the skin dry during physical

. Imbottitura
activity. Podding /3
® |l retro in micromesh ne aumenta la traspirabilita e la

liberta di movimento
Back in micromesh encrease Lightweight, breathable, and
providing good freedom of movement.

® Imbottitura su braccia e su gambe, Collo in costina.

Padding on sleeves and leg,rib collar.
Polsini in costina
FLUO Rib cuff

® Loghi Stampati e loghi gommati
Imbottitura i
Padding 3
Logo gommato

Printed Logos and ruber logos
Loghi stampati
10 m m m . m . Rubber logo

Printed Jogos MICROMESH

POLYESTER

Retro in micro mesh
back micro mesh
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Collo in costina
Rib collar

Loghi stampati
Printed logos

N

Logo ricamato
Embroidered logos

— o e e

JOUOL

INTERLOCK

Imbottitura
Padding /

Polsini in costina
Rib cuff

Imbottitura
Padding

Loghi stampati
Printed logos

Logo ricamato
Embroidered logos

Consulta
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Check online
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KIT PORTIERE DIFESA - ARTKITP10
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©100% Poliestere interlock PRODOTT0 CUN“NUATWU/ NOOS
100% Polyester

@ |l Tessuto interlock é caratterizzato da una struttura
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
I'attivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability This material
is known for its ability to dry quickly, keeping the skin dry
during physical activity.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento
sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear.

@ Imbottitura su braccia e su gambe, Collo in costina.
Padding on sleeves and leg,rib collar.

@ Loghi Stampati e loghi ricamati
Printed Logos and embroidered logos

FLUO FLU FLUO
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KIT PORTIERE HYGUANA - ARTKITPOOS
mmmam Collo in costina

Rib collar
®100% Poliestere interlock PRUDUTTU CUNTINUI-\TIVU//VUOS
100% Polyester interlock Loghi ricamati
® || Tessuto interlock é caratterizzato da una struttura Embroidered logos

a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo T\Elvl:vn &
N

materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante

Iattivita fisica. \ |
The interlock fabric is characterized by a double-faced | /
structure, offering strength and durability. This material ¢

is known for its ability to dry quickly, keeping the skin dry
during physical activity.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento
sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear.

® Imbottitura su braccia e su gambe, Collo in costina.
Padding on sleeves and leg,Rib collar.

® Loghi Ricamati. P.olsini in costina/
Embroidered Logos. o . ooed o

vJ A (V|
' ( Imbottitura
| Padding
Logo ricamato

Embroidered logo
0610 28] 0] L 0]

r/
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Imbottitura
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KIT PLAY - ART.KITC56
propotTo coninuative/c0s BN ENERED

gzgfwiggu?ggoni ©®100% Poliestere interlock
100% Polyester interlock

® Il Tessuto interlock é caratterizzato da una struttura
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
I'attivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento

Logo ricamato
Embroidered logo

Fondo manica

in costina 3
ribbed cuffs sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
Inserti in Mesh “U“U“U‘L movement, making it ideal for sportswear.
mesh inserts 5 ® Logo Ricamato, Colletto con bottoni, fondo manica
INTERLOCK in costina.

Embroidered Logo, collar with buttons, ribbed cuffs

FLUO FLUO FLUO

1t

04 mmn @0 19

Logo ricamato
Embroidered logo
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PANTA PORTIERE MEAZZA - ART.PPO4
s laslas Is Il fo

® 100% Poliestere polar fleece PRUDUTTU CUNTlNUATIVU/NOOS

100% Polyester polar fleece
® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un’ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
I'uso prolungato.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal
insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
touch, making it comfortable even during prolonged use.
® Nonostante l'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell’aria, evitando 'accumulo di
sudore.
Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air
circulation, preventing the buildup of sweat.
® Caviglie Elasticizzate per evitare che i pantaloni si spostino
durante i movimenti intensi. Imbottitura protetti\V
Elasticized Ankles: To prevent the pants from shifting during Paddings
intense movements.
® Imbottiture posizionate strategicamente sulle zone piu
soggette a impatti e cadute, come le ginocchia e i fianchi.
Padding strategically placed on areas most prone to
impacts and falls, such as the knees and hips.
® Logo Ricamato
Embroidered logos

POLAR FLEECE
o [HERMIC FABRIC

Imbottitura protettiva
Paddings

Logo ricamato
Embroidered logo
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Check online
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KIT REVERSE - ART.KITBOG 7 @! CO
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® 100% polistere micromesh - pRODQTTO CONTINUATIVO//(00)5 S

100% Polyester

® || tessuto micromesh & progettato per massimizzare la
ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una
struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita,
permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e
asciutta. Adatto per tutti i tipi di attivita sportiva.
The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and
comfort. The micromesh material features a fine mesh structure
that promotes excellent breathability, allowing aqir to circulate
and keeping the skin cool and dry. Suitable for all types of sports

activities.
® Logo ricamato.
Embroidered logo
: ‘I- ==mEm ! ] = ?-«u -_,—““’
l | \ l I ' \ MICROMESH
- - =3 = POLYESTER
(02 () o @ B
, | Reversible
= = 9|qIsianay
Logo ricamato —
Embroidered logo :
! ]
_ _ Consulta
(04]12] (04 ][] ot 10| B[ Online

Check online
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Q /\) KIT POWER - ART.KITB0S
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Logo ricamato ®100% Poliestere interlock - PRODOTTO CONTINUATIVO//V00S

Embroidered logo 100% Polyester interlock

® |l Tessuto interlock & caratterizzato da una struttura a doppia
faccia, che offre resistenza e durata. Questo materiale € noto
per la sua capacita di asciugarsi rapidamente, mantenendo la
pelle asciutta durante I'attivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability. This material is
known for its ability to dry quickly, keeping the skin dry during
physical activity.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta di
movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear.

Giro manica inrib
harm hole in rib

—

Inserto in jUUUL ® Logo Ricamato, giromanica in rib, collo in rib.
micromesh Embroidered Logo, harm hole in rib, collar rib.
micromesh insert INTERLOCK \_/ } L \ } L \ / =4 \ A 4 \

B
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Logo ricamato
Embroidered logo
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KIT SPIKE - ART.KITVQ7
proootTo conTinuativo//o0s S IEREDENENED

® Canotta 100% poliestere interlock, pantaloncino 92%
poliestere; 8% elastane
v Tank 100% Polyester interlock, short 92% polyester 8% elastan

Logo gommato
rubber logo

@ Canotta in tessuto interlock, caratterizzato da una
struttura a doppia faccia, che offre resistenza e durata.
Questo materiale @ noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante I'attivita
fisica. Pantaloncoino realizzato in poliestere ed elastane: Il
primo mantiene leggerezza e traspirabilita, mentre I'elastane
conferisce flessibilita e una vestibilita migliore.
Tank in interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability.Short made of
polyester and elastane: the former ensures lightness and
breathability, while the elastane provides flexibility and a

SIVvOoOvRA

better fit
® Logo gommato
Rubber logo
@ @O 07 m o)

Logo gommato
rubber logo
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KIT PIPER - ART.KITV0G6 C O
50 0530 U (8 T8 PronOTTO CONTINUATIVO/10S g

@ Canotta 100% poliestere interlock, pantaloncino 92%
poliestere; 8% elastane
Tank 100% Polyester interlock, short 92% polyester 8% elastan

@ Canotta in tessuto interlock, caratterizzato da una
struttura a doppia faccia, che offre resistenza e durata.
Questo materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante I'attivita
fisica. Pantaloncoino realizzato in poliestere ed elastane: Il
primo mantiene leggerezza e traspirabilita, mentre I'elastane
conferisce flessibilita e una vestibilita migliore.
Tank in interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability.Short made of
polyester and elastane: the former ensures lightness and
breathability, while the elastane provides flexibility and a
better fit

e Logo gommato
Rubber logo
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Logo gommato
rubber logo
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@ Canotta 100% poliestere interlock, pantaloncino 92%
poliestere; 8% elastane
Tank 100% Polyester interlock, short 92% polyester 8% elastan

o Canotta in tessuto interlock, caratterizzato da una
struttura a doppia faccia, che offre resistenza e durata.
Questo materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante I'attivita
fisica. Pantaloncoino realizzato in poliestere ed elastane: Il
primo mantiene leggerezza e traspirabilita, mentre I'elastane
conferisce flessibilita e una vestibilita migliore.
Tank in interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability.Short made of
polyester and elastane: the former ensures lightness and
breathability, while the elastane provides flexibility and a
better fit

o Logo gommato
Rubber logo
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(o)fi0) (03} v@ o@

Logo gommato
rubber logo
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GINOGCCHIERA LIGHT - ART.GINOT CULOTTE VOLLEY - ART.VOLO1
EIED €I PRODOTTO CONTINUATIVO//\00S prootTo contivuativo,/cos (EEREDEREN

@ 50% poliestere; 35% gomma; 15% spugna 4 ® 92% poliestere; 8% elastane
50% polyester; 35% rubber; 15% sponge 2 92% polyester 8% elastan

® Queste glnocgh!ere sono realizzate con una 'comblna2|one ® Pantaloncoino realizzato in poliestere ed elastane: Il primo
di tessuti tecnici che donano al prodotto resistenza, mantiene leggerezza e traspirabilita, mentre I'elastane
traspirabilita, elasticita e aderenza grazie ad un'imbottitura conferisce flessibilita e una vestibilita migliore.
morbida e ammortizzante. . o ) Short made of polyester and elastane: the former ensures
These knee pads are made with a combination of technical lightness and breathability, while the elastane provides
fabrics that provide durability, breathability, elasticity, and flexibility and a better fit
grip, thanks to a soft and shock-absorbing padding. ® Logo gommato

® Struttura ergonomica che avvolge il ginocchio senza limitare Rubber logo

i movimenti, garantendo stabilita nelle fasi di atterraggio.
Facili da indossare, si adattano bene alla forma della gamba
e restano stabili durante I'attivita sportiva, evitando fastidiosi
spostamenti.
The ergonomic structure wraps around the knee without
restricting movement, ensuring stability during landings. Easy SR
to wear, they fit the shape of the leg well and remain secure
during sports activities, preventing uncomfortable shifting.
® Logo stampato
Printed logo

Givava

Logo stampato
Printed logo

[ EvovA ""\

Logo gommato
rubber logo

Imbottitura
Padding
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SHIRT CAPO INTERLOCK - ART.MACO3 SHIRT GIVOVA ONE MICROFORATA - ART.MACO1
(DESES I IIIEIED @@ (DESENEHIIIEIEI D

©100% Poliestere interlock PRODQTTO CONTINUATIVO/NOUS 100% Poliester micromesh  PRODOTTO CONTINUATIVO/NOUS
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100% Polyester interlock 100% Polyester micromesh
® || Tessuto interlock & caratterizzato da una struttura ® | tessuto micromesh & progettato per massimizzare la
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita,
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante permettendo all'aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e
I'attivita fisica. asciutta. Adatto per tutti i tipi di attivita sportiva.
The interlock fabric is characterized by a double-faced The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and
structure, offering strength and durability. This material comfort. The micromesh material features a fine mesh structure
is known for its ability to dry quickly, keeping the skin dry that promotes excellent breathability, allowing air to circulate
during physical activity. and keeping the skin cool and dry. Suitable for all types of sports
® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta activities.
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento ® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,
sportivo. ideale per le prestazioni sportive.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
movement, making it ideal for sportswear. making it ideal for sports performance.
® Logo Ricamato. ® Logo Gommato.
Embroidered Logo. Rubber Logo.
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SHIRT SMANICATO GIVOVA ONE - ART.MACO2
DEIINEIEI

© 100% Poliestere micromesh  pRONQOTTO CONTINUATIVO/NOUS

100% Polyester micromesh
® | tessuto micromesh & progettato per massimizzare la
GIVOVA ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una
struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita,
! . permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e
i asciutta.
The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and
comfort. The micromesh material features a fine mesh structure
that promotes excellent breathability, allowing air to circulate and
\ keeping the skin cool and dry.
® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,
ideale per le prestazioni sportive.
Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
making it ideal for sports performance.
® Logo Gommato.

i .. = MICROMESH Rubber Logo_
) ) S POLYESTER
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KIT GIVOVA - ART.KITCAO1
ESESEEIIINENEIED

® 100% Poliestere micromesh PRUDUTTU CUNTlNUATWU//VUUS

100% Polyester micromesh

® | tessuto micromesh é progettato per massimizzare la
ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una
struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita,
permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e
asciutta. Adatto per tutti i tipi di attivita sportiva.
The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and
comfort. The micromesh material features a fine mesh structure
that promotes excellent breathability, allowing qir to circulate
and keeping the skin cool and dry. Suitable for all types of sports
activities.

® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,
ideale per le prestazioni sportive.
Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
making it ideal for sports performance.

® Logo Ricamato.
Embroidered Logo.
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Logo ricamato
Embroidered logo
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PANTALONGINO CAPO INTERLOCK - ART.PO18 PANTALONCINO GIVOVA ONE - ART.PO16
s Laxs JarsTus £s L] o] fonfan s L JasTus Is D] Jnfon)

©100% Poliestere interlock PRODOTTO CUNTINUATIVD//\/OUS 4 a;% @ ©100% Poliestere PRODOTTO BUNTlNUATWU//\/UUS

100% Polyester interlock 100% Polyester

@ |l Tessuto interlock & caratterizzato da una struttura ® | tessuto micromesh & progettato per massimizzare la
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una
materiale @ noto per la sua capacita di asciugarsi struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita,
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e
I'attivita fisica. asciutta.
The interlock fabric is characterized by a double-faced The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and
structure, offering strength and durability. comfort. The micromesh material features a fine mesh structure
® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta that promotes excellent breathability, allowing air to circulate and
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento keeping the skin cool and dry.
sportivo. ® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,
Lightweight, breathable, and providing good freedom of ideale per le prestazioni sportive.
movement, making it ideal for sportswear. Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
@ Logo Ricamato. making it ideal for sports performance.
Embroidered Logo. ® Logo Gommato.
Laccetto interno Laccetto interno Rubber logo.
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CANOTTA COTONE SPONSOR LOGO BIG - ART.MA009 COSTUME TUTORE - ART. CS01
DOmme O O8DDMD

100% Cotone PRUDUTTU CUN"NUATWU//\/OUS ©® 87% Poliestere 13%EIastarP£UDUTTU CUN"NUATWU//\/UUS

100% Cotton 87% Polyester 13% Elastan

Leggera, traspirante e confortevole. Realizzata con tessuto ® Questo costume offre un’eccellente combinazione di

di alta qualita, assorbe I'umidita mantenendo la pelle comfort, resistenza e flessibilita, perfetto per chi cerca un
» asciutta durante l'esercizio. Il design senza maniche supporto ottimale durante le attivita acquatiche o sportive.

consente una totale liberta di movimento, perfetto per This swimsuit offers an excellent combination of comfort,
® qualsiasi attivita sportiva. Facile da lavare e resistente, & durability, and flexibility, perfect for those seeking optimal

ideale per un utilizzo frequente. support during aquatic or sports activities.

Lightweight, breathable, and comfortable. Made with ® |l tessuto & leggero, resistente al cloro e asciuga

high-quality fabric, it absorbs moisture, keeping the skin rapidamente, mantenendo la sua forma e i suoi colori

dry during exercise. The sleeveless design allows for total anche dopo numerosi utilizzi e lavaggi. L'aggiunta di

freedom of movement, perfect for any sporting activity. Easy elastane conferisce al costume un’elasticita superiore,

to wash and durable, it is ideal for frequent use. permettendo una liberta di movimento eccezionale e

Logo stampato adattandosi perfettamente al corpo.

Printed logoo Logo stampato -— s The polyester fabric is lightweight, chlorine-resistant, and

- numerous uses and washes. The addition of elastane
provides superior elasticity, allowing exceptional freedom of
movement and fitting perfectly to the body.
Svova ® Logo Stampato.

GIVaVA Printed logo.

¢ —\ = "COTTON dries quickly, maintaining its shape and colors even after

Logo stampato Elastic - TEI . Fabric
Printed logo < .
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Colletto in costina C O MAGLIA POLARFLEECE G/COLLO GIVOVA ONE - ART.MA019
SO s T ts 215 ] 5 ] 5 J M ] L XL |2 [ | o

THERMIC FABRIC

h ©® 100% Poliestere polarfleece PRUDUTTU CUNTINUATIVU//\/UUS
100% Polyester

® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un’ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
I'uso prolungato.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal
insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
touch, making it comfortable even during prolonged use.

® Nonostante I'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell’aria, evitando I'accumulo di
sudore.
Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air
circulation, preventing the buildup of sweat.

® Collo in costina, polsini in costina, fondo maglia in costina.
Ribbed collar, ribbed cuffs, ribbed hem.

® Logo Ricamato
Embroidered logos

Logo ricamato
Embroidered logo
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MAGLIA POLARFLEECE TECNICA HALF ZIP 500 - ART.MA023 @@ Giaceaconmerza

POLAR FLEECE
s asfasfus ]s Il ] Jaufax fax B i
P—

©® 100% Poliestere polar fleece PRUDUTTU CUNTlNUATWU//\/UUS

100% Polyester polar fleece
® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un’ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
I'uso prolungato.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal
insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
touch, making it comfortable even during prolonged use.
® Nonostante l'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell’aria, evitando I'accumulo di
sudore.
Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air
circulation, preventing the buildup of sweat.
® Mezza zip, polsini in costina, fondo maglia in costina.
Half zip, ribbed cuffs, ribbed hem.
® Logo Ricamato
Embroidered logos

Logo ricamato
Embroidered logo

Polsini in costina
RIf cuff
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@@ MAGLIA HALF ZIP ARMY - ART.MA42

Jacket with half zip

propotTo conTivuaTivo//00s SN ER EDEDED

©®100% Poliestere polarfleece | maniche 92% Poliestere,
POLAR FLEECE o
HeRuic g 8%Elastane
i 100% Polyester polarfleece| sleeves 92% Polyester, 8%Elastan
La maglia in Polar Fleece con maniche in tessuto elastico
® combina due tessuti tecnici per ottimizzare le prestazioni.
Il corpo in Polar Fleece offre resistenza, durata e un buon
isolamento termico, mentre le maniche in tessuto elastico
e aderente offrono un’ eccellente flessibilita e comfort,
ideale per abbigliamento sportivo e capi performanti.
The Polar Fleece shirt with elastic fabric sleeves combines
two technical fabrics to optimize performance. The Polar
Fleece body provides resistance, durability, and good
Tessuto elastico thermal insulation, while the elastic, form-fitting sleeves
elastic fabric offer excellent flexibility and comfort, making it ideal for
sportswear and high-performance garments.
Mezza zip, elastico al polso, Maniche in tessuto elastico
® Half zip, elastic tepe on cuffs, sleeves in elastic fabric
Logo Ricamato
® Embroidered logo

Logo ricamato
Embroidered logo

E.fasricl/;: TEI Siabn‘c

/ Elastico in vita

Elastico al polso Elastic waist
elastic cuff

Tasca con zip
Pocket with zip
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GIACCA POLARFLEECE MONO 500 - ART MA022 C O Logo ricamato
axs Jaxs Jaxs [ ous | s [ow [ o[ Jox Jax ] ax REcsiieaniie

©®100% Poliestere polar fleece PRUDUTTU CUNTINUATIVU//\/UOS

100% Polyester polar fleece

® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un'ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
I'uso prolungato. Zip intera
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal  Fuii zip
insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
touch, making it comfortable even during prolonged use.

® Nonostante l'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell’aria, evitando I'accumulo di
sudore.
Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air
circulation, preventing the buildup of sweat.

® Zip intera, polsini in costina, fondo maglia in costina.
Full zip, ribbed cuffs, ribbed hem.

® Loghi Ricamati
Embroidered logos

POLAR FLEECE
THERMIG FABRIC
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C:O) FELPA FULL ZIP 500 CON CAPPUCCIO - ART.MA024
DD EBIIINIIEIEIC

P?h?ﬁhﬁ%ﬁ%ﬁm ©100% Poliestere polar fleece PBUDUTTU BUNTINUATIVU//\/OOS

[ 100% Polyester polar fleece

® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un’ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante
e morbido al tatto, rendendolo confortevole anche
durante I'uso prolungato.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent
thermal insulation. It is lightweight, breathable, and
soft to the touch, making it comfortable even during
prolonged use.

® Nonostante I'isolamento, il tessuto polar fleece
permette una buona circolazione dell’aria, evitando
I'accumulo di sudore.
Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good
air circulation, preventing the buildup of sweat.

® Zip intera, polsini in costina, fondo maglia in costina.
Full zip, ribbed cuffs, ribbed hem.

® Logo Ricamato

Embroidered logo

Polsini in costina M M
RiIf cuff
(00] 12 00] 10
(00 o8] (00 J o4 00] 02]

Logo ricamato
Embroidered logo
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PANTA POLARFLEECE PINOCCHIETTO GIVOVA ONE - ART.P020 BERMUDA GIVOVA ONE - ART.P021

3 ®10

©100% Poliestere polar fleece PRODOTTO CONTINUATIVO////11)5 0% Poliestere polar fleece PRODQTTO CONTINUATIVO///()15

100% Polyester polar fleece 100% Polyester polar fleece
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® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un'ottima ® Polar Fleece, un tessuto tecnico ghe offre un’ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
I'uso prolungato. I'uso prolungato.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal
insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
touch, making it comfortable even during prolonged use. touch, making it comfortable even during prolonged use.

® Nonostante l'isolamento, il tessuto polar fleece permette ® Nonostante I'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell’aria, evitando I'accumulo di una buona circolazione dell'aria, evitando I'accumulo di
sudore. sudore.
Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air
circulation, preventing the buildup of sweat. circulation, preventing the buildup of sweat.

® Logo Ricamato Laccetto intermo ® Logo Ricamato
Embroidered logo Embroidered logo

Laccetto interno
Internal strap

Tasche laterali Tasche laterali

Side pocket PALAR FLEELE Side pocket
THERMIL FARRI

Logo ricamato
Embroidered logo

Logo ricamato
Embroidered logo
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PANTALONE GIVOVA ONE IN POLARFLEECE - ART.PO19 PANTALONE CUBA IN POLARFLEECE - ART.P023
DEOEDEBIIMNIMEEONE ESEEDBIIINIEIEICIED

©100% Poliestere polar fleece PRUDUTTU EUNT'NUATWU//\/UOS ©100% Poliestere polar fleece PRODOTTO CUNTlNUATWU//\/OUS

100% Polyester polar fleece 100% Polyester polar fleece

® Polar Fleece, un tessuto tecnico ghe offre un’ottima C&% O ® Polar Fleece, un tessuto tecnico ghe offre un’ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e % capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
I'uso prolungato. I'uso prolungato.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal
insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
touch, making it comfortable even during prolonged use. touch, making it comfortable even during prolonged use.

® Nonostante l'isolamento, il tessuto polar fleece permette ® Nonostante l'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell’aria, evitando I'accumulo di una buona circolazione dell'aria, evitando I'accumulo di
sudore. sudore.
Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air
circulation, preventing the buildup of sweat. circulation, preventing the buildup of sweat.

® Fondo pantalone in costina con zip, tasche con zip. ® Tasche con zip, logo Ricamato.
Ribbed bottom, pocket with zip Pocket with zip, embroidered logo.

® Logo Ricamato
Embroidered logo Consulta Consulta

Online
Check online

Online
Check online

Logo ricamato
Embroidered logo

Tasche laterali con zip
Side pockets with zip

Logo ricamato
Embroidered logo

POLAR FLEEGE
THERNIC FRARIC

FOLAR FLEECE
THERMIE FAHRIC

Tasche laterali b
co chiusura a zip
Side pockets with i

Zip sul fondo del pantalone
Zip fondo pantalone Zip on the bottom of the trousers

Rib fondo pantalone
Zip on the bottom

ribbed bottom
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PANTA GIVOVA 100 - ART.P022
(DESES I EIIIEIEIC

PRODOTTO CONTINUATIVO/NOOS
100% Polyester interlock

® Strong interlock, un tessuto robusto e durevole,
caratterizzato da un’elevata resistenza all'usura e agli
strappi. Questo tessuto, adatto ad ogni stagione, & noto
per le sue proprieta traspiranti, che aiutano a mantenere la
pelle asciutta anche durante gli allenamenti piu intensi.
Strong interlock, a robust and durable fabric known for its
high resistance to wear and tear. This fabric, suitable for all
seasons, is known for its breathable properties, which help
keep the skin dry even during the most intense workouts.

® Ideale per diverse attivita sportive come running, palestra,
yoga, ma anche per il tempo libero e come abbigliamento
casual.
Ideal for various sports activities such as running, gym
workouts, yoga, as well as for leisure and casual wear.

Logo Ricamato

Embroidered logo Consulta
o0 OO

Online

Check online

Logo ricamato
Embroidered logo
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STRONG INTERLOCK

Tasche laterali
co chiusura a zip
Side pockets with i

Zip sul fondo del pantalone
Zip on the bottom of the trousers
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PANTA ALL SPORT TRIACETATO - ART.P024
(CESEHEHIIIMEIEIC

®100% Poliestere triacetato PRODUTTU CUNTlNUATWU//\/UUS

100% Polyester tricot

® Realizzata in tricot, tessuto noto per la sua morbidezza
al tatto e per la sua superficie liscia e lucida. Il triacetato
offre eccellenti proprieta di resistenza alle pieghe e al
restringimento, garantendo una lunga durata del capo.
Made from tricot, fabric known for its softness to the touch
and its smooth, shiny surface. Triacetate offers excellent
wrinkle and shrink resistance, ensuring the garment’s
long-lasting durability..

® Logo Ricamato
Embroidered logo

Consulta
Online

Check online

Tasche laterali con zip
Side pockets with zip

Pat

TRICOT

Logo ricamato
Embroidered logo

Zip fondo pantalone

Rib fondo pantalone
i Zip on the bottom

ribbed bottom
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Rlbbed collar

Inserto in micromesh
micromesh insert

Logo ricamato
Embroidered logo

Mezza zip
half zip

Polsini in costina =
Rif cuff /
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MAGLIA HALF ZIP REVOLUTION - ART.MA037
s Las [asfus Ds L] L] Jox Jan fan

©® 100% Poliestere interlockPRUDUTTU GONTINUATWU//\/UUS

100% Polyester interlock

® Strong interlock, un tessuto robusto e durevole, caratterizzato
da un’elevata resistenza all’'usura e agli strappi. Questo
tessuto, adatto ad ogni stagione, & noto per le sue proprieta
traspiranti, che aiutano a mantenere la pelle asciutta anche
durante gli allenamenti piu intensi.
Strong interlock, a robust and durable fabric known for its high
resistance to wear and tear. This fabric, suitable for all seasons,
is known for its breathable properties, which help keep the skin
dry even during the most intense workouts.

® |deale per diverse attivita sportive come running, palestra,
yogda, ma anche per il tempo libero e come abbigliamento
casual.
Ideal for various sports activities such as running, gym
workouts, yoga, as well as for leisure and casual wear.

® Mezza zip, polsini in costina, collo in rib,fondo maglia in
costina, inserti in micromesh
half zip, ribbed collar, ribbed cuffs, ribbed hem, micromesh

insert
® Logo Ricamato

Embroidered logo
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® 100% Poliestere interlock PRUDUTTU BUNTINUATIVU//\/UUS

100% Polyester interlock
® Strong interlock, un tessuto robusto e durevole, caratterizzato
da un’elevata resistenza all'usura e agli strappi. Questo
tessuto, adatto ad ogni stagione, € noto per le sue proprieta
traspiranti, che aiutano a mantenere la pelle asciutta anche
durante gli allenamenti piu intensi.
Strong interlock, a robust and durable fabric known for its high ZiP Intera
Full Zip
resistance to wear and tear. This fabric, suitable for all seasons,
is known for its breathable properties, which help keep the skin
dry even during the most intense workouts.
® Ideale per diverse attivita sportive come running, palestra,
yoga, ma anche per il tempo libero e come abbigliamento
casual.
Ideal for various sports activities such as running, gym
workouts, yoga, as well as for leisure and casual wear.
® Zip intera, polsini in costina, fondo maglia in costina, inserti in
micromesh
Full zip, ribbed cuffs, ribbed hem. micromesh insert
® Logo Ricamato }"U"U"U"L
Embroidered logo
STRONG INTERLOCK

Inserto in micromesh
micromesh insert

Logo ricamato
Embroidered logo

GIVOVA

Polsini in costina
Rif cuff /

Consulta
Online
- Check online
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PANTALONE REVOLUTION - ART.P025

(DEEEDEIINIIEIEICIEY

@ 100% Poliestere interlock  PRODOTTO CONTINUATIVO///0LS

100% Polyester interlock

® Strong interlock, un tessuto robusto e durevole, caratterizzato
da un’elevata resistenza all'usura e agli strappi. Questo
tessuto, adatto ad ogni stagione, & noto per le sue proprieta
traspiranti, che aiutano a mantenere la pelle asciutta anche
durante gli allenamenti piu intensi.
Strong interlock, a robust and durable fabric known for its high
resistance to wear and tear. This fabric, suitable for all seasons,
is known for its breathable properties, which help keep the skin
dry even during the most intense workouts

® |deale per diverse attivita sportive come running, palestra,
yodga, ma anche per il tempo libero e come abbigliamento
casual.
Ideal for various sports activities such as running, gym
workouts, yoga, as well as for leisure and casual wear.

® Zip fondo pantalone, inserti in micromesh
Zip on the bottom, micromesh insert

® Logo Ricamato
Embroidered logo

Consulta
Online

Tasche laterali con zip
Side pockets with zip

Check online

Logo ricamato
Embroidered logo

SUULL

STRONG INTERLOCK

Inserto in micromesh
micromesh insert

Zip fondo pantalone
Zip on the bottom
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PANTA PINOCCHIETTO REVOLUTION - ART. P026
(DESES I BIIINIIEIEDCD

® 100% Poliestere interlock PHUDUTTU BUNTINUATIVU//\/OUS

100% Polyester interlock

® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un’ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
I'uso prolungato.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal
insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
touch, making it comfortable even during prolonged use.

® Nonostante l'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell’aria, evitando I'accumulo di
sudore.
Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air
circulation, preventing the buildup of sweat.

® Tasche con zip, logo Ricamato.
Pocket with zip, embroidered logo.

[ ouerozs Jasfos Josfos bos fu o f o fofoc]on]

Laccetto interno
Internal strap

Consulta
Online

Tasche laterali
Side pocket
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g STRONG INTERADCK

Check online

Logo ricamato
Embroidered logo
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TUTA REVOLUTION HALF ZIP - ART.MAQ37+ ART.PO25
astaslastas s fwlL e lafonla

©® 100% Poliestere interlock PRUDUTTU BUNTINUATIVU//\/UUS

100% Polyester interlock

® Strong interlock, un tessuto robusto e durevole, caratterizzato
da un’elevata resistenza all'usura e agli strappi. Questo tessuto,
adatto ad ogni stagione, € noto per le sue proprieta traspiranti,
che aiutano a mantenere la pelle asciutta anche durante gli
allenamenti piu intensi.
Strong interlock, a robust and durable fabric known for its high
resistance to wear and tear. This fabric, suitable for all seasons, is
known for its breathable properties, which help keep the skin dry
even during the most intense workouts

® Ideale per diverse attivita sportive come running, palestra, yoga,
ma anche per il tempo libero e come abbigliamento casual.
Ideal for various sports activities such as running, gym workouts,
yoga, as well as for leisure and casual wear.

® Giacca mezza zip, collo in rib, Zip fondo pantalone, inserti in
micromesh
Half zip jacket, Ribbed collar, Zip on the bottom, micromesh insert

® Logo Ricamato
Embroidered logo
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Logo ricamato

Embroidered logos

Logo ricamato
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GIVoOvAR

(00000

Inserto in micromesh micromesH
micromesh insert ROk

YESTER

Collo in Rib
Ribbed collar

JULUL

STRONG INTERLOCK

Polsini in costina
Rib cuff

Fondo con zip
bottom with
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Slacca con mezza zip C @ TUTA HALF ZIP ARMY - ART.MA042+P023
\ proporTo conTivuaTivo//c0s R ENENENEREDCD

® 100% Poliestere | maniche 92% Poliestere, 8%Elastane
POLAR FLEECE 100% Polyester | sleeves 92% Polyester, 8%Elastan
G&WMML ® La tuta in Polar Fleece con maniche in tessuto elastico
S combina due tessuti tecnici per ottimizzare le prestazioni.
Erasn'c‘;/ TE:;E;br;c Il corpo in Polar Fleece offre resistenza, durata e un buon
' isolamento termico, mentre le maniche in tessuto elastico
e aderente offrono un’ eccellente flessibilita e comfort,
Tasca con zip ideale per abbigliamento sportivo e capi performanti.
Pocket with zip The Polar Fleece tracksuit with elastic fabric sleeves
combines two technical fabrics to optimize performance.
Elastico al polso The Polar Fleece body provides resistance, durability, and
clostiecut good thermal insulation, while the elastic, form-fitting
sleeves offer excellent flexibility and comfort, making it ideal
Tasche laterali con zip for sportswear and high-performance garments.
Side pockets with zip ® Mezza zip, elastico al polso, Maniche in tessuto elastico
Half zip, elastic tepe on cuffs, sleeves in elastic fabric
@ Logo Ricamato
Embroidered logo

Logo ricamato
Embroidered logos

Tessuto elastico
elastic fabric

Logo ricamato
Embroidered logo
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TUTA GIVOVA ONE FULL ZIP POLARFLEECE - ART.TT012
CEOEEBIINMEIED
©® 100% Poliestere polar fleece

PRODOTTO CONTINUATIVO/NOOS
100% Polyester

® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un’ottima

Logo ricamato
Embroidered logos

Logo ricamato
Embroidered logos

POLAR FLEECE
THERMIC FABRIC

A

capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
I'uso prolungato.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal
insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
touch, making it comfortable even during prolonged use.

® Nonostante I'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell’aria, evitando I'accumulo di
sudore.
Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air

GivavAa

Tasche laterali
Side pockets

Polsini in costina
Rif cuff

circulation, preventing the buildup of sweat.
® Fondo pantalone in costina e con zip.
Ribbed bottom with zip
@ Loghi Ricamati
Embroidered logos
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Tasche laterali
Zip intera Side pockets

Full zip

Fondo in costina
Ribbed bottom

Zip nel fondo

del pantalone
Zip at the bottom

of the trousers
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TUTA CUBA POLARFLEECE - ARTTR034
(DESES D BIIINIIEIENCD

POLAR FLEECE ©100% Poliestere polar fleece PRODOTTO CUNTlNUATWU//\/UUS

_ THERMIC FABRIC

— 100% Polyester

® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un’ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
I'uso prolungato.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal
insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
touch, making it comfortable even during prolonged use.
® Nonostante l'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell'aria, evitando I'accumulo di
Polsini in costina sudore.
Rib cuff Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air
circulation, preventing the buildup of sweat.
® Fondo pantalone in costina.
Ribbed bottom with zip
Logo ricamato @ Loghi Ricamati
Embroigered logo Embroidered logos

Fondo in costina
Ribbed bottom
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Logo ricamato
Embroidered logos

Zip intera
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Check online
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TUTA PINOCHIETTO HALF ZIP ART.MAQ37+ ART.P026

aslasfasfas s Iu L

©® 100% Poliestere interlock PHUDUTTU CUNTINUATIVU//\/UUS Logo rlcamato

100% Polyester interlock

® Strong interlock, un tessuto robusto e durevole, caratterizzato
da un’elevata resistenza all'usura e agli strappi. Questo tessuto,
adatto ad ogni stagione, € noto per le sue proprieta traspiranti,
che aiutano a mantenere la pelle asciutta anche durante gli

allenamenti piu intensi.

Strong interlock, a robust and durable fabric known for its high
resistance to wear and tear. This fabric, suitable for all seasons, is
known for its breathable properties, which help keep the skin dry

even during the most intense workouts

® Ideale per diverse attivita sportive come running, palestra, yoga,
ma anche per il tempo libero e come abbigliamento casual.

Ideal for various sports activities such as running, gym workouts,
i Tasche laterali
S . e ep s .. . Giv Side pocket
® Giacca mezza zip, collo in rib, inserti in micromesh —

yoga, as well as for leisure and casual wear.

Half zip jacket, Ribbed collar, micromesh insert
Logo Ricamato
® Embroidered logo
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Inserto in micromesh

micromesh insert MICROMESH
POLYESTER

Collo in Rib /

Ribbed collar

Embroidered logos

JUOOL

STRONG INTERLOCK

Polsini in costina
Rib cuff

Logo ricamato
Embroidered logo
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Giacca con mezza zip
Jacket with half zip

Logo ricamato

Embroidered logos
POLAR FLEECE

_ THERMIC FABRIC

)

Flaste S TEN o

. 4 .
Tessuto elastico as f‘C,: ﬁ_f‘abnc
elastic fabric

Tasca con zip

/ Pocket with zip

Elastico al polso
elastic cuff

Logo ricamato
Embroidered logo
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TUTA PINOCCHIETTO HALF ZIP ARMY - ART.MA042+P020
propotTo contivuativo/voos ENENENENERERED

®100% Poliestere | maniche 92% Poliestere, 8%Elastane

100% Polyester | sleeves 92% Polyester, 8%Elastan

® La tuta in Polar Fleece con maniche in tessuto elastico

combina due tessuti tecnici per ottimizzare le prestazioni.
Il corpo in Polar Fleece offre resistenza, durata e un buon
isolamento termico, mentre le maniche in tessuto elastico
e aderente offrono un’ eccellente flessibilita e comfort,
ideale per abbigliamento sportivo e capi performanti.

The Polar Fleece tracksuit with elastic fabric sleeves
combines two technical fabrics to optimize performance.
The Polar Fleece body provides resistance, durability, and
good thermal insulation, while the elastic, form-fitting
sleeves offer excellent flexibility and comfort, making it ideal
for sportswear and high-performance garments.

® Mezza zip, elastico al polso, Maniche in tessuto elastico

Half zip, elastic tepe on cuffs, sleeves in elastic fabric

® Logo Ricamato

Embroidered logo
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CORPUS 1CANOTTA INTIMA ELASTICA - ART. MAEO10

« e e PRODOTTO CONTINUATIVO,//005 (S D ICNEN EDY

— ©® 92% Poliestere, 8%Elastane

92% Polyester, 8% Elastan
® Tessuto elastico e aderente. Questo tessuto offre

eccellente flessibilita e comfort, ideale per abbigliamento
sportivo e capi performanti. Combina la durabilita e le
proprieta traspiranti del poliestere con l'elasticita e la
capacita di mantenere la forma dell’elastane.
Stretchy and form-fitting fabric. This fabric offers
excellent flexibility and comfort, ideal for sportswear and
performance garments. It combines the durability and
moisture-wicking properties of polyester with the elasticity

Logo stampato and s'ha,oe rete'ntion qf elastam.e.

catarifrangente ® Loghl stampat! Catarifrangenti

Reflective printed logo Printed Reflective logos

FLUO

=

00 J 04] 00 07 00 19 mm
-_

vt 3

Consulta
Online
Check online

Tz K N BN

Q@ [«][4][%][@][50]
O iz [so ][ @1 |[e3 ][5 ] [e7]

LENGHT

78



oc

CORPUS 2 MAGLIA INTIMA ELASTICA M/C - ART.MAEQ11 =
“ a

B0 ;
L Logo stampato catacatarifrangente 5

PRODOTTO CONTINUATIVO///()S ~ Loge stameatoc - 5

® 92% Poliestere, 8%Elastane Elastic > TEJ - Fabric g
92% Polyester, 8% Elastan ra o
® Tessuto elastico e aderente. Questo tessuto offre =
eccellente flessibilita e comfort, ideale per abbigliamento a
sportivo e capi performanti. Combina la durabilita e le E
proprieta traspiranti del poliestere con l'elasticita e la SIVOVvA 2
capacita di mantenere la forma dell’elastane. @
Stretchy and form-fitting fabric. This fabric offers e
excellent flexibility and comfort, ideal for sportswear and g'
performance garments. It combines the durability and =
moisture-wicking properties of polyester with the elasticity =
and shape retention of elastane. = =
® Loghi stampati Catarifrangenti - =
Printed Reflective logos e =
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3o stampato catarifrangente CORPUS 3 MAGLIA INTIMA ELASTICA M/L - ART.MAEQ12
EJasﬂ:;\TEf/f;;bnc mwmnmm

® 92% Poliestere, 8%Elastane
92% polyester, 8% elastan  PRODOTTO CONTINUATIVO/NOOS
® Tessuto elastico e aderente. Questo tessuto offre
eccellente flessibilita e comfort, ideale per abbigliamento
sportivo e capi performanti. Combina la durabilita e le
proprieta traspiranti del poliestere con l'elasticita e la
capacita di mantenere la forma dell’elastane.
Stretchy and form-fitting fabric. This fabric offers
excellent flexibility and comfort, ideal for sportswear and
performance garments. It combines the durability and
moisture-wicking properties of polyester with the elasticity
and shape retention of elastane.
® Loghi stampati Catarifrangenti
Printed Reflective logos

FLUO

R Mmoo

00 07 00 19

Consulta =1 A
Online : )
Check online
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CORPUS 3 LUPETTOQ MAGLIA INTIMA ELASTICO M/L- ART. MAO10 @@ &=
EREB IS ED pRoDOTTO CONTINUATIVO///0S

® 92% Poliestere, 8%Elastane
92% Polyester, 8% Elastan

® Tessuto elastico e aderente. Questo tessuto offre
eccellente flessibilita e comfort, ideale per abbigliamento
sportivo e capi performanti. Combina la durabilita e le
proprieta traspiranti del poliestere con I'elasticita e la
capacita di mantenere la forma dell’elastane.
Stretchy and form-fitting fabric. This fabric offers
excellent flexibility and comfort, ideal for sportswear and
performance garments. It combines the durability and
moisture-wicking properties of polyester with the elasticity
and shape retention of elastane.

® Loghi stampati Catarifrangenti
Printed Reflective logos
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Logo stampato catarifrangente i

Reflective printed logo
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BERMUDA SKIN - ART.PO04 PANTALONE SLIM - ART.P005
s L Il L Ll C BEIIEEIE

©® 87% Poliestere, 13%Elastane ® 87% Poliestere, 13%Elastane
572 Poivester 13eiaston - hop0T10 CONTINUATIVO/NOOS 7% bolyester T3weloston - PRODOTTO CONTINUATIVOY//05
® Tessuto elastico e aderente. Questo tessuto offre ® Tessuto elastico e aderente. Questo tessuto offre
eccellente flessibilita e comfort, ideale per abbigliamento eccellente flessibilita e comfort, ideale per abbigliamento
sportivo e capi performanti. Combina la durabilita e le sportivo e capi performanti. Combina la durabilita e le
proprieta traspiranti del poliestere con Il'elasticita e la proprieta traspiranti del poliestere con I'elasticita e la
capacita di mantenere la forma dell’elastane. capacita di mantenere la forma dell’elastane.
Stretchy and form-fitting fabric. This fabric offers Stretchy and form-fitting fabric. This fabric offers
excellent flexibility and comfort, ideal for sportswear and excellent flexibility and comfort, ideal for sportswear and
performance garments. It combines the durability and performance garments. It combines the durability and
moisture-wicking properties of polyester with the elasticity moisture-wicking properties of polyester with the elasticity
and shape retention of elastane. and shape retention of elastane.
® Logo Ricamato ® Logo Ricamato
Embroidered logo Embroidered logo
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Logo ricamato
Embroidered logo
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CORPUS 2 MAGLIA ENGINEERED M/C - ART. MAEOT3 . s.cquera

Jacquard logo 7

2XL /
E EDED provorroconvommvoy 05 (CH0) \( =

©® 93% Poliammide 2%Poliestere 5% Elastane
95% Polyamide, 5% Polyester 5% Elastan

® Pensata per offrire comfort, traspirabilita e liberta di
movimento in ogni situazione. Grazie alla tecnologia senza
cuciture, si adatta perfettamente al corpo riducendo gli
sfregamenti e garantendo una vestibilita ergonomica e
leggera.
Designed to provide comfort, breathability, and freedom of
movement in any situation. Thanks to seamless technology,
it perfectly adapts to the body, reducing friction and
ensuring an ergonomic and lightweight fit.

@ Il tessuto tecnico assicura una gestione ottimale NS
dell'umidita e un’asciugatura rapida, mantenendo la pelle
sempre asciutta anche durante le attivita piu intense.
La presenza dell’elastane conferisce elasticita e stabilita,
permettendo alla maglia di seguire ogni movimento senza ¢, cuciture
deformarsi. Seamless
The technical fabric guarantees optimal moisture
management and quick drying, keeping the skin dry even
during the most intense activities. The presence of elastane
adds elasticity and stability, allowing the shirt to follow every
movement without losing its shape.
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Loga dscquar ) @ . CORPUS 3 MAGLIA ENGINEERED M/L ART. MAEQ14
BZ= ormoconmummnyoos

©® 93% Poliammide 2%Poliestere 5% Elastane
95% Polyamide, 5% Polyester 5% Elastan

® Pensata per offrire comfort, traspirabilita e liberta di
movimento in ogni situazione. Grazie alla tecnologia senza
cuciture, si adatta perfettamente al corpo riducendo gli
sfregamenti e garantendo una vestibilita ergonomica e
leggera.

Designed to provide comfort, breathability, and freedom of
movement in any situation. Thanks to seamless technology,
it perfectly adapts to the body, reducing friction and
ensuring an ergonomic and lightweight fit.

@ Il tessuto tecnico assicura una gestione ottimale
dell’'umidita e un’asciugatura rapida, mantenendo la pelle
sempre asciutta anche durante le attivita piu intense.

La presenza dell’elastane conferisce elasticita e stabilita,
permettendo alla maglia di seguire oghi movimento senza
deformarsi.

The technical fabric guarantees optimal moisture
management and quick drying, keeping the skin dry even
during the most intense activities. The presence of elastane
adds elasticity and stability, allowing the shirt to follow every
movement without losing its shape.

VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER

Senza Cuciture
Seamless
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C O CASACCA RUNNING - ART.CTO7
pronotTo conivuaTivo//005 [EEILID

®100% Poliestere
100% Polyester

® Casacca running & progettata per garantire comfort,
sicurezza e praticita. Gli inserti catacatarifrangenti e la

Logo stampato
Printed logo

luce, mentre la tasca sul petto e la zip intera aggiungono
Inserto catarifrangente funzic.)nal.it_é‘. 1l te.ssuto traforato sul retro assicura.una
reflective pannel traspirabilita ottimale, rendendo questa casacca ideale per
i runner che cercano performance e comfort.
The running jacket is designed to ensure comfort, safety,
and practicality. Reflective inserts and the back stripe
provide visibility in low-light conditions, while the chest
pocket and full-length zipper add functionality. The

. perforated fabric on the back ensures optimal breathability,
Retro in mesh . .. . .
back in mesh making this jacket ideal for runners seeking performance

and comfort.

® Logo Stampato

Tasca con zip
pocket with zip

Zip intera
full zip

Printed logo
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CASACCA DOUBLE - ART.CT02

®100% Poliestere micromesh
100% Polyester

® Realizzata interamente in micromesh, un tessuto a rete
leggero e traspirante che favorisce la circolazione dell’aria,
mantenendo il corpo fresco e asciutto anche durante gli
allenamenti piu intensi. Il micromesh & noto per la sua
capacita di asciugarsi rapidamente e per la sua resistenza.
Made entirely of micromesh, a lightweight and breathable
net fabric that promotes air circulation, keeping the body
cool and dry even during the most intense workouts.
Micromesh is known for its quick-drying ability and
durability.

® Logo stampato sul fronte e sul retro
Printed logo on the front and on the back

e -t Reversibla
' = ]
Parvowm
7 MICROMESH
ViGivovA POLYESTER
Logo stampato
printed logo

@B E™ PRODOTTO CONTINUATIVO//0S CxO)

Logo stampato
printed logo

CASACCA FLUO SPONSOR - ART.CTO8
PRODOTTO CONTINUATIVO//\00S

©®100% Poliestere
100% Polyester

® Realizzata in tessuto leggero e traspirante che favorisce
la circolazione dell’'aria, mantenendo il corpo fresco e
asciutto anche durante gli allenamenti piu intensi.
Made entirely of lightweight and breathable net fabric that
promotes air circulation, keeping the body cool and dry
even during the most intense workouts.

® Logo stampato sul fronte e sul retro
Printed logo on the front and on the back
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CASACCA NEW ALLENAMENTO - ART.CT0O1

&3 @3 PRODOTTO CONTINUATIVO/ /005

®100% Poliestere micromesh
100% Polyester micromesh

® Realizzata interamente in micromesh, un tessuto a rete
leggero e traspirante che favorisce la circolazione dell’aria,
mantenendo il corpo fresco e asciutto anche durante gli
allenamenti piu intensi. Il micromesh & noto per la sua
capacita di asciugarsi rapidamente e per la sua resistenza.
Made entirely of micromesh, a lightweight and breathable
net fabric that promotes air circulation, keeping the body
cool and dry even during the most intense workouts.
Micromesh is known for its quick-drying ability and
durability.

® Logo stampato sul fronte e sul retro
Printed logo on the front and on the back
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CASACCA GARA - ART.CASGARA

proDoTTO conTINuATIve//00s (ELD (XD

©® 100% Poliestere interlock
100% Polyester interlock

® |l Tessuto interlock & caratterizzato da una struttura
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
I'attivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento
sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear.

® Logo Stampato
Printed Logo
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Logo stampato
Printed logo
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Loghi riflettenti
reflective logos

Logo stampato
Printed logo

Printed logo

Logo stampato

Consulta
Online )
Check online

TORACE
CHEST
LUNGHEZZA
MAGLIA
BACK
LENGHT
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HIP WIDTH

GAMBA
SIDE SEAM
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OALTEZZA

KIT NEW YORK - ART.KITAQ7
propotTo conTINUATIVO//00S (EEER D D ED

©®100% Poliestere interlock
100% Polyester interlock

@ |l Tessuto interlock é caratterizzato da una struttura
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
I'attivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability.

® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento
sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear.

® Loghi stampati, loghi riflettenti.
Printed logos, reflective logos.




RUNNING SHIRT - ART.LR04
propoTT0 coNTINUATIVO/v00s BB D D S

©® 87% Poliestere, 13%Elastane
87% Polyester, 13%Elastan

® Tessuto elastico e aderente. Questo tessuto offre
eccellente flessibilita e comfort, ideale per abbigliamento
sportivo e capi performanti. Combina la durabilita e le
proprieta traspiranti del poliestere con I'elasticita e la
capacita di mantenere la forma dell’elastane.
Stretchy and form-fitting fabric. This fabric offers
excellent flexibility and comfort, ideal for sportswear and
performance garments. It combines the durability and
moisture-wicking properties of polyester with the elasticity
and shape retention of elastane.

® Logo Stampato
Printed logo
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Logo stampato

Printed logo
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= RUNNING SHORT - ART.LRO1 RUNNING PINOCCHIETTO - ART.LR02
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g' ® 87% Poliestere, 13%Elastane PRUDUTTU CUNT|NUAT|VU/A/UUS 3 ® 87% Poliestere, 13%Elastane PR[]D[]TT[] EUNT|NUAT|V[]/NUUS
© 87% Polyester, 13%Elastan 87% Polyester, 13%Elastan

= ® Tessuto elastico e aderente. Questo tessuto offre ® Tessuto elastico e aderente. Questo tessuto offre

= eccellente flessibilita e comfort, ideale per abbigliamento eccellente flessibilita e comfort, ideale per abbigliamento

E sportivo e capi performanti. Combina la durabilita e le sportivo e capi performanti. Combina la durabilita e le

2] proprieta traspiranti del poliestere con I'elasticita e la proprieta traspiranti del poliestere con I'elasticita e la

- capacita di mantenere la forma dell’elastane. capacita di mantenere la forma dell'elastane.

o Stretchy and form-fitting fabric. This fabric offers Stretchy and form-fitting fabric. This fabric offers

g' excellent flexibility and comfort, ideal for sportswear and excellent flexibility and comfort, ideal for sportswear and

= performance garments. It combines the durability and performance garments. It combines the durability and

o moisture-wicking properties of polyester with the elasticity moisture-wicking properties of polyester with the elasticity

= and shape retention of elastane. and shape retention of elastane.

= ® Logo Stampato —_ ® Logo Stampato

- Printed logo  festics TEL fubiie Printed logo

Eastic _ TEI fj’-’:{;rj
- £

Logo stampato
printed logo
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RUNNING LONG SHIRT - ART.LR05
EBIBEBERED rronoro CONTINUATVO//00S_ =

® 87% Poliestere polar fleece, 13%Elastane Printed logo
87% Polyester, 13%Elastan
® Tessuto termico polar fleece, elastico e aderente. Questo
tessuto offre eccellente flessibilita e comfort, ideale per
abbigliamento sportivo e capi performanti. Combina
la durabilita e le proprieta traspiranti del poliestere
con l'elasticita e la capacita di mantenere la forma
dell’elastane.
Thermic, Stretchy and form-fitting fabric. This fabric offers
excellent flexibility and comfort, ideal for sportswear and
performance garments. It combines the durability and
moisture-wicking properties of polyester with the elasticity
® and shape retention of elastane.
Logo Stampato
Printed logq,,

%,
@%0{)) Bordo catarifrangente

Reflective piping

E.‘as% TEI Q.;Erbn'c

THERMIC FABRIC
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C i) RUNNING LONG PANT - ART.LR03
‘%
>~
o TE1 e pronotTo conTinuaTivo/00s TS O T
&MEFAW ® 87% Poliestere polar fleece, 13%Elastane
87% Polyester polar fleece, 13%Elastan
® Tessuto termico polar fleece, elastico e aderente. Questo
tessuto offre eccellente flessibilita e comfort, ideale per
abbigliamento sportivo e capi performanti. Combina
Logo stampato la durabilita e le proprieta traspiranti del poliestere
Printed logo con l'elasticita e la capacita di mantenere la forma
dell’elastane.
Thermic, Stretchy and form-fitting fabric. This fabric offers
excellent flexibility and comfort, ideal for sportswear and
performance garments. It combines the durability and
moisture-wicking properties of polyester with the elasticity
® and shape retention of elastane.
Logo Ricamato
Er;gugroidered logo
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BALLS ACCESSORIES JACKETS FREE TIME TRACKSUITS

SHIRT SMANICATO GIVOVA ONE - ART.MAC02 SHIRT GIVOVA ONE MICROFORATA - ART.MACO1
s s L0 L& L Lo [oufoe »~) (BEHMEHONIDED

® 100% Poliestere micromesh PRUDUTTU CUN'"NUATWU//VU 0 100% Poliester micromesh PRUDUTTU CUN“NUATWU//\/UUS

100% Polyester micromesh 100% Polyester micromesh

® | tessuto micromesh & progettato per massimizzare la ® | tessuto micromesh & progettato per massimizzare la
ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una
struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita, struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita,
permettendo all'aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e
asciutta. asciutta. Adatto per tutti i tipi di attivita sportiva.
The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and
comfort. The micromesh material features a fine mesh structure comfort. The micromesh material features a fine mesh structure
that promotes excellent breathability, allowing air to circulate and that promotes excellent breathability, allowing air to circulate
keeping the skin cool and dry. and keeping the skin cool and dry. Suitable for all types of sports

® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale, activities.
ideale per le prestazioni sportive. ® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,
Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement, ideale per le prestazioni sportive.
making it ideal for sports performance. Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,

® Logo Gommato. making it ideal for sports performance.
Rubber Logo. ® Logo Gommato.

FLUO Rubber Logo. awo
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POLO CLUB - ART. PKO2 SHIRT CLUB - ART.MAC10
s s L Ll BEIIEEIE

® 100% Poliestere micromesh pRODQTTQ CONTINUATIVO//10S C( ,@ ® 100% poliestere micromesh PRODOTTO CONTINUATIVO /(1S

100% Polyester micromesh

® | tessuto micromesh é progettato per massimizzare la ® | tessuto micromesh & progettato per massimizzare la
ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta
struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita, una struttura a rete fine che favorisce un’eccellente
permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e traspirabilita, permettendo all’aria di circolare e mantenendo
asciutta. la pelle fresca e asciutta.
The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and The micromesh fabric is designed to maximize ventilation
comfort. The micromesh material features a fine mesh structure and comfort. The micromesh material features a fine mesh
that promotes excellent breathability, allowing air to circulate and structure that promotes excellent breathability, allowing air to
keeping the skin cool and dry. circulate and keeping the skin cool and dry.

® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale, ® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,
ideale per le prestazioni sportive. ideale per le prestazioni sportive.
Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement, Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
making it ideal for sports performance. making it ideal for sports performance.

® Logo Ricamato. ® Logo Ricamato.
Embroidered Logo. Embroidered Logo.
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Stampa gommata sulle maniche
Rubber print on the sleeves

Logo ricamato Logo ricamato
Embroidered logo Embroidered logo

L §

Colletto in costina
con bottoni
Ribbed collar with buttons
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POLO PRESSING - ART.MA043
BIINIIEIED

® 100% Poliestere piquet PRODOTTO CONTINUATIVO/NOLS

100% Polyester piquet
® Polo tecnica realizzata in tessuto piquet di poliestere
caratterizzata da un elegante colletto a 2 bottoni con colletto in
rib. Il design é arricchito da una raffinata texture embossata sul
pannello frontale, che dona profondita e personalita al capo. |
polsi in rib garantiscono una vestibilita confortevole e stabile,
mentre il retro in tessuto micromesh favorisce la massima
traspirabilita, assicurando freschezza e comfort anche durante il
temppo libero e durante le attivita piu intense.
Technical polo shirt made from polyester piqué fabric, featuring
an elegant two-button placket and a rib-knit collar. The design
is enhanced by a refined embossed texture on the front panel,
adding depth and character to the garment. Rib-knit sleeve cuffs
provide a comfortable and secure fit, while the micromesh back
panel ensures maximum breathability, keeping you cool and
comfortable both during leisure time and more intense activities.
Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
making it ideal for sports performance.
® Logo Gommato.
Rubber Logo.
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Colletto in costina
con bottoni
Ribbed collar with buttons

Retroin

micromesh elastico
Logo gommato ack in elastic micromesh

Rubber logo

Texture embossata
embossed texture

4 e W s | w ] L ] o fan
Torace
0
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Fondo Manica
in costina
Ribbed armhole

) @[ SHIRT CLASSIC - ART.MAQ45
= S QUL

#100% Poliestere PRODOTTO CONTINUATIVO//NODS
100% Polyester

® La maglia in 100% poliestere con texture rigata jaquard e
retro in poliestere micromesh combina due tessuti tecnici
per ottimizzare le prestazioni. Il corpo offre resistenza,
durata e una buona gestione dell'umidita, mentre il retro
in micromesh garantisce un’eccellente ventilazione e
traspirabilita.
The jersey is made from 100% polyester and features a
striped jacquard texture with a polyester micromesh back,
combining two technical fabrics to optimize performance.
The main body provides durability, strength, and effective
moisture management, while the micromesh back ensures
excellent ventilation and breathability.

® Collo In Costina, Fondo manica in costina
Rib Collar, Sleeve cuffs in rib

® Logo Gommato.
Rubber Logo.

Colletto in costina

Ribbed collar

Retroin

micromesh elastico
Logo gommato back in elastic micromesh

Rubber logo

3 e

Fondo Manica
in costina
Ribbed armhole

Texture jaquard
jaquard texture
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POLO POCKET - ART.PKO1 SHORT 2 IN 1- ART.FIT020
Cas o [ 15 1 s L ] L L Jou o SOOOOD

® 100% Poliestere micromesh  PRODOTTO GUNTlNUATIVU//\/UUSC“ ;’%@0’ ©90% Poliestere 10% elastane ppODOTTO CONTINUATIVO/NOOS

100% Polyester 90% Polyester 10% Elastan

® | tessuto micromesh & progettato per massimizzare la ® Realizzato in un tessuto tecnico traspirante e ad
ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una asciugatura rapida, in grado di mantenere il corpo fresco e
struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita, asciutto anche durante gli allenamenti piu intensi.
permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e Made from a breathable, quick-drying technical fabric
asciutta. designed to keep the body cool and dry, even during the
The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and most intense training sessions.
comfort. The micromesh material features a fine mesh structure ® Logo Catarifrangente
that promotes excellent breathability, allowing air to circulate and Reflective Logo.

keeping the skin cool and dry.

® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,
ideale per le prestazioni sportive.
Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
making it ideal for sports performance.

® Logo Ricamato.
Embroidered Logo.

RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER

Colletto in costina m m m m

con bottoni
Ribbed collar with buttons

Tache laterali
Side pocket

.

Logo Catarifrangente
Reflective logo

Logo ricamato
Embroidered logo

MICAOMESH
POLYESTER
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PANTALONCINO POCKET - ART.PS02
s Jaxs [asTus Ls [ m] o] onfon

® 100% Poliestere interlock PRUDUTTU BUNTINUATIVU//\/UUS

100% Polyester interlock
® Il Tessuto interlock é caratterizzato da una struttura
a doppia faccia, che offre resistenza e durata. Questo
materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante
I'attivita fisica.
The interlock fabric is characterized by a double-faced
structure, offering strength and durability.
® Leggero, traspirante e garantisce una buona liberta
di movimento, rendendolo ideale per I'abbigliamento
sportivo.
Lightweight, breathable, and providing good freedom of
movement, making it ideal for sportswear.
® Logo Ricamato.
Embroidered Logo.

Laccetto interno
Internal strap

Tasca laterale
Side pocket

Logo ricamato
Embroidered logo
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LARGHEZZA
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ALTEZZA
GAMBA

SIDE SEAM

Tasca laterale
Side pocket
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Tasca laterale
Side pocket

BERMUDA VIALE - ART. P027
s 1 s | L fanfon)

PRODOTTO CONTINUATIVO/NOOS
100% Polyester

® || capo € comodo e versatile, ideale per le giornate piu calde
o per il tempo libero. Risulta un capo eccellente anche per
I’ attivita fisica in quanto il tessuto tecnico é perfetto per
mantenere il corpo asciutto durante I'utilizzo.
The garment is comfortable and versatile, ideal for warmer days
or for leisure time. It is also excellent for physical activity, as the
technical fabric is perfect for keeping the body dry during use.

® Tasche laterali, tasca sul retro con zip, elastico alla vita
personalizzato con logo Givova.
Side pockets, back zip pocket, elastic waistband personalized
with the Givova logo.

® Logo Catarifrangente

Reflective logo .

Laccetto interno
Internal strap

2

Elastico personalizzato
ersonalized elastic band

Tasca laterale
Side pocket

Logo catarifrangents
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LARGHEZZA
FIANCHI
HIP WIDTH

ALTEZZA
GAMBA
SIDE SEAM



BERMUDA TECNICO - ARTFITO9
(s ] s IM DL [ fao o

©® 90% Poliestere 10% elastane PRUDUTTU CUN“NUATWO/NUUS

90% Polyester 10% Elastan
® Realizzato in un tessuto tecnico traspirante e ad
asciugatura rapida, in grado di mantenere il corpo fresco e
asciutto anche durante gli allenamenti piu intensi.
Made from a breathable, quick-drying technical fabric
designed to keep the body cool and dry, even during the
most intense training sessions.
® Logo Catarifrangente
Reflective Logo.

@O 00 J o2/ 00] 27/

Micromesh fabric
internal short

Tache laterali
Side pocket

Tasca frontale
con zip
frontal pocjet with zip

Logo Catarifrangente
Reflective logo

(s s B ] L] o fa

oLz

Elastico con logo jaquard
elastic with jaquard logo

Logo Catarifrangente

Reflective logo

BERMUDA TOP - ART. FIT010
ODODDMO0

® 88% Poliestere 12% elastane PRODOTTO CONTINUATIVO/NOOS

90% Polyester 10% Elastan
® Realizzato in un tessuto tecnico traspirante e ad
asciugatura rapida, in grado di mantenere il corpo fresco e
asciutto anche durante gli allenamenti piu intensi.
Made from a breathable, quick-drying technical fabric
designed to keep the body cool and dry, even during the
most intense training sessions.
® Logo Catarifrangente
Reflective Logo.

00 19

Tache laterali con zip
Side pocket with zip

o
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ALTEZZA
GAMBA
SIDE SEAM
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Logo Ricamato
Embroidered logo

Colletto in costina
Ribbed collar

Mezza Zip
Ribbed collar

SJULUL

INTERLOCK

Tasche laterali
Side pockets
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PRODOTTO CONTINUATIVO//vo0s KIT FAST - ART. KIT035

BOOE

® Polo: 100% Poliestere | Bermuda: 100% Poliestere microfibra
Polo: 100% Polyester | Short: 100% Polyester microfibre

® La polo Realizzata in interlock, che offre resistenza e durata.
Questo materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante I'attivita
fisica.
The polo is made from polyester interlock, which offers a
strength and durability. This material is known for its ability to
dry quickly, keeping the skin dry during physical activity.

® | pantaloncini, realizzati in microfibra, un tessuto leggero,
resistente e ad asciugatura rapida. La microfibra offre
un’ottima traspirabilita, mantenendo il corpo asciutto anche
durante le attivita fisiche.
The shorts are made from polyester microfibre, a lightweight,
durable, and quick-drying fabric. The microfiber provides
excellent breathability, keeping the body dry even during
physical activities.

® Logo Stampato, collo in costina, mezza zip.
Printed logo, Ribbed collar, half zip.

o~




KIT EASY - ART.KITO34  pRODOTTO CONTINUATIVO///000S C@
mmmnmm o Colletto in costina

Ribbed collar

® Polo: 100% Poliestere | Bermuda: 100% Poliestere microfibra
Polo: 100% Polyester | Short: 100% Polyester microfibre
® La polo Realizzata in interlock, offre resistenza e durata.

Mezza zip

Logo Stampato half zip

Questo materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi Printed logo
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante I'attivita
fisica.

The polo is made from interlock, which offers a strength and
durability. This material is known for its ability to dry quickly,
keeping the skin dry during physical activity.

® | pantaloncini, realizzati in microfibra, un tessuto leggero,
resistente e ad asciugatura rapida. La microfibra offre
un’ottima traspirabilita, mantenendo il corpo asciutto anche
durante le attivita fisiche.
The shorts are made from microfiber, a lightweight, durable,
and quick-drying fabric. The microfiber provides excellent
breathability, keeping the body dry even during physical
activities. . . . Tasche laterali

® Logo Stampato, collo in costina, mezza zip. Side pockets
Printed logo, Ribbed collar, half zip.
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SHIRT COREA - ART.FIT018
pronotTo contivuativo/ oo EEREDERED

® 86% poliammide, 14% Elastane
86% Polyamide, 14 %Elastan
Logo catacatarifrangente ® Tessuto morbido al tatto, altamente traspirante e ad
reflective logo asciugatura rapida, favorendo la dispersione del sudore
e mantenendo la pelle fresca e asciutta anche durante
le attivita piu intense. Le maniche raglan migliorano
‘ i I'ergonomia del capo, mentre i loghi catacatarifrangenti

o &
Mezza zip %
half zip %,

illuminazione, aggiungendo un dettaglio tecnico e
moderno.
Soft-touch fabric, highly breathable and quick-drying,
designed to wick away moisture and keep the skin cool
and dry even during the most intense activities. The raglan
sleeves enhance the garment’s ergonomic fit, while the
reflective logos improve visibility in low-light conditions,
adding a technical and modern touch.
® Una polo versatile e performante, perfetta per running,
padel, tennis, fithess e tutte le attivita outdoor e indoor.
A versatile, high-performance polo shirt, perfect for running,
padel, tennis, fitness, and all indoor and outdoor activities.
® Logo Catacatarifrangente
Reflective logo
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TOP DONNA STAMPA - ART.FIT04

EEEBERED FrRo0TT0 CONTINUATIVO//0S

® 80 % Poliammide 20% Elastane
80 % Poliammide 20% Elastan

® Vestibilita elasticizzata che si adatta perfettamente al corpo,
offrendo sostegno, leggerezza e un’elevata traspirabilita. Il tessuto
morbido e ad asciugatura rapida favorisce la dispersione del sudore,
mantenendo la pelle asciutta anche durante gli allenamenti piu
intensi.

Stretch-fit design that adapts perfectly to the body,
providing support, lightweight comfort, and excellent
breathability. The soft, quick-drying fabric promotes efficient
moisture wicking, keeping the skin dry even during the most
intense training sessions.

® Logo catarifrangente
Reflective logo

(00 Jos (1o 6 @O (10 06/

Logo Catarifrangente
reflective logo
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CANOTTA DONNA STAMPA - ART.FIT06

pronotTo continvaTive//vc0s ES R EDEDED

Logo Catarifrangente

reflective logo

® 80 % Poliammide 20% Elastane
80 % Poliammide 20% Elastan

® Vestibilita elasticizzata che si adatta perfettamente al corpo,
offrendo sostegno, leggerezza e un’elevata traspirabilita. Il tessuto
morbido e ad asciugatura rapida favorisce la dispersione del sudore,
mantenendo la pelle asciutta anche durante gli allenamenti piu
intensi.

Stretch-fit design that adapts perfectly to the body,
providing support, lightweight comfort, and excellent
breathability. The soft, quick-drying fabric promotes efficient
moisture wicking, keeping the skin dry even during the most
intense training sessions.

® Logo catarifrangente
Reflective logo
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LEGGINS STYLE - ART.FITOTT PINOCCHIETTO STYLE - ART FIT14
EEREDESED pronorro conTINuATIVO,00S rronorTo contivuarivoyos £ EREDENED

® 90 % Poliammide 10% Elastane ® 90 % Poliammide 10% Elastane
90 % Poliammide 10% Elastan (, 90 % Poliammide 10% Elastan

® Vestibilita elasticizzata che si adatta perfettamente al corpo, % ® Vestibilita elasticizzata che si adatta perfettamente al corpo,
offrendo sostegno, leggerezza e un’elevata traspirabilita. Dotata di b, offrendo sostegno, leggerezza e un’elevata traspirabilita. Dotata di

una pratica tasca laterale, inserti in micromesh per una ventilazione
ottimale e piping catarifrangente che aggiunge un dettaglio tecnico

morbido e ad asciugatura rapida favorisce la dispersione del sudore,
mantenendo la pelle asciutta anche durante gli allenamenti piu
intensi.

® Stretch-fit design that adapts perfectly to the body,
providing support, lightweight comfort, and excellent
breathability. Featuring a practical side pocket, micromesh
inserts for enhanced ventilation, and reflective piping that
adds a technical touch while improving visibility in low-light
conditions. The soft, quick-drying fabric promotes efficient
moisture wicking, keeping the skin dry even during the most

una pratica tasca laterale, inserti in micromesh per una ventilazione
ottimale e piping catarifrangente che aggiunge un dettaglio tecnico
morbido e ad asciugatura rapida favorisce la dispersione del sudore,
mantenendo la pelle asciutta anche durante gli allenamenti piu
intensi.

® Stretch-fit design that adapts perfectly to the body,

providing support, lightweight comfort, and excellent
breathability. Featuring a practical side pocket, micromesh
inserts for enhanced ventilation, and reflective piping that
adds a technical touch while improving visibility in low-light
conditions. The soft, quick-drying fabric promotes efficient
moisture wicking, keeping the skin dry even during the most

RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER

intense training sessions. intense training sessions.
® Logo catarifrangente, ® | ogo catarifrangente,
Reflective logo Reflective logo

Logo Catarifrangente Logo Catarifrangente
reflective logo reflective logo
(00 J 10 @
Tasca laterale
side pocket Tasca laterale
side pocket
o Jos) ][0}

Piping Catarifrangente

Piping Catarifrangente J -at
Reflective piping

Reflective piping

Micromesh

Micromesh micromesh fabric

micromesh fabric
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GONNA PADEL FITNESS - ART.FIT08 GONNA PADEL ITALY - ART.FIT030
EEREDESED rronorro contiNuaTIVO/)/00S rronorTo contvuarveycos £ EREDERED

® 88% Poliestere e 12% Elastane ® 88% Poliestere e 12% Elastane
88% Polyester - 12% Elastane % 88% Polyester - 12% Elastane

® Gonna da padel progettata per offrire comfort, leggerezza e % ® Gonna progettata per offrire il massimo comfort e un’eccellente
massima liberta di movimento durante allenamenti e competizioni. liberta di movimento durante allenamenti e competizioni. Il tessuto

Il tessuto elasticizzato si adatta perfettamente al corpo, garantendo
una vestibilita stabile e confortevole, mentre gli inserti in mesh
favoriscono una maggiore traspirabilita, mantenendo la pelle fresca
e asciutta anche durante I'attivita piu intensa.

Padel skirt designed to provide comfort, lightweight
performance, and maximum freedom of movement
during training sessions and competitions. The stretch
fabric adapts perfectly to the body, ensuring a secure

and comfortable fit, while the mesh inserts enhance
breathability, keeping the skin cool and dry even during the

most intense activity.

® Dotata di pratiche tasche laterali, € ideale per riporre le palline
durante il gioco. Lo short interno integrato assicura sostegno,
copertura e comfort in ogni movimento, mentre I'elastico in vita
brandizzato con laccetti interni permette una regolazione precisa
e una calzata sempre sicura. Il logo catacatarifrangente completa

condizioni di scarsa illuminazione.

Equipped with practical side pockets, it is ideal for storing

padel balls during play. The integrated inner shorts provide

support, coverage, and comfort with every movement, while

the branded elastic waistband with internal drawstrings

allows for a precise adjustment and a secure fit at all times.

The reflective logo completes the design with a modern Tache laterali
detail that enhances visibility in low-light conditions. Side pocket

® Logo catarifrangente /

Reflective logo Logo Catarifrangente

Reflective logo
Micromesh fabri
4 internal short ;
(oo Jos | @

Short interno
internal short

Short interno
internal short
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GAMBA
SIDE SEAM

elasticizzato si adatta perfettamente al corpo, garantendo una
vestibilita stabile e confortevole senza limitare i movimenti.

Skirt designed to provide maximum comfort and
outstanding freedom of movement during training sessions
and competitions. The stretch fabric adapts perfectly to

the body, ensuring a secure and comfortable fit without
restricting movement.

® Le pieghe frontali donano un look dinamico ed elegante, mentre

I'elastico in vita personalizzato con logo assicura una calzata sicura
e un tocco distintivo. Lo short interno integrato offre sostegno,
copertura e praticita, permettendo di affrontare ogni fase di gioco
con la massima sicurezza.

The front pleats create a dynamic and elegant look, while
the custom elastic waistband featuring the logo ensures a
secure fit and adds a distinctive touch. The integrated inner
shorts provide support, coverage, and practicality, allowing
you to move with complete confidence throughout every
stage of the game.

® Logo gommato

Rubber Logo

Logo Gommato
Rubber logo
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VESTITO PADEL - ART.FITO14

® 88% Poliestere e 12% Elastane
88% Polyester - 12% Elastane
Abito da padel dal design elegante e performante,
studiato per garantire massima liberta di movimento
durante allenamenti e competizioni. Offre un’eccellente
combinazione di leggerezza, elasticita e comfort,
adattandosi perfettamente al corpo senza limitare i
movimenti.
Padel dress with an elegant, performance-oriented design,
developed to provide maximum freedom of movement
during training sessions and matches. It offers an excellent
combination of lightweight comfort, stretch, and flexibility,
adapting perfectly to the body without restricting
movement.

® || tessuto tecnico & morbido, traspirante e ad asciugatura
rapida, contribuendo a mantenere la pelle asciutta
e garantendo il massimo comfort per tutta la durata
dell’attivita sportiva.
The technical fabric is soft, breathable, and quick-drying,
helping keep the skin dry and ensuring maximum comfort
throughout every sporting activity

® Logo gommato
Rubber logo

Logo Gomato
Rubber logo
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ZAINO SUN - ART.BO57

PRODOTTO CONTINUATIVO//(00S

©®100% Poliestere PU
100% Polyester

@ Borsa da padel progettata per offrire massima
funzionalita e protezione dell’attrezzatura. Realizzata in
100% poliestere PU, garantisce resistenza, durata e facilita
di pulizia anche dopo un utilizzo intenso.
Padel bag designed to offer maximum functionality
and protection for your equipment. Made from 100% PU
polyester, it ensures durability, resistance, and easy cleaning

even dafter intensive use.

Printed logo

® Logo stampato

E-
o

—



BORSA PADEL BIG - ART.RB02

©100% Poliestere PU- PRODOTTO CONTINUATIVO//00S

100% Polyester

® Borsa da padel progettata per offrire massima
funzionalita e protezione dell’attrezzatura. Realizzata in
100% poliestere PU, garantisce resistenza, durata e facilita
di pulizia anche dopo un utilizzo intenso.
Padel bag designed to offer maximum functionality
and protection for your equipment. Made from 100% PU
polyester, it ensures durability, resistance, and easy cleaning
even after intensive use.

® Dotata di tre ampi scomparti principali pensati per
organizzare racchette, abbigliamento e accessori in modo
pratico. Due degli scomparti sono dotati di fodera termica,
ideale per proteggere racchette e attrezzatura da sbalzi di
temperatura.
It features three spacious main compartments designed
to conveniently organize rackets, clothing, and accessories.
Two of the compartments include thermal lining, ideal
for protecting rackets and equipment from tempei

changes. |
® Logo stampato
Printed /OQO Spallacci regolabili
Adjustable shoulder straps l
Tasca esterna laterale 713
‘ ‘ é External side pocket. T

Consulta

Online 0,5

Check online

Tasche con fodera termica
Pockets with thermal lining

Tre scomparti principali
Three main compartments

BORSA PADEL - ART.RBO

©100% Poliestere U PRODOTTO CONTINUATIVO/NOOS

100% Polyester

® Borsa da padel progettata per offrire massima
funzionalita e protezione dell’attrezzatura. Realizzata in
100% poliestere PU, garantisce resistenza, durata e facilita
di pulizia anche dopo un utilizzo intenso.
Padel bag designed to offer maximum functionality
and protection for your equipment. Made from 100% PU
polyester, it ensures durability, resistance, and easy cleaning
even after intensive use.

® Logo stampato
Printed logo

RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER
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RACCHETTE PADEL LOGO RACCHETTE PADEL AT-
ART. RAK12 TACCO NEW - ART. RAKT1

RACCHETTE PADEL VELA  RACCHETTE PADEL PROPULSE  RACCHETTE PADEL GOLD
ART. RAK13 ART. RAK10 ART. RAK14

BALLS ACCESSORIES JACKETS FREE TIME TRACKSUITSM RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER

1710

RACCHETTE PADEL

® Racchetta da padel progettata per offrire prestazioni

elevate, combinando potenza, precisione e comfort in ogni
fase di gioco. La struttura é realizzata in fibra di carbonio
12K, un materiale ad alta resistenza che garantisce grande
rigidita, durata e una risposta rapida all'impatto con la
pallina, favorendo colpi potenti e precisi.

Padel racket designed to deliver high-level performance,
combining power, precision and comfort in every phase

of the game. The structure is made of 12K carbon fiber, a
highly resistant material that provides excellent rigidity,
durability and a fast response on ball impact, helping
players generate powerful and accurate shots

® Il nucleo interno in Black EVA 17 assicura un perfetto

equilibrio tra uscita di palla e controllo. Questa gomma

ad alta densita offre una sensazione di impatto solida,
migliora I'assorbimento delle vibrazioni e aumentaiil
comfort durante il gioco, permettendo al tempo stesso
una maggiore reattivita nei colpi offensivi.

The Black EVA 17 core ensures an ideal balance between
ball output and control. This high-density foam offers a solid
impact feel, improves vibration absorption and increases
overall comfort during play, while maintaining great
responsiveness for attacking shots.

@ La superficie presenta una finitura opaca, che dona

alla racchetta un’estetica moderna ed elegante, oltre a
contribuire a una migliore sensazione di controllo sulla
pallina. Limpugnatura € completata da un laccetto di
sicurezza per il polso, progettato per garantire stabilita
e sicurezza durante il gioco, evitando la perdita della
racchetta nei movimenti piu intensi.

The racket features a matte finish, giving it a modern and
elegant look while enhancing the overall feel and control
on the ball. The handle is equipped with a wrist safety
strap, designed to provide extra stability and safety during
play, preventing the racket from slipping during intense
movements.
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Logo ricamato
Embroidered logos

Pl

TRICOT

Zip intera

Full zip 3
Tasche laterali

Side pockets

Polsini in costina
Rib cuff

Tasche laterali
Side pockets

Fondo in costina
Ribbed bottom
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TUTA VISA TRIACETATO - ART.TRO18

Dl 515 ] oxs [oss Jass [os [ s T [ 1 [ Jon Jax o Jon)

©100% Poliestere PRODOTTO CONTINUATIVO/NODS
100% Polyester

® Realizzata in tricot, tessuto noto per la sua morbidezza
al tatto e per la sua superficie liscia e lucida. Il triacetato
offre eccellenti proprieta di resistenza alle pieghe e al
restringimento, garantendo una lunga durata del capo.
Made from tricot, fabric known for its softness to the touch
and its smooth, shiny surface. Triacetate offers excellent
wrinkle and shrink resistance, ensuring the garment’s
long-lasting durability.

® Zip intera, polsini in costina, fondo giacca in costina, fondo
pantalone in costina.
Full zip, ribbed cuffs, ribbed hem, ribbed bottom

® Loghi ricamati
Embroidered logos

IRRARARAAAR

00 OO OO0y B0 O 0D 00 @D B0

nARRARA

B0 OO0 00 00 00 60 OO0

ey

(s [ m [ o x Jox faxJan]
A Cors Lo | os Jass [ os £ s B o | Jon Qow fon]on]
80 O

H
N
o
N
=
N
OE
Iy
NE

N
=
®



TUTA ROMA TRIACETATO - ART.TRO36
o Jasfasfaslos L s 1wl ]x [aclalo

©100% Poliestere PRUDUTTU CUNTINUATWU//\/UUS Loghi ricamati

700% PO/_yeSter Embroidered logos
® Realizzata in tricot, tessuto noto per la sua morbidezza
al tatto e per la sua superficie liscia e lucida. Il triacetato
offre eccellenti proprieta di resistenza alle pieghe e al
restringimento, garantendo una lunga durata del capo.
Made from tricot, fabric known for its softness to the touch
and its smooth, shiny surface. Triacetate offers excellent Zip intera
wrinkle and shrink resistance, ensuring the garment’s Fulzip
long-lasting durability.
® Zip intera, polsini in costina, fondo giacca in costina, fondo
pantalone in costina.
Full zip, ribbed cuffs, ribbed hem, ribbed bottom
® Loghi ricamati

§ TRICOT
L
<

Tasche laterali
Side pockets

Polsini in costina
Rib cuff

Embroidered logos

Tasche laterali
Side pockets

Fondo in costina
Ribbed bottom
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Loghi ricamati
Embroidered logos

TRICOT

Tasche laterali
Zip intera Side pockets

Full zip

Polsini in costina
Rib cuff

Tasche laterali
Side pockets

Fondo in costina
Ribbed bottom

Consulta
Online
Check online

(s fasJasfasfus | s fowd o fxfonfon]on]
O T [33][36 ][40 |[44 ][40 |[53 [ 56 [ 58][60 [ 62|[64] 66 ]
it (4 (49| (53] (57 (@ |[ 5 |[ 68 |[71|[74|[77 ][ 80 85
mmen ™[ 28 |[ 32 ][ 37 [[ 42 [[465][ 51 |[ 55 [ 58 |[ 60 || 62 || 64 | 66 |
Q = | 62|/ 67| 75|83 95|[100][105|[108 ][ m |[ 14 |[ 118 |[120 |

SIDE SEAM

14

firaennme

(04 ) 12 [ 04 |1

TUTA REVOLUTION TRIACETATO - ARTTRO33 / ARTTRO33F
B0O060080DINIEIEID

©100% Poliestere PRODOTTO CONTINUATIVO/NOOS
100% Polyester

® Realizzata in tricot, tessuto noto per la sua morbidezza
al tatto e per la sua superficie liscia e lucida. Il triacetato
offre eccellenti proprieta di resistenza alle pieghe e al
restringimento, garantendo una lunga durata del capo.
Made from tricot, fabric known for its softness to the touch
and its smooth, shiny surface. Triacetate offers excellent
wrinkle and shrink resistance, ensuring the garment’s
long-lasting durability.

® Zip intera, polsini in costina, fondo giacca in costina, fondo
pantalone in costina.
Full zip, ribbed cuffs, ribbed hem, ribbed bottom.

® Loghi ricamati
Embroidered logos
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TUTA TORINO TRIACETATO - ARTTRO31 @
@@@@@EB“E@%

©100% Poliestere PRODOTTO CONTINUATIVO/NOOS

Loghi ricamati
Embroidered logos

100% Polyester

® Realizzata in tricot, tessuto noto per la sua morbidezza
al tatto e per la sua superficie liscia e lucida. Il triacetato
offre eccellenti proprieta di resistenza alle pieghe e al
restringimento, garantendo una lunga durata del capo.
Made from tricot, fabric known for its softness to the touch
and its smooth, shiny surface. Triacetate offers excellent
wrinkle and shrink resistance, ensuring the garment’s
long-lasting durability.

® Zip intera, polsini in costina, fondo giacca in costina, fondo
pantalone in costina con zip .
Full zip, ribbed cuffs, ribbed hem, ribbed bottom with zip

® Loghi ricamati
Embroidered logos
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Full zip
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SIDE SEAM

Zip intera

Pl

TRICOT

Tasche laterali
Side pockets

Polsini in costina
Rib cuff

Tasche laterali
Side pockets

Fondo in costina con zip
Ribbed bottom with zip
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Logo ricamato
Embroidered logos

Zip intera
Full zip
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Logo ricamato
Embroidered logos

POLAR FLEECE
THERMIC FABRIC

(1

Tasche laterali
Side pockets

Polsini in costina
Rif cuff

Tasche laterali
Side pockets

Fondo in costina
Ribbed bottom

Zip nel fondo

del pantalone
Zip at the bottom

of the trousers

LARGHEZZA
FIANCHI
HIP WIDTH
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TUTA GIVOVA ONE FULL ZIP POLARFLEECE - ARTTTO12
(DESES IR EIED

©100% Poliestere polarfieece PRODOTTO CONTINUATIVO//VII0S

100% Polyester polar fleece

® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un’ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
I'uso prolungato.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal
insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
touch, making it comfortable even during prolonged use.

® Nonostante l'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell’aria, evitando I'accumulo di
sudore.
Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air
circulation, preventing the buildup of sweat.

® Fondo pantalone in costina e con zip.
Ribbed bottom with zip

® Loghi Ricamati
Embroidered logos
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TUTA CUBA POLARFLEECE - ARTTR034
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©® 100% Poliestere polar fleece PRUDUTTU BUNTlNUATWU//\/UUS

100% Polyester polar fleece

® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un’ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
I'uso prolungato.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal
insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
touch, making it comfortable even during prolonged use.

® Nonostante I'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell’aria, evitando I'accumulo di
sudore.
Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air
circulation, preventing the buildup of sweat.

® Fondo pantalone in costina.
Ribbed bottom with zip

® Loghi Ricamati
Embroidered logos
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Logo ricamato
Embroidered logos
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Polsini in costina

Zip intera Rib cuff

Full zip

Tasche laterali
Side pockets

Logo ricamato
Embroidered logo

Fondo in costina
Ribbed bottom
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Logo ricamato
Embroidered logos

POLAR FLEECE
THERMIC FABRIC

)

Polsini in costina
Rib cuff

Zip intera

Full zip Tasche laterali con zip

Side pockets with zip

Fondo in costina
Ribbed bottom

(10 ] 10
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Online
Check online
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TUTA SORRENTO POLARFLEECE - ART.TRO38
aslas Ls L1 [ fonfonfan

©® 100% Poliestere polar fleece PRUDUTTU CUNTINUATIVU/NUUS

100% Polyester polar fleece

® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un'ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
'uso prolungato.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal
insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
touch, making it comfortable even during prolonged use.

® Nonostante l'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell’aria, evitando I'accumulo di

® Fondo pantalone in costina
. E3 B3 B I e E

Ribbed bottom with zip
® Loghi Ricamati
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sudore.
Embroidered logos
LENGHT

Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air
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circulation, preventing the buildup of sweat.
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TUTA ROMA CON CAPPUCCIO POLARFLEECE - ART.TTO13

9, Cappuccio
C%Q Hood

#100% Poliestere polar fleece PRODOTTO CONTINUATIVO//NOOS POUREELE
100% Polyester polarfleece c:

® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un'ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
I'uso prolungato.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal
insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
touch, making it comfortable even during prolonged use.

® Nonostante I'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell’aria, evitando I'accumulo di
sudore.
Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air
circulation, preventing the buildup of sweat.

® Fondo pantalone in costina, Tasche Laterali Con Zip.
Ribbed bottom, Side Pockets with zip

® Loghi Ricamati
Embroidered logos
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Logo Ricamato
Embroidered logo

Polsini In Costina
Ribbed cuff

Tasche laterali con zip
Side pockets with zip

Zip intera
Full zip

PADEL RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER

Fondo pantalone in costina
Ribbed bottom
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Cappuccio TUTA VISA MELANGE POLARFLEECE - ART.TRO18P

Hood
%
Z,
%
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— DEBRNEIIEIEEICIED

@ e e 100% Eg/l;/z:;e polar fleece  PRODOTTO CONTINUATIVO/NOOS

® Polar Fleece, un tessuto tecnico che offre un’ottima
capacita di isolamento termico. E leggero, traspirante e
Logo Ricamato morbido al tatto, rendendolo confortevole anche durante
Embroidered logo I'USO prOIUngatO.
Polar Fleece, a technical fabric that offers excellent thermal
Polsini In Costina  insulation. It is lightweight, breathable, and soft to the
Ribbed curf touch, making it comfortable even during prolonged use.
® Nonostante l'isolamento, il tessuto polar fleece permette
una buona circolazione dell’aria, evitando I'accumulo di
sudore.
Despite its insulation, polar fleece fabric allows for good air
circulation, preventing the buildup of sweat.
Tasche laterali con zip ® Fondo pantalone in costina con zip.
Side pockets with zip Ribbed bottom with zip
® Tasche laterali con zip sulla giacca
Side Pockets with zip on the jacket
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Logo Ricamato
Embroidered logo

Zip intera
Full zip
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Fondo pantalone

in costina con zip
Ribbed bottom with zip
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TUTA KING 4 SEASON - ART. TT014
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® 100% Poliestere terry PRUDUTTU CUNTINUATIVU//\/UUS

100% Polyester terry

® Realizzata in tessuto a maglia morbido e leggermente elastico
con una struttura ad anelli sul rovescio, simile alla spugna fine.
E molto usato per capi casual o da allenamento grazie alla sua
comodita, traspirabilita e facilita di manutenzione.
Made from a soft, slightly stretchy knitted fabric with a looped
structure on the reverse side, similar to fine terry cloth. It is widely
used for casual or sportswear garments thanks to its comfort,
breathability, and easy care.

® Zip Intera, polsini in costina, fondo maglia in costina, cappuccio
Full zip, ribbed cuffs, ribbed hem, hood.

® Logo Ricamato
Embroidered logo
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Logo ricamato
Embroidered logos

<

Polsini in costina
Rib cuff

Logo ricamato

Embroidered logo Tasche laterali

Side pockets
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TUTA KING COTONE TERRY POKER - ART.LF28
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® 50% Poliestere 50% Cotone PRUDUTTU CUNTINUATIVU//\/UUS

o 50% Polyester 50% Cotton
® La tuta in 50% poliestere e 50% cotone € un capo comodo e
versatile, ideale per le giornate piu calde o per il tempo libero.

Tracksuit made of 50% polyester and 50% cotton are comfortable
and versatile, ideal for warm days or leisure time

® Questo mix di tessuti combina i vantaggi del poliestere, come
resistenza e facilita di manutenzione, con il comfort e la
traspirabilita del cotone.

This fabric blend combines the advantages of polyester, such
as durability and easy maintenance, with the comfort and
breathability of cotton.

® Cappuccio, fondo pantalone in costina, zip intera.
Hood, ribbed bottom, full zip
® Logo Ricamato.

Logo Ricamato
Embroidered logo

Polsini In Costina Embroidered Logo.
Ribbed cuff FLUO
' )
Logo Ricamato L \
Embroidered logo Zip intera i
Full zip
Fondo pantalone
in costina
Ribbed bottom m m m 19
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TUTA REVOLUTION SUMMER 4S - ART. TR033S C O
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® 100% Poliestere PHUDUTTU CUNTINUATWU//\/UOS

100% Polyester

® Strong interlock, un tessuto robusto e durevole, caratterizzato
da un’elevata resistenza all’'usura e agli strappi. Questo tessuto,
adatto ad ogni stagione, & noto per le sue proprieta traspiranti,
che aiutano a mantenere la pelle asciutta anche durante gli
allenamenti piu intensi.
Strong interlock, a robust and durable fabric known for its high
resistance to wear and tear. This fabric, suitable for all seasons, is
known for its breathable properties, which help keep the skin dry
even during the most intense workouts.

® |deale per diverse attivita sportive come running, palestra, yoga,
ma anche per il tempo libero e come abbigliamento casual.
Ideal for various sports activities such as running, gym workouts,
yoga, as well as for leisure and casual wear.

® Zip Intera, polsini in costina, fondo maglia in costinA
Full zip, ribbed cuffs, ribbed hem.

® Logo Ricamato
Embroidered logo

e
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STRONG INTERLOCK

Polsini in costina
Rib cuff

Logo ricamato

Embroidered logo Tasche laterali

Side pockets

Bandine laterali
side band

Fondo con zip
bottom with
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00000

MICROMESH 7
POLYESTER

/

——

Logo ricamato

Embroidered logos U

_ ‘:"'“"-=._\
' ' Inserto in micromesh
, micromesh insert
EIvovA

STRONG INTERLOCK

Polsini in costina
Rib cuff

Logo ricamato
Embroidered logo

Tasche laterali
Side pockets

Fondo con zip
bottom with
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’/ TUTA REVOLUTION FULL ZIP - ART. MAO23 + ART. P025
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® 100% Poliestere interlock
100% Polyester interlock

® Strong interlock, un tessuto robusto e durevole, caratterizzato
da un’elevata resistenza all'usura e agli strappi. Questo tessuto,
adatto ad ogni stagione, & noto per le sue proprieta traspiranti,
che aiutano a mantenere la pelle asciutta anche durante gli
allenamenti piu intensi.
Strong interlock, a robust and durable fabric known for its high
resistance to wear and tear. This fabric, suitable for all seasons, is
known for its breathable properties, which help keep the skin dry
even during the most intense workouts.

® |deale per diverse attivita sportive come running, palestra, yoga,
ma anche per il tempo libero e come abbigliamento casual.
Ideal for various sports activities such as running, gym workouts,
yoga, as well as for leisure and casual wear.

® Zip Intera, polsini in costina, fondo maglia in costina, inserti in
micromesh
Full zip, ribbed cuffs, ribbed hem. micromesh insert

® Logo Ricamato
Embroidered logo
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TUTA LADY - ART. TRO15 @@ c
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® 100% Poliestere terry PRUDUTTU BUNTINUATIVU/NUOS

100% Polyester terry

® Realizzata in tessuto a maglia morbido e leggermente elastico
con una struttura ad anelli sul rovescio, simile alla spugna fine.
E molto usato per capi casual o da allenamento grazie alla sua
comodita, traspirabilita e facilita di manutenzione.
Made from a soft, slightly stretchy knitted fabric with a looped
structure on the reverse side, similar to fine terry cloth. It is widely
used for casual or sportswear garments thanks to its comfort,
breathability, and easy care.

® Zip Intera, polsini in costina, fondo maglia in costina, cappuccio
Full zip, ribbed cuffs, ribbed hem, hood.

® Logo Ricamato
Embroidered logo
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Polsini in costina
Rib cuff

Tasche laterali
Side pockets

Logo ricamato
Embroidered logo
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@@ TUTA REVOLUTION SUMMER DONNA 4S - ART. TRO33SW
Logo tamata s Ls Ls P [ L[ x fo

\ | L) bd fadihs ® 100% Poliestere interlock PHUDOTTU BUNTINUATIVU//\/UUS
s j U U U ( 100% Polyester interlock
® Strong interlock, un tessuto robusto e durevole, caratterizzato
- STRONG INTERLOCK da un’elevata resistenza all’'usura e agli strappi. Questo tessuto,
adatto ad ogni stagione, é noto per le sue proprieta traspiranti,
che aiutano a mantenere la pelle asciutta anche durante gli
allenamenti piu intensi.
Strong interlock, a robust and durable fabric known for its high

resistance to wear and tear. This fabric, suitable for all seasons, is
known for its breathable properties, which help keep the skin dry
even during the most intense workouts.

P‘:'Si;i incostina @ |deale per diverse attivita sportive come running, palestra, yoga,
Rib cu

ma anche per il tempo libero e come abbigliamento casual.
Tasche laterali Ideal for various sports activities such as running, gym workouts,
Side pockets yoga, as well as for leisure and casual wear.

® Zip Intera, polsini in costina, fondo maglia in costina

Full zip, ribbed cuffs, ribbed hem.

® Logo Ricamato
Embroidered logo
e
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Check online

Logo ricamato [f]
Embroidered logo
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TUTA KING DONNA COTONE TERRY - ARTTR028
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® 50% Poliestere 50% Cotone PRUDUTTU GUNTINUATIVU//\/UUS

50% Polyester 50% Cotton
® La tuta in 50% poliestere e 50% cotone & un capo comodo e
versatile, ideale per le giornate piu calde o per il tempo libero.

Tracksuit made of 50% polyester and 50% cotton are comfortable
and versatile, ideal for warm days or leisure time

® Questo mix di tessuti combina i vantaggi del poliestere, come
resistenza e facilita di manutenzione, con il comfort e la
traspirabilita del cotone.

This fabric blend combines the advantages of polyester, such
as durability and easy maintenance, with the comfort and
breathability of cotton.

® Cappuccio, fondo pantalone in costina, zip intera.
Hood, ribbed bottom, full zip

® Logo Ricamato.
Embroidered Logo.

e

Logo Ricamato -
Embroidered logo

Logo Ricamato
Embroidered logo

Polsini In Costina
Ribbed cuff

Zip intera
Full zip

PADEL RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER

Fondo pantalone

in costina
Ribbed bottom
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POLO SUMMER - ART. MAOO5 @ @ coet o
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Logo ricamato

©®100% Cotone Piqué PRUDUTTU CUNTINUATIVO//\/UUS Emgroidered logo
100% Piqué Cotton.

® Un tessuto rinomato per la sua texture leggera. Il cotone
piqué offre un tocco morbido sulla pelle, garantendo al GIvVOVvA
contempo una buona ventilazione, ideale per le giornate -
calde. Il tessuto @ anche noto per la sua resistenza e
durabilita nel tempo.
A fabric renowned for its lightweight texture. The cotton
piqué provides a soft touch on the skin while ensuring good
ventilation, making it ideal for hot days. The fabric is also
known for its strength and durability over time.

® Logo Ricamato, collo e fondo manica in costina.
Embroidered logo, Ribbed collar and armholes.
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Logo ricamato C:D POLO POCKET - ART.PKO1
mbroigerea logo A
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con bottoni © 100% Poliestere micromesh PRODOTTO CONTINUATIVO/NOOS
Ribbed collar with buttons .
100% Polyester micromesh

® | tessuto micromesh & progettato per massimizzare la
ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una
struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita,
permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e
asciutta.
The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and
comfort. The micromesh material features a fine mesh structure
that promotes excellent breathability, allowing air to circulate and
keeping the skin cool and dry.

® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,
ideale per le prestazioni sportive.
Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
making it ideal for sports performance.

® Logo Ricamato.
Embroidered Logo.

MICROMESH
POLYESTER
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POLO CLUB - ART. PK02
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PRODOTTO CONTINUATIVO/NOOS

® | tessuto micromesh é progettato per massimizzare la
ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una
struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita,
permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e

® 100% Poliestere micromesh

100% Polyester micromesh

asciutta.

The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and
comfort. The micromesh material features a fine mesh structure
that promotes excellent breathability, allowing air to circulate and

keeping the skin cool and dry.

® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,

ideale per le prestazioni sportive.

Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
making it ideal for sports performance.

® Logo Ricamato.
Embroidered Logo.
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Colletto in costina
con bottoni
Ribbed collar with buttons
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POLO PRESSING - ART.MAOA3 ) @’
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® 100% Poliestere PRODOTTO CONTINUATIVO/NOOS
100% Polyester

® Polo tecnica realizzata in tessuto piquet di poliestere ,
caratterizzata da un elegante colletto a 2 bottoni con colletto in
rib. Il design é arricchito da una raffinata texture embossata sul
pannello frontale, che dona profondita e personalita al capo. |
polsi in rib garantiscono una vestibilita confortevole e stabile,
mentre il retro in tessuto micromesh favorisce la massima
traspirabilita, assicurando freschezza e comfort anche durante il
temppo libero e durante le attivita piu intense.
Technical polo shirt made from polyester piqué fabric, featuring
an elegant two-button placket and a rib-knit collar. The design
is enhanced by a refined embossed texture on the front panel,
adding depth and character to the garment. Rib-knit sleeve cuffs
provide a comfortable and secure fit, while the micromesh back
panel ensures maximum breathability, keeping you cool and
comfortable both during leisure time and more intense activities.
Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
making it ideal for sports performance.

® Logo Gommato.
Rubber Logo.

"

Colletto in costina
con bottoni
Ribbed collar with buttons

Retroin

micromesh elastico
Logo gommato ack in elastic micromesh

Rubber logo

texture embossata
embossed texture
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Fondo Manica
in costina
Ribbed armhole

SHIRT CLASSIC - ART.MA045
BiN0

¢ @ 100% poliestere PRODOTTO CONTINUATIVO/NOUS

/’” 100% Polyester

® La maglia in 100% poliestere con texture rigata jaquard e
retro in poliestere micromesh combina due tessuti tecnici
per ottimizzare le prestazioni. Il corpo offre resistenza,
durata e una buona gestione dell'umidita, mentre il retro
in micromesh garantisce un’eccellente ventilazione e
traspirabilita.
The jersey is made from 100% polyester and features a
striped jacquard texture with a polyester micromesh back,
combining two technical fabrics to optimize performance.
The main body provides durability, strength, and effective
moisture management, while the micromesh back ensures
excellent ventilation and breathability.

@ Collo In Costina, Fondo manica in costina
Rib Collar, Sleeve cuffs in rib

® Logo Gommato.
Rubber Logo.

Colletto in costina
Ribbed collar
Retroin

micromesh elastico
Logo gommato back in elastic micromesh

Rubber logo

Fondo Manica
in costina
Ribbed armhole

texture jaquard
jaquard texture
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Collo in costina

T-SHIRT COTONE FRESH - ART.MAOO7 O o
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0100% cotone  PRODOTTO CONTINUATIVO//NUDS Logo gommato

100% Cotton fubberfooe
® Realizzata interamente in cotone puro, presenta una mano
morbida e piacevole al tatto, ideale per essere indossata
tutto il giorno. Il tessuto é traspirante, assorbe I'umidita
e lascia la pelle asciutta, rendendola perfetta sia per le
stagioni calde sia come base nei mesi piu freschi.
Made entirely from pure cotton, it features a soft and
pleasant hand feel, making it ideal for all-day wear. The
fabric is breathable, absorbs moisture, and keeps the
skin dry, making it perfect for warm seasons as well as a
comfortable base layer in cooler months.
® Logo Gommato.
Rubber Logo.
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Collo in costina

rib collar

Logo gommato
Rubber logo
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T-SHIRT COTONE MONDO - ART.MAO33
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©100% cotone PRODOTTO CONTINUATIVO/NODS

100% Cotton

® Realizzata interamente in cotone puro, presenta una mano
morbida e piacevole al tatto, ideale per essere indossata
tutto il giorno. Il tessuto & traspirante, assorbe I'umidita
e lascia la pelle asciutta, rendendola perfetta sia per le
stagioni calde sia come base nei mesi piu freschi.
Made entirely from pure cotton, it features a soft and
pleasant hand feel, making it ideal for all-day wear. The
fabric is breathable, absorbs moisture, and keeps the
skin dry, making it perfect for warm seasons as well as a
comfortable base layer in cooler months.

® Logo Gommato.
Rubber Logo.
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BERMUDA VIALE - ART. P027
m n n n m m m Laccetto interno

© 100% Poliestere PRODOTTO CONTINUATIVO//V00S Elastico personalizzato
100% Polyester

® |l capo € comodo e versatile, ideale per le giornate piu calde o per
il tempo libero. Risulta un capo eccellente anche per I' attivita
fisica in quanto il tessuto tecnico & perfetto per mantenere il
corpo asciutto durante I'utilizzo. Tasca laterale
The garment is comfortable and versatile, ideal for warmer days
or for leisure time. It is also excellent for physical activity, as the
technical fabric is perfect for keeping the body dry during use.

® Tasche laterali, tasca sul retro con zip, elastico alla vita
personalizzato con logo Givova.
Side pockets, back zip pocket, elastic waistband personalized with
the Givova logo.

® Logo Catarifrangente
Reflective logo

Tasca laterale
Side pocket

Side pocket

Tasca sul retro con zip
ack pocket with zip
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Logo catarifrangente
Reflective logo
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BERMUDA FRIEND - ART.PO15
asLxs L Il Ll 2] Cs

BERMUDA STREET MICROFIBRA - ART.PO14
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® 50% Poliestere 50% Cotone PRUDUTTU CUNTINUATIVU//\/UUS
509% Polyester 50% Cotton

® |l bermuda in 50% poliestere e 50% cotone & un capo comodo e
versatile, ideale per le giornate piu calde o per il tempo libero.
Bermuda shorts made of 50% polyester and 50% cotton are
comfortable and versatile, ideal for warm days or leisure time

©® Questo mix di tessuti combina i vantaggi del poliestere, come
resistenza e facilita di manutenzione, con il comfort e la
traspirabilita del cotone.
This fabric blend combines the advantages of polyester, such
as durability and easy maintenance, with the comfort and
breathability of cotton.

@ Logo Ricamato.
Embroidered Logo.

side pockets = !

Tasche laterali
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Laccetto interno
internal stra

Logo ricamato
Embroidered logo
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® 100% Poliestere micro peach PHUDUTTU CUN“NUATWU/ /\/UUS

100% Polyester micro peach
® Realizzati in microfibra di micro peach, un tessuto leggero,
resistente e ad asciugatura rapida. L'articolo & ideale per il tempo
libero.
The shorts are made from polyester micro peach, a lightweight,
durable, and quick-drying fabric. The item is perfect for free time.
® Logo Ricamato, tasche laterali
Embroidered Logo, side pockets

Laccetto interno
Internal strap
Tasca laterale Tasca laterale

Side pocket Side pocket

Consulta
Online
Micro Peach Check online :

Logo ricamato
Embroidered logo
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KIT EASY - ART. KITO34  pRroDOTTO CONTINUATIVO//V00S C@
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® Polo: 100% Poliestere | Bermuda: 100% Poliestere microfibra
Polo: 100% Polyester | Short: 100% Polyester microfibre

® La polo Realizzata in interlock, offre resistenza e durata.
Questo materiale @ noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante I'attivita
fisica.
The polo is made from interlock, which offers a strength and
durability. This material is known for its ability to dry quickly,
keeping the skin dry during physical activity.

® | pantaloncini, realizzati in microfibra, un tessuto leggero,
resistente e ad asciugatura rapida. La microfibra offre
un’ottima traspirabilita, mantenendo il corpo asciutto anche
durante le attivita fisiche.
The shorts are made from microfiber, a lightweight, durable,
and quick-drying fabric. The microfiber provides excellent
breathability, keeping the body dry even during physical
activities.

® Logo Stampato, collo in costina, mezza zip.
Printed logo, Ribbed collar, half zip.
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GAMBA
SIDE SEAM

Colletto in costina
Ribbed collar

Mezza zip
Logo Stampato half zip

Printed logo

Tasche laterali
Side pockets
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Check online
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KIT STREET - ART. KIT032 pponaTTo CoNTINUATIVG,/005 KIT GIVOVA - ARTKITCAO1
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® Polo: 100% Cotone S/J | Bermuda: 100% Poliestere microfibra ® 100% Poliestere micromesh PRUDUTTU CUNTlNUATWU//\/UOS
Polo: 100% Cotton S/J | Short: 100% Polyester microfibre 100% Polyester micromesh
® La polo Realizzata in cotone single jersey, che offre una ® | tessuto micromesh & progettato per massimizzare la
texture morbida e liscia al tatto. Questo tipo di cotone & ventilazione e il comfort. Il materiale micromesh presenta una
leggero, traspirante e ideale per mantenere la pelle fresca. struttura a rete fine che favorisce un’eccellente traspirabilita,
The polo is made from single jersey cotton, which offers a permettendo all’aria di circolare e mantenendo la pelle fresca e
soft and smooth texture. This type of cotton is lightweight, asciutta. Adatto per tutti i tipi di attivita sportiva.
breathable, and ideal for keeping the skin cool. The micromesh fabric is designed to maximize ventilation and
@ | pantaloncini, realizzati in micro peach, un tessuto leggero, comfort. The micromesh material features a fine mesh structure
resistente e ad asciugatura rapida. il micro peach offre that promotes excellent breathability, allowing air to circulate
un’ottima traspirabilita, mantenendo il corpo asciutto anche and keeping the skin cool and dry. Suitable for all types of sports
durante le attivita fisiche. activities.
The shorts are made from polyester micro peach, a ® Leggero e morbido, offre una liberta di movimento ottimale,
lightweight, durable, and quick-drying fabric. The micro ideale per le prestazioni sportive.
peach provides excellent breathability, keeping the body dry Lightweight and soft, it offers optimal freedom of movement,
even during physical activities. making it ideal for sports performance.
® Logo Ricamato, collo e fondo manica in costina. ® Logo Ricamato.
Embroidered /ogo Ribbed collar and armholes. Embroidered Logo.
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KIT FAST - ART. KITO35  pRoDOTTO CONTINUATIVO///00S

BOOME

® Polo: 100% Poliestere | Bermuda: 100% Poliestere microfibra
Polo: 100% Polyester | Short: 100% Polyester microfibre

® La polo Realizzata in interlock, che offre resistenza e durata.
Questo materiale & noto per la sua capacita di asciugarsi
rapidamente, mantenendo la pelle asciutta durante I'attivita
fisica.
The polo is made from polyester interlock, which offers a
strength and durability. This material is known for its ability to
dry quickly, keeping the skin dry during physical activity.

® | pantaloncini, realizzati in microfibra, un tessuto leggero,
resistente e ad asciugatura rapida. La microfibra offre
un’ottima traspirabilita, mantenendo il corpo asciutto anche
durante le attivita fisiche.
The shorts are made from polyester microfibre, a lightweight,
durable, and quick-drying fabric. The microfiber provides
excellent breathability, keeping the body dry even during
physical activities.

® Logo Stampato, collo in costina, mezza zip.
Printed logo, Ribbed collar, half zip.
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GAMBA
SIDE SEAM

Logo Ricamato
Embroidered logo

Colletto in costina
Ribbed collar

Mezza Zip
Ribbed collar
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Tasche laterali
Side pockets
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FELPA G/COLLO - ART.MA025 C O Calleto n costns
Cons [ xs [ s | m [ L [ x [on o -

® 65% Cotone 35% Poliestere PRUDUTTU CUNTlNUATWU/ /\/005 Logo ricamato

65% Cotton 35% Polyester Embroidered logo

® Felpa girocollo, dal design minimal per affrontare le v
giornate piu fredde .Un capo versatile con
polsini e I'orlo a costine che garantiscono una vestibilita
sempre comoda
Crewneck sweatshirt with a minimal design to face the
coldest days. A versatile piece with ribbed cuffs and hem
that ensure a consistently comfortable fit.

® Una felpa che non passa mai di moda: semplice, essenziale
e sempre attuale con tessuto dalla massima tenuta
termica. La sua versatilita lo rende ideale per I'allenamento
e perfetto per il tempo libero.
A sweatshirt that never goes out of style: simple, essential,
and always contemporary, made with fabric offering
maximum thermal retention. Its versatility makes it ideal for
training and perfect for leisure time.

® Logo Ricamato
Embroidered logo
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Collo in costina C O FELPA CITTA NEW - ART.MAO11
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® 65% Cotone 35% Poliestere PRUDUTTU CUNTINUATIVU//\/UUS
65% Cotton 35% Polyester

® Felpa full zip, dal design minimal per affrontare le giornate
piu fredde .Un capo versatile con collo, polsini e l'orlo a
costine che garantiscono una vestibilita sempre comoda
Full zip jacket with a minimal design to face the coldest
days. A versatile piece with ribbed neck and cuffs and hem
that ensure a consistently comfortable fit.

® Una felpa che non passa mai di moda: semplice, essenziale
e sempre attuale con tessuto dalla massima tenuta
termica. La sua versatilita lo rende ideale per I'allenamento
e perfetto per il tempo libero.
A sweatshirt that never goes out of style: simple, essential,
and always contemporary, made with fabric offering
maximum thermal retention. Its versatility makes it ideal for
training and perfect for leisure time.

® Logo Ricamato
Embroidered logo

Logo ricamato
Embroidered logo

Zip intera
Full zip
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FELPA KING FULL ZIP - ART.MAO21 C:D
mmn“m Logo ricamato

® 65% Cotone 35% Poliestere PRODOTTO CONTINUATIVO /NS —embroidered iogo
65% Cotton 35% Polyester

® Felpa full zip con cappucio, dal design minimal per
affrontare le giornate piu fredde .Un capo versatile con
polsini e I'orlo a costine che garantiscono una vestibilita
sempre comoda
Full zip jacket with hood , a minimal design to face the
coldest days. A versatile piece with ribbed cuffs and hem
that ensure a consistently comfortable fit.

® Una felpa che non passa mai di moda: semplice, essenziale
e sempre attuale con tessuto dalla massima tenuta
termica. La sua versatilita lo rende ideale per I'allenamento
e perfetto per il tempo libero.
A sweatshirt that never goes out of style: simple, essential,
and always contemporary, made with fabric offering
maximum thermal retention. Its versatility makes it ideal for
training and perfect for leisure time.

® | ogo Ricamato
Embroidered logo
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Zip intera
Full zip
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) FELPA CON CAPPUCCIO NEW - ART.MAO12
asdxs s Iml]x laafan

® 65% Cotone 35% Poliestere PRUDUTTU CUNTINUATIVU//\/OOS
659% Cotton 35% Polyester

® Felpa con cappucio, dal design minimal per affrontare le
giornate piu fredde .Un capo versatile con polsini e I'orlo a
costine che garantiscono una vestibilita sempre comoda
Hoodie, with a minimal design to face the coldest days.
A versatile piece with ribbed cuffs and hem that ensure a
consistently comfortable fit.

® Una felpa che non passa mai di moda: semplice, essenziale
e sempre attuale con tessuto dalla massima tenuta
termica. La sua versatilita lo rende ideale per I'allenamento
e perfetto per il tempo libero.
A sweatshirt that never goes out of style: simple, essential,
and always contemporary, made with fabric offering
maximum thermal retention. Its versatility makes it ideal for
training and perfect for leisure time.

® Logo Ricamato
e
A A

Embroidered logo
mo 00 09

Logo ricamato
Embroidered logo
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PANTA REVOLUTION FELPA - ART.LF32
s Las Ls fn ] Jox[an

® 65% Cotone 35% Poliestere PRUDUTTU CUNTINUATIVU//\/UUS

PANTA KING FELPA (MOON) - ART.LF25
D 5108 L5 L0 L L Lt Jou ot

® 65% Cotone 35% Poliestere PRUDUTTU CUNTINUATIVU//\/UUS

:§

65% Cotton 35% Polyester

® Pantalone, dal design minimal per affrontare le giornate
piu fredde .Un capo versatile con caviglie a costine che
garantiscono una vestibilita sempre comoda
Pant with a minimal design to face the coldest days.
A versatile piece with ribbed ankle and that ensure a
consistently comfortable fit.

® Un pantalone che non passa mai di moda: semplice,
essenziale e sempre attuale con tessuto dalla massima
tenuta termica. La sua versatilita lo rende ideale per
I'allenamento e perfetto per il tempo libero.
A Pant that never goes out of style: simple, essential, and
always contemporary, made with fabric offering maximum
thermal retention. Its versatility makes it ideal for training
and perfect for leisure time.

® Logo Ricamato
Embroidered logo

65% Cotton 35% Polyester

® Pantalone, dal design minimal per affrontare le giornate
piu fredde .Un capo versatile con caviglie a costine che
garantiscono una vestibilita sempre comoda
Pant with a minimal design to face the coldest days.
A versatile piece with ribbed ankle and that ensure a
consistently comfortable fit.

® Un pantalone che non passa mai di moda: semplice,
essenziale e sempre attuale con tessuto dalla massima
tenuta termica. La sua versatilita lo rende ideale per
I'allenamento e perfetto per il tempo libero.
A Pant that never goes out of style: simple, essential, and
always contemporary, made with fabric offering maximum
thermal retention. Its versatility makes it ideal for training
and perfect for leisure time.

® Logo Ricamato
Embroidered logo

Tasche laterali Tasche laterali

: Side pockets with zi Side pockets with
Logo ricamato P P ide pockets with zip

Embroidered logo

oD OO ll@

Rib fondo pantalone

Logo ricamato
Embroidered logo

. Logo ricamato
Embroidered logo

0D OO O0 @@ O
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Rib fondo pantalone
ribbed bottorn
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RAIN BASICO - ART.RJOD1
s laslas s [ L[ fa]an

#100% Poliestere PRODOTTO CONTINUATIVO/NODS
100% Polyester

® Questo rain presenta un design moderno e sportivo,
perfetto per proteggerti dalle intemperie. Il tessuto offre
resistenza all'acqua e al vento, garantendo al contempo
traspirabilita e leggerezza.
This rain jacket features a modern and sporty design,
perfect for protecting you from the elements. The fabric is
water- and wind-resistant while ensuring breathability and
lightness.

® Loghi Loghi Ricamati, cappuccio estraibile
Embroidered logos, extractable hood.
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Tasche laterali
Side pockets

&
K Cappuccio estraibile

Excractable hood

Logo ricamato
Embroidered Logos

Logo ricamato
Embroidered Logos
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\ Zip intera

Full zip
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RAIN JACKET COLLO COSTINA - ART.RICOT
DM

Collo in costina

Ribbed Collar ©100% Poliestere PRODOTTO CONTINUATIVO/NOOS
100% Polyester

® Questo rain presenta un desigh moderno e sportivo,
perfetto per proteggerti dalle intemperie. Il tessuto offre
resistenza all’acqua e al vento, garantendo al contempo
traspirabilita e leggerezza.
This rain jacket features a modern and sporty design,
perfect for protecting you from the elements. The fabric is
water- and wind-resistant while ensuring breathability and
lightness.

® Logo Ricamato
Embroidered logo

Logo ricamato
Embroidered Logo

Elastico in vita
Elastic waist

FREETIME TRACKSUITS PADEL RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER
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Check online
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RAIN MASTER CON MESH - ART. RIO10
s laslas Ls Jw [ 1w fonfon

©100% Poliestere PRUDUTTU BUNTlNUATWU//\/UUS Fodera Interna In Mesh

100% Po/yester Inner lining In Mesh
® Questo rain presenta un design moderno e sportivo,
perfetto per proteggerti dalle intemperie. Il tessuto offre | 44 stampato
resistenza all'acqua e al vento, garantendo al contempo
traspirabilita e leggerezza.
This rain jacket features a modern and sporty design,
perfect for protecting you from the elements. The fabric is
water- and wind-resistant while ensuring breathability and
lightness.
® Fodera interna realizzata interamente in mesh, un tessuto
a rete leggero e traspirante che favorisce la circolazione
dell'aria.
Inner lining made entirely of mesh, a lightweight and
breathable net fabric that promotes air circulation.
® Logo Stampato, cappuccio estraibile.
Printed logo, Excractable hood

%
7
Cappuccio estraibile %,

Extractable hood

1

Printed logo
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Tasche laterali

Side pockets Zip intera

Full zip
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=) RAIN DROP - ART.RJ00S
= s fus 1 s [l L Janfax fax)

Cappuccio .
hood ®100% poliestere

100% poliester

® Pensato per offrire protezione dalla pioggia e massima
versatilita. Presenta elastico in vita e ai polsi, che
garantisce una vestibilita confortevole e una barriera
efficace contro vento e acqua.
Designed to provide protection from rain and maximum
versatility. Features elastic tape at the waist and cuffs,
ensuring a comfortable fit and an effective barrier against
wind and water.

® Il capo & pieghevole e facilmente riponibile nella custodia
con zip inclusa, ideale per portarlo sempre con sé senza
ingombro.
The garment is foldable and can be easily stored in the
included zip pouch, making it ideal to carry anywhere
without bulk.

® Logo in pvc
Pvc Logo

Logo in pvc
pvc Logo

Elastico in vita
Elastic tape

Elastico al polso
Elastic cuff

FREETIME TRACKSUITS PADEL RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER
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Cappuccio @ @ PRODOTTO CONTINUATIVO//vo0s GIUBBOTTO OLANDA - ART.GO13
3 axs [ axs [axsfxs | s [ m ]| x [oufanfax

® Esterno 100% Poliestere, Fodera 100% Poliestere,
Imbottitura 100% Poliestere

Logo ricamato
Embroidered logo

Shell 100% Polyester, Lining 100% Polyester, Padding 100%
Polyester

® Giubbotto con cappuccio dal design moderno e sportivo,
perfetto per proteggerti dal freddo e dalle intemperie. Il
tessuto offre resistenza all'lacqua e al vento, garantendo al
contempo traspirabilita e leggerezza.
Hooded jacket with a modern and sporty design, perfect for
protecting you from the cold and the elements. The fabric is
water- and wind-resistant while ensuring breathability and
lightness.

® Logo Ricamato al petto, logo in pvc sulla manica, elastico
in vita ed ai polsi.
Embroidered logo on the chest, pvc logo on the sleeve,
elastic on the waist and on the cuff.
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Elastico in vita
Elastic waist

Elastico al polso
Q Elastic cuff
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Cappuccio regolabile
e removibile
Adjustable e removable hood

GIUBBOTTO PRIME - ART.6026 pRopoTTO CONTINUATIVO///00S @@
8060008000000

® Esterno 100% Poliestere, Fodera 100% Poliestere, Logo ricamato Tasca sul petto
Imbottitura 100% Poliestere Embroidered logo con chiusura a zip
Shell 100% Polyester, Lining 100% Polyester, Padding 100% ; f on chest withzip closure

Polyester

® Giubbotto con cappuccio removibile dal design moderno
e sportivo, perfetto per proteggerti dal freddo e dalle
intemperie. Il tessuto offre resistenza all'acqua e al vento,
garantendo al contempo traspirabilita e leggerezza.
Removable Hooded jacket with a modern and sporty
design, perfect for protecting you from the cold and the
elements. The fabric is water- and wind-resistant while
ensuring breathability and lightness.

® Logo Ricamato al petto, logo in pvc sulla manica,
Embroidered logo on the chest, pvc logo on the sleeve.
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Tasche con zip
Pockets with zip

Doppio cursore
Double puller
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PRODOTTO CONTINUATIVO//0s GIUBBOTTO PANCHINA - ART.G021
Cappucco regolabl ’ Caxs Joxs [ s | s | M ] L | lox [ax ]|

Adjustable e removable hood

® Esterno 100% Poliestere, Fodera 100% Poliestere,
Imbottitura 100% Poliestere
Shell 100% Polyester, Lining 100% Polyester, Padding 100%

Logo ricamato Polyester

Embroidered log ® Giubbotto con cappuccio removibile dal design moderno
e sportivo, perfetto per proteggerti dal freddo e dalle
intemperie. Il tessuto offre resistenza all'acqua e al vento,
garantendo al contempo traspirabilita e leggerezza.
Removable Hooded jacket with a modern and sporty
design, perfect for protecting you from the cold and the
elements. The fabric is water- and wind-resistant while
ensuring breathability and lightness.

® Logo Ricamato al petto, logo in pvc sulla manica
Embroidered logo on the chest, pvc logo on the sleeve.

Hioy==¢

Tasca sul petto
con chiusura a zip
Pocket on chest with zip closure

Tasche con zip
Pockets with zip
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SMANICATO SPAGNA - ART.GOT6 proporTo CUNTINUATIVU/NUUS o

® Esterno 100% Poliestere, Fodera 100% Poliestere,
Imbottitura 100% Poliestere
Shell 100% Polyester, Lining 100% Polyester, Padding 100%
Polyester

® Giubbotto smanicato dal design moderno e sportivo,
perfetto per proteggerti dal freddo e dalle intemperie. Il
tessuto offre resistenza all’acqua e al vento, garantendo al
contempo traspirabilita e leggerezza.
Vest with modern and sporty design, perfect for protecting
you from cold and inclement weather. The fabric offers
water and wind resistance while ensuring breathability and
lightness.

@ Logo Ricamato.
Embroidered logo.

Tasche laterali
Side pockets
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@ @ PRODOTTO CONTINUATIVO//V00S SMANICATO PRIME - ART.G015
| 25 105 15 LW L X2k o o

Cappuccio regolabile g Esterno 100% Poliestere, Fodera 100% Poliestere,

e removibile Imbottitura 100% Poliestere

Adjustable e removable hood  gha|l 100% Polyester, Lining 100% Polyester, Padding 100%
Polyester

® Giubbotto smanicato con cappuccio removibile dal design
moderno e sportivo, perfetto per proteggerti dal freddo e
dalle intemperie. Il tessuto offre resistenza all'acqua e al
vento, garantendo al contempo traspirabilita e leggerezza.
Removable Hooded vest jacket with a modern and sporty
design, perfect for protecting you from the cold and the
elements. The fabric is water- and wind-resistant while
ensuring breathability and lightness.

® Logo reflective
Reflective logo

Logo reflective
Reflective logo

Tasca sul petto
con chiusura a zip
Pocket on chest with zip closure

Tasche con zip
Pockets with zip

Consulta ; _
Online : Doppio cursore
Check online * Double puller
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SMANICATO GRECIA - ART.GOT7 ' pRopOTTO CONTINUATIVO///00S
mmn“. Logo in pvc

® Esterno 100% Nylon, Fodera 100% Nylon, Imbottitura 100% pve logo
Poliestere
Shell 100% Nylon, Lining 100% Nylon, Padding 100% Polyester
Giubbotto smanicato dal design moderno e sportivo,
perfetto per proteggerti dal freddo e dalle intemperie. Il
tessuto offre resistenza all'lacqua e al vento, garantendo al
contempo traspirabilita e leggerezza.
® Vest with modern and sporty design, perfect for protecting
you from cold and inclement weather. The fabric offers
water and wind resistance while ensuring breathability and
lightness.
® Logo in Pvc
Pvc logo.

Tasche laterali con zip
Side pockets with zip

a—t

-

R

—

R

|

 —

. -]

—

—

. |

| r—
. —

Consulta
(04 04} (10 J 10} 00 19 Online

Check online
E-.-

(s fos | s w0 fufon] o

B

Qe [47][50][s3][s6][59][e2][ 65
O i (56 |0 | (o4 |[e8|[72][ 75 ][ 78

LENGHT

BALLS ACCESSORIES §/\H{3£3 FREE TIME TRACKSUITS PADEL RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER



o
E
=T
—
o
-
L
o.
L
L
x
—
=T
(=]
(]
—
—
=T
[==]
|
(S8
x
(72]
=T
om
>
Ll
—
—
o
=
Q
=
=
=T
o
[
Q
=
—
—
=
(==
—l
|77}
Q
=3
o
(2]
=
-
(2]
x
Q
=T
0~
|
L
=
|
L
Ll
o«
L

BALLS ACCESSORIES gl{H (3K

G

GIACCA SCUBA - ART.FIT027
Loghi reflective @@) PRODOTTO CONTINUATIVO/NOUS

Su cappuccio

reflective logos on the hood m m n m

Logo reflective ¢ scuba : 88% Poliestere 12%Elastane

reflective logo Scuba: 88% Polyester, 12% Elastan

® Tessuto tecnico che prende il nome dalle mute da sub. Una
maglia doppia in poliestere ed elastan, con una mano liscia e
leggermente gommata. E morbido, compatto ed elastico, simile
al neoprene ma piu leggero e confortevole. La giacca in scuba
mantiene bene la forma, creando linee pulite e moderne.
Technical fabric inspired by scuba diving suits. A double-knit
blend of polyester and elastane, with a smooth and slightly
rubberized feel. It is soft, compact, and stretchy, similar to
neoprene but lighter and more comfortable. The scuba jacket
holds its shape well, creating clean, modern lines. It is also highly
resistant to creasing.

® Loghi Reflective
Reflective logos

Tasche a marsupio
kangaroo pocket
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GIUBBOTTO SUPERIOR - ART.G027 pRoDOTTO CONTINUATIVO///00S
ans [axs [ xs [s [ [ o [oxe Jowe Jox [t

® Esterno 100% Poliestere, Fodera 100% Poliestere, Imbottitura 100%
Poliestere, Maniche E Cappuccio 100% Poliestere Soft Shell
Shell 100% Polyester, Lining 100% Polyester, Padding 100%
Polyester, Sleeves And Hood 100% Polyester Soft Shell

® Giubbotto con cappuccio dal design moderno e sportivo,
perfetto per proteggerti dal freddo e dalle intemperie. Il tessuto
offre resistenza all'acqua e al vento, garantendo al contempo
traspirabilita e leggerezza.
Hooded jacket with a modern and sporty design, perfect for
protecting you from the cold and the elements. The fabric is water-
and wind-resistant while ensuring breathability and lightness.

® Logo in pvc, elastico in vita ed ai polsi.
Embroidered logo on the chest, pvc logo on the sleeve, elastic on
the waist and on the cuff.

Tasche laterali
Side pockets

Consulta
Online
q 5 Maniche in soft shell Check online

Sleeves in soft shell
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PRODOTTO CONTINUATIVO//v7s BIUBBOTTO SOFT SHELL - ART.6023
s JasLxs Ls Iw L Jaolan o

® Esterno 100% Poliestere soft shell
Shell 100% Polyester soft shell

® Capo ideale per chi cerca un equilibrio tra leggerezza,
protezione dagli agenti atmosferici e liberta di movimento,
perfetto per trekking, sport outdoor o uso quotidiano.
Resistente al vento, traspirante e con buona protezione
contro pioggia leggera e umidita. Foderato in micro-pile
per garantire calore e comfort. Zip frontale, tasche laterali
con chiusura lampo.
An ideal garment for those seeking a balance between
lightness, weather protection, and freedom of movement,
perfect for trekking, outdoor sports, or everyday use. Wind-
resistant, breathable, and offering good protection against
light rain and moisture. Lined with microfleece to ensure
warmth and comfort. Front zipper and side pockets with zip
closure.

® Logo in Pvc

Pvc logo l I

Tasche con zip
Pockets with zip

Logo in pvc %,
%,
Pvc logo

Cappuccio
hood

Elastico ai polsi
Elastic cuffs
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@ Logo Ricamato.

ZUCCOTTO - ART.ACCOS

ST PRODOTTO CONTINUATIVO//V(I0S

® 100% Acrilico

100% Acrylic

® Questo copricapo offre calore e comfort, perfetto per

affrontare le giornate fredde. Il tessuto polar &€ morbido al
tatto, leggero e resistente, garantendo una lunga durata e
mantenendo la sua forma anche dopo numerosi lavaggi.
This headwear offers warmth and comfort, perfect for
facing cold days. The polar fabric is soft to the touch,
lightweight, and durable, ensuring long-lasting wear and
maintaining its shape even after numerous washes.

@ Il design classico dello zuccotto presenta una vestibilita

aderente che copre completamente le orecchie, fornendo
una protezione extra contro il freddo. La lavorazione a
maglia offre un aspetto elegante e casual, adatto sia per
I'uso quotidiano che per attivita all’'aperto.

The classic beanie design features a snug fit that
completely covers the ears, providing extra protection
against the cold. The knitted construction offers an elegant
and casual look, suitable for both everyday use and outdoor
activities.

Embroidered logo.

Consulta
Online
Check online
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Logo ricamato
Embroidered logo
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FASCIA SCALDACOLLO - ART.ACCO1

propoTTo coNTINuATIVO//v00s AL

® 100% Poliestere
100% Polyester

® Scaldacollo in pile con laccetto regolabile. Questo accessorio

@ ideale per mantenere il collo caldo durante le giornate
fredde. Realizzato in pile morbido e caldo, offre un comfort
eccezionale e un’ottima protezione contro il freddo.
Fleece neck warmer with adjustable drawstring. This
accessory is ideal for keeping your neck warm during cold
days. Made of soft and warm fleece, it offers exceptional
comfort and excellent protection against the cold.

® Il laccetto regolabile permette di adattare facilmente la
misura, offrendo una vestibilita personalizzata e sicura.
The adjustable drawstring allows for easy size adjustment,
offering a personalized and secure fit.

® Logo Ricamato.
Embroidered logo.

Laccetto regolabile
Adjustable drawstring

Logo ricamato
Embroidered logo

Consulta
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Check online
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ZUCCOTTO STILE - ART.ACC50

ST PRODOTTO CONTINUATIVO//0LS

C%/\)
® 100% Acrilico

100% Acrylic

® Questo copricapo offre calore e comfort, perfetto per
affrontare le giornate fredde. Il tessuto polar & morbido al
tatto, leggero e resistente, garantendo una lunga durata e
mantenendo la sua forma anche dopo numerosi lavaggi.
This headwear offers warmth and comfort, perfect for
facing cold days. The polar fabric is soft to the touch,
lightweight, and durable, ensuring long-lasting wear and
maintaining its shape even after numerous washes.

@ Il design classico dello zuccotto presenta una vestibilita
aderente che copre completamente le orecchie, fornendo
una protezione extra contro il freddo. La lavorazione a
maglia offre un aspetto elegante e casual, adatto sia per
I'uso quotidiano che per attivita all’aperto.

The classic beanie design features a snug fit that
completely covers the ears, providing extra protection
against the cold. The knitted construction offers an elegant
and casual look, suitable for both everyday use and outdoor
activities.

@ Logo in Pvc.

Pvc logo.

00 98

Logo in PVC

DD ©OOo e

® Logo Tessito

ZUCCOTTO ALASKA - ART.ACC68

® 100% Acrilico

100% Acrylic

® Questo copricapo offre calore e comfort, perfetto per

affrontare le giornate fredde. Il tessuto polar & morbido al
tatto, leggero e resistente, garantendo una lunga durata e
mantenendo la sua forma anche dopo numerosi lavaggi.
This headwear offers warmth and comfort, perfect for
facing cold days. The polar fabric is soft to the touch,
lightweight, and durable, ensuring long-lasting wear and
maintaining its shape even after numerous washes.

@ Il design classico dello zuccotto presenta una vestibilita

aderente che copre completamente le orecchie, fornendo
una protezione extra contro il freddo. La lavorazione a
maglia offre un aspetto elegante e casual, adatto sia per
I'uso quotidiano che per attivita all’aperto.

The classic beanie design features a snug fit that
completely covers the ears, providing extra protection
against the cold. The knitted construction offers an elegant
and casual look, suitable for both everyday use and outdoor
activities.

Woven logo

Logo tessito
Woven logo
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POLSINO - ART.ACCO6

BT PRODOTTO CONTINUATIVO/ /00

® 71% Cotone, 17% Poliestere, 10% Fibra di Polipropilene, 2%
Fibra di Elastodiene
71% Cotton, 17% Polyester, 10% Polypropylene Fiber, 2%
Elastodiene Fiber

® Polsino elastico e confortevole con Altezza13 cm e
Larghezza 7,5 cm. ideale per assorbire il sudore durante
I'attivita fisica. Il tessuto in cotone garantisce morbidezza
e traspirabilita.ll polsino farantisce una perfetta aderenza e
una lunga durata nel tempo.
Elastic and comfortable wristband with a height of 1I3cm
and a width of 7.5 cm. Ideal for absorbing sweat during
physical activity. The cotton fabric ensures softness and
breathability. The wristband provides a perfect fit and
long-lasting durability

® Logo Ricamato.
Embroidered logo.

Logo ricamato
Embroidered logo

Consulta ; =
Online (3 oa O3 o)

Check online
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—t ’/GIVUVA COACH BOARD - ART.GIV-COACH

7
1= veonorro conmuanvo/ oo BN

©100% Poliestere
100% Polyester

® Guanti in pile con gommini antiscivolo. Questo accessorio
€ ideale per mantenere le mani calde durante le giornate
fredde. Realizzato in pile morbido e caldo, offre un comfort
eccezionale e un’ottima protezione contro il freddo.
Fleece gloves with non-slip grips. This accessory is ideal for
keeping your hands warm on cold days. Made from soft, warm
fleece, it offers exceptional comfort and excellent protection
against the cold.

® | gommini antiscivolo permetono una presa salda degli
oggetti anche indossando il prodotto.
The non-slip grips ensure a firm hold on objects even while
wearing the gloves.

® Logo Ricamato.
Embroidered logo.

vGIVOVA

BASKETBALL

el




GUANTO PILE - ART.ACC1/ GUANTO GRIP - ART.ACC57/

D  PRODOTTO CONTINUATIVO//V(0S propotTo contivuative/0os TN

® 100% Poliestere 9, ® 100% Poliestere
100% Polyester “, 100% Polyester

® Guanti in pile ideali per mantenere le mani calde durante le ® Guanti in pile con gommini antiscivolo. Questo accessorio

giornate fredde. Realizzato in pile morbido e caldo, offre un e ideale per mantenere le mani calde durante le giornate

comfort eccezionale e un’ottima protezione contro il freddo. fredde. Realizzato in pile morbido e caldo, offre un comfort

Fleece gloves ideal for keeping your hands warm on cold days. eccezionale e un’ottima protezione contro il freddo.

Made from soft, warm fleece, it offers exceptional comfort and Fleece gloves with non-slip grips. This accessory is ideal for

excellent protection against the cold. keeping your hands warm on cold days. Made from soft, warm
® Logo Ricamato. fleece, it offers exceptional comfort and excellent protection

Embroidered logo. against the cold.

® | gommini antiscivolo permetono una presa salda degli
oggetti anche indossando il prodotto.
The non-slip grips ensure a firm hold on objects even while
wearing the gloves.

® Logo Ricamato.
Embroidered logo.

Gommini antiscivolo
non-slio grips

Gommini antiscivolo
non-slip grips

Logo ricamato
Ei d logo

Logo ricamato
E d logo
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Check online
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TELO BIG MICROFIBRA - ART.ACC29 TELO FITNESS - ART.ACC42
D TITS PRODOTTO CONTINUATIVO//A00S PRODOTTO CONTINUATIVO//V00S UNICA

©® 100% Poliestere microfibra %, ® 100% Poliestere
100% Polyester microfiber /”’”% 100% Polyester

® Telo in microfibra che offre una piacevole sensazione di ® Telo fitness che unisce morbidezza, comfort e resistenza,

morbidezza al tatto, elevata capacita di assorbimento e risultando ideale per I'allenamento in palestra e le attivita
asciugatura rapida. Impreziosito da logo ricamato, che ne sportive. Il tessuto di alta qualita garantisce un’elevata
esalta I'’eleganza e la qualita dei dettagli. capacita di assorbimento e una piacevole sensazione al
Microfiber towel that offers a pleasantly soft feel, excellent contatto con la pelle.
absorbency, and quick-drying performance. Enhanced with Fitness towel that combines softness, comfort, and
an embroidered logo, which highlights its elegance and durability, making it ideal for gym workouts and sporting
attention to detail. activities. The high-quality fabric ensures excellent
® Logo Ricamato absorbency and a pleasant feel against the skin.

Embroidered logo ® Logo jaquard

jaquard logo
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ViGIvovA
viGIvovA

VicivovaA
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CAPPELLINO CON VISIERA - ART.ACC04

BTN PRODOTTO CONTINUATIVO/A0S

®100% Poliestere
100% Polyester

® Cappellino con Visiera realizzato in Poliestere. Sulla
parte frontale & presente il logo Givova ricamato, mentre
la chiusura posteriore strapback permette di regolare
il fit. Il cappello in 100% Poliestere con logo ricamato
rappresenta una scelta eccellente per chi cerca un
accessorio elegante, confortevole e di alta qualita. Perfetto
per un uso quotidiano, questo cappello offre un equilibrio
ideale tra funzionalita e stile, rendendolo un must-have nel
guardaroba di chiunque.

® Polyester Cap with Visor. The front features the embroidered
Givova logo, while the strapback closure at the back
allows for an adjustable fit. Made from 100% polyester with
an embroidered logo, this cap is an excellent choice for
anyone seeking an elegant, comfortable, and high-quality
accessory. Perfect for everyday use, it offers an ideal balance
between functionality and style, making it a must-have in
any wardrobe.

® Logo Ricamato.
Embroidered logo.

Chiusura regolabile
adjustable closure

Logo ricamato
Embroidered logo

Logo ricamato
Embroidered logo

Consulta
Online
Check online
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Logo ricamato s
Embroidered logo

CAPPELLINO SPONSOR - ART.ACC09

propotTo continuaTivo/vo0s EENE

©100% Poliestere
100% Polyester

® Cappellino con Visiera realizzato in Poliestere. Sulla
parte frontale & presente il logo Givova ricamato, mentre
la chiusura posteriore strapback permette di regolare
il fit. Il cappello in 100% Poliestere con logo ricamato
rappresenta una scelta eccellente per chi cerca un
accessorio elegante, confortevole e di alta qualita. Perfetto
per un uso quotidiano, questo cappello offre un equilibrio
ideale tra funzionalita e stile, rendendolo un must-have nel
guardaroba di chiunque.

® Polyester Cap with Visor. The front features the embroidered
Givova logo, while the strapback closure at the back
allows for an adjustable fit. Made from 100% polyester with
an embroidered logo, this cap is an excellent choice for
anyone seeking an elegant, comfortable, and high-quality
accessory. Perfect for everyday use, it offers an ideal balance
between functionality and style, making it a must-have in
any wardrobe.

® Logo Ricamato.
Embroidered logo.

Logo ricamato
Embroidered logo

Chiusura regolabile
adjustable closure

Consulta
Online

Check online
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CAPPELLINO SKY - ART.CAPO1

@S PRODOTTO CONTINUATIVO//(0S

® 100% micro Peach
100% micro Peach

Logo .rica mato Tessuto tecnico dall'effetto morbido e leggermente vellutato,
. Embroidered logo piacevole al tatto e resistente all'usura.
Fori al laser » Sul fronte e sul retro spicca un logo in 3D ricamato, che dona
laser holes

carattere e un look premium.
® La assicura una vestibilita personalizzata e duratura, mentre
i fori traspiranti al laser garantiscono comfort e ventilazione,
mantenendo la testa fresca anche nelle giornate piu calde.
Made from a technical fabric with a soft, slightly velvety finish,
pleasant to the touch and resistant to wear.
A 3D embroidered logo stands out on both the front and the
back, adding character and a premium look.
The adjustable metal closure ensures a personalized and durable
fit, while the laser-cut ventilation holes provide comfort and
breathability, keeping your head cool even on the hottest days. An
Chi . accessory crafted with attention to detail, designed to combine
! lusura regOIab”e modern style, practicality, and quality.
adjustable closure Loghi Ricamati 3D

e Embroidered 3D logos

Logo ricamato
Embroidered logo

Consulta
Online
Check online

JACKETS FREETIME TRACKSUITS PADEL RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER

@a @) @ 5@ 1093(03) 10 128) @a

w
-
-
<t
=2}



CALZA CALCIO - ART.COO1
BEZMED PRODOTTO CONTINUATIVO///00S

® 70% Poliestere 15% Cotone 15% Elastene.
70% Polyester 15% Cotton 15% Elastan

® || tessuto garantisce leggerezza e traspirabilita,
mantenendo i piedi asciutti anche durante le partite
piu intense. Il cotone aggiunge una morbidezza extra,
offrendo comfort e una sensazione piacevole sulla pelle.
L'elastane conferisce alle calze un’elasticita superiore,
permettendo una vestibilita aderente che si adatta
perfettamente alla forma del piede e della gamba.
The polyester fabric ensures lightness and breathability,
keeping feet dry even during the most intense matches.
The cotton adds extra softness, providing comfort and a
pleasant sensation on the skin. The elastane gives the socks
superior elasticity, allowing a snug fit that perfectly adapts
to the shape of the foot and leg.
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Cotone
Cotton

CALZA CALCIO ALTA - ART.CO31

@@ propotTo continuaTivo/v00s [IEEICHD
K ®70%

Poliestere 15% Cotone 15% Elastene.

70% Polyester 15% Cotton 15% Elastan

® || tessuto garantisce leggerezza e traspirabilita,
mantenendo i piedi asciutti anche durante le partite
piu intense. Il cotone aggiunge una morbidezza extra,
offrendo comfort e una sensazione piacevole sulla pelle.
L'elastane conferisce alle calze un’elasticita superiore,
permettendo una vestibilita aderente che si adatta
perfettamente alla forma del piede e della gamba.
The polyester fabric ensures lightness and breathability,
keeping feet dry even during the most intense matches.
The cotton adds extra softness, providing comfort and a
pleasant sensation on the skin. The elastane gives the socks
superior elasticity, allowing a snug fit that perfectly adapts
to the shape of the foot and leg.
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Cotone
Cotton
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CALZA ALLENAMENTO - ART.C004
C/\) PRODOTTO CoNTINUATIVO//00S RTINS

Poliestere 15% Cotone 15% Elastene.
70% Polyester 15% Cotton 15% Elastan
® || tessuto garantisce leggerezza e traspirabilita,

CALZA TUBOLARE - ART.C063

T PRODOTTO CONTINUATIVO/ VIS

® 70% Poliestere 15% Cotone 15% Elastene.
70% Polyester 15% Cotton 15% Elastan
@ || tessuto garantisce leggerezza e traspirabilita,

[{HH23i]:{|398 JACKETS FREETIME TRACKSUITS PADEL RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER

mantenendo i piedi asciutti anche durante le partite

piu intense. Il cotone aggiunge una morbidezza extra,
offrendo comfort e una sensazione piacevole sulla pelle.
L'elastane conferisce alle calze un’elasticita superiore,
permettendo una vestibilita aderente che si adatta
perfettamente alla forma del piede e della gamba.

The polyester fabric ensures lightness and breathability,
keeping feet dry even during the most intense matches.
The cotton adds extra softness, providing comfort and a
pleasant sensation on the skin. The elastane gives the socks
superior elasticity, allowing a snug fit that perfectly adapts
to the shape of the foot and leg.
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mantenendo i piedi asciutti anche durante le partite

piu intense. Il cotone aggiunge una morbidezza extra,
offrendo comfort e una sensazione piacevole sulla pelle.
L'elastane conferisce alle calze un’elasticita superiore,
permettendo una vestibilita aderente che si adatta
perfettamente alla forma del piede e della gamba.

The polyester fabric ensures lightness and breathability,
keeping feet dry even during the most intense matches.
The cotton adds extra softness, providing comfort and a
pleasant sensation on the skin. The elastane gives the socks
superior elasticity, allowing a snug fit that perfectly adapts
to the shape of the foot and leg.
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Check online

Cotone
Cotton
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CALZA RAIMIR - ART. C007
BT PRODOTTO CONTINUATIVO,//\V0S

® 70% Poliestere 15% Cotone 15% Elastene.
70% Polyester 15% Cotton 15% Elastan

® || tessuto garantisce leggerezza e traspirabilita,
mantenendo i piedi asciutti anche durante le partite
piu intense. Il cotone aggiunge una morbidezza extra,
offrendo comfort e una sensazione piacevole sulla pelle.
L'elastane conferisce alle calze un’elasticita superiore,
permettendo una vestibilita aderente che si adatta
perfettamente alla forma del piede e della gamba.
The polyester fabric ensures lightness and breathability,
keeping feet dry even during the most intense matches.
The cotton adds extra softness, providing comfort and a
pleasant sensation on the skin. The elastane gives the socks
superior elasticity, allowing a snug fit that perfectly adapts
to the shape of the foot and leg.
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Check online
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CALZA BASKET BASSO - ART.C003
pronotTo coninaTivo/vo0s TN

® 85% Cotone 15% Elastene.
85% Cotton 15% Elastan

® || tessuto garantisce leggerezza e traspirabilita,
mantenendo i piedi asciutti anche durante le partite
piu intense. Il cotone aggiunge una morbidezza extra,
offrendo comfort e una sensazione piacevole sulla pelle.
L'elastane conferisce alle calze un’elasticita superiore,
permettendo una vestibilita aderente che si adatta
perfettamente alla forma del piede e della gamba.
The polyester fabric ensures lightness and breathability,
keeping feet dry even during the most intense matches.
The cotton adds extra softness, providing comfort and a
pleasant sensation on the skin. The elastane gives the socks
superior elasticity, allowing a snug fit that perfectly adapts
to the shape of the foot and leg.
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CALZA SPORT - ART.C005 CALZA INVISIBILE TRIS - ART.C032

I PRODOTTO CONTINUATIVO/ VIS @O PRODOTTO CONTINUATIVO//VJOS [ SENIOR |
® 85% Cotone 15% Spandex.

® 85% Cotone 15% Spandex.
85% Cotton 15% Spandex

85% Cotton 15% Spandex
® || tessuto garantisce leggerezza e traspirabilita, ® || tessuto garantisce leggerezza e traspirabilita,

JACKETS FREETIME TRACKSUITS PADEL RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER
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mantenendo i piedi asciutti anche durante le partite

piu intense. Il cotone aggiunge una morbidezza extra,
offrendo comfort e una sensazione piacevole sulla pelle.
Lo spandex conferisce alle calze un’elasticita superiore,
permettendo una vestibilita aderente che si adatta
perfettamente alla forma del piede e della gamba.

The fabric ensures lightness and breathability, keeping feet
dry even during the most intense matches. The cotton adds
extra softness, providing comfort and a pleasant sensation
on the skin. The spandex gives the socks superior elasticity,
allowing a snug fit that perfectly adapts to the shape of the
foot and leg.
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mantenendo i piedi asciutti anche durante le partite

piu intense. Il cotone aggiunge una morbidezza extra,
offrendo comfort e una sensazione piacevole sulla pelle.
Lo spandex conferisce alle calze un’elasticita superiore,
permettendo una vestibilita aderente che si adatta
perfettamente alla forma del piede e della gamba.

The fabric ensures lightness and breathability, keeping feet
dry even during the most intense matches. The cotton adds
extra softness, providing comfort and a pleasant sensation
on the skin. The spandex gives the socks superior elasticity,
allowing a snug fit that perfectly adapts to the shape of the
foot and leg.
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CALZA GRIP - ART. C015
BT PRODOTTO CONTINUATIVO,/\00S

©84% Poliestere 10% Cotone 6% Spandex. %

849% Polyester 10% Cotton 6% Spandex

@ || tessuto garantisce leggerezza e traspirabilita,
mantenendo i piedi asciutti anche durante le partite
piu intense. Il cotone aggiunge una morbidezza extra,
offrendo comfort e una sensazione piacevole sulla pelle.
Lo spandex conferisce alle calze un’elasticita superiore,
permettendo una vestibilita aderente che si adatta
perfettamente alla forma del piede e della gamba.
The fabric ensures lightness and breathability, keeping feet
dry even during the most intense matches. The cotton adds
extra softness, providing comfort and a pleasant sensation
on the skin. The spandex gives the socks superior elasticity,
allowing a snug fit that perfectly adapts to the shape of the
foot and leg.

@ Sulla pianta il tessuto antiscivolo permette il massimo
controllo durante I'attivita sportiva.
On the sole, the non-slip fabric ensures maximum control
during sports activities.
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Tessuto antiscivolo
non-slip fabric

Check online

Cotone
Cotton

’ CALZA SUPERGRIP - ART.CO16

® 80% Poliester 15% Elastane 5% Spandex.
80% Polyester 15% Elastan 5% Spandex

® |l tessuto garantisce leggerezza e traspirabilita,
mantenendo i piedi asciutti anche durante le partite
piu intense. Il cotone aggiunge una morbidezza extra,
offrendo comfort e una sensazione piacevole sulla pelle.
Lo spandex conferisce alle calze un’elasticita superiore,
permettendo una vestibilita aderente che si adatta
perfettamente alla forma del piede e della gamba.
The fabric ensures lightness and breathability, keeping feet
dry even during the most intense matches. The cotton adds
extra softness, providing comfort and a pleasant sensation
on the skin. The spandex gives the socks superior elasticity,
allowing a snug fit that perfectly adapts to the shape of the
foot and leg.

® Sulla pianta i tacchetti antiscivolo permettono il massimo
controllo durante I'attivita sportiva.
On the sole, the grip ensures maximum control during

sports activities.
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BORSA NEW REVOLUTION - ART.BO30BIS ZAINO TOUR - ART.B027
525635 PRODOTTO CONTINUATIVO,///0S propoTTo conTinuaTve/00s (EELLL

%
©100% Poliestere % ©100% Poliestere

100% Polyester K 100% Polyester

® Borsa progettata per soddisfare tutte le esigenze degli ® Zip n°5 sulle tasche frontali: Le tasche frontali sono
atleti, offrendo praticita e organizzazione. Questa borsa dotate di zip robuste di taglia n°5, ideali per garantire una
& dotata di numerose caratteristiche funzionali che la chiusura sicura e duratura.
rendono ideale per trasportare tutto il necessario per le Zip n°5 on the front pockets: The front pockets are equipped
partite e gli allenamenti. with sturdy size n°5 zippers, ideal for ensuring a secure and
Bag designed to meet all athletes’ needs, offering durable closure.
practicality and organization. This bag features numerous ® Imbottitura traspirante: La schiena e gli spallacci sono
functional characteristics that make it ideal for carrying imbottiti con un materiale traspirante, pensato per
everything necessary for matches and training sessions. migliorare la ventilazione e ridurre la sudorazione durante

® Tasche laterali perfette per riporre oggetti personali. 'uso prolungato.
La tracolla regolabile consente di adattare la borsa alla Breathable padding: The back and shoulder straps are
lunghezza desiderata per un trasporto confortevole padded with a breathable material, designed to improve
Side pockets perfect for storing personal items. The ventilation and reduce sweating during prolonged use.
adjustable shoulder strap allows you to adjust the bag to @ Foro di uscita per cavo cuffie: Sullo zaino & presente un
the desired length for comfortable carrying. foro specifico che permette di far uscire il cavo delle

@ Il vano dedicato alle scarpe & munito di una zip con doppio cuffie, consentendo di ascoltare musica con maggiore
cursore, che consente di riporre e accedere alle scarpe in comodita.
modo igienico e organizzato, separandole dal resto del Headphone cable exit port: The backpack has a specific
contenuto della borsa. port for threading a headphone cable through, allowing for
The dedicated shoe compartment is equipped with a more convenient music listening.
double zipper, allowing you to store and access your ® Tasca frontale in rete ideale per il trasporto di un pallone:
shoes in a hygienic and organized manner, keeping them Nella parte anteriore & presente una tasca in rete
separate from the rest of the bag’s contents. progettata appositamente per contenere un pallone,

ideale per gli sportivi.
Front mesh pocket ideal for carrying a ball: There is a mesh

pocket on the front specifically designed to hold a ball,
perfect for athletes.

® Logo Gommato
Rubber logo

m m mm mﬂ mm Spallacci regolabili

Tracolla Regolabile Adjustable shoulder strap
adjustable shoulder strap

Logo gommato
Rubber logo

Tasca frontale porta pallone

Tasche laterali |
Frontal pocket for ball

Side pockets

JACKETS FREETIME TRACKSUITS PADEL RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER
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Tasca frontale
Frontal pocket

Loghi stampati
Printed logos

Check online
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BORSA TROLLER FRECCIA ROSSA - ART.BO1/
PRODOTTO CONTINUATIVO,///S

©100% Poliestere
100% Polyester

® Borsa progettata per soddisfare tutte le esigenze degli
atleti, offrendo praticita e organizzazione. Questa borsa
& dotata di numerose caratteristiche funzionali che la
rendono ideale per trasportare tutto il necessario per le
partite e gli allenamenti.

Bag designed to meet all athletes’ needs, offering
practicality and organization. This bag features numerous
functional characteristics that make it ideal for carrying
everything necessary for matches and training sessions.

@ La tracolla regolabile e le rotelle sono perfette per un
trasporto confortevole
The adjustable shoulder strap and wheels are perfect for
comfortable carrying.

@ Il vano dedicato alle scarpe € munito di una zip con doppio
cursore, che consente di riporre e accedere alle scarpe in
modo igienico e organizzato, separandole dal resto del
contenuto della borsa.

The dedicated shoe compartment is equipped with a
double zipper, allowing you to store and access your
shoes in a hygienic and organized manner, keeping them
separate from the rest of the bag’s contents.

Logo Ricamato
Embroidered logo

Tracolla Regolabile
adjustable shoulder strap

31 I g

Vano rigido
rigid bottom

Logo Stampato

ZAINO MULTITROLLER - ART.B004
[ 3645124 | PRODOTTO CONTINUATIVO//\00S

®100% Poliestere
100% Polyester

® Zaino trolley pratico e resistente, ideale per I'attivita
sportiva, la scuola e il tempo libero. Realizzato in 100%
Poliestere con struttura interna in PVC, garantisce
robustezza, leggerezza e un’elevata resistenza all’'usura.
Practical and durable trolley backpack, ideal for sports
activities, school, and everyday use. Made of 100% Polyester
with an internal PVC structure, it ensures durability,
lightweight performance, and excellent resistance to wear
and tear.

® Il manico telescopico estraibile e le 3 robuste ruote
assicurano un trasporto pratico e confortevole anche a
pieno carico. Il fondo semirigido con basi di appoggio
aumenta la stabilita e protegge il contenuto, mentre i
manici superiori permettono un sollevamento semplice e
agevole.
The retractable telescopic handle and 3 sturdy wheels
provide smooth and comfortable transportation, even
when fully loaded. The semi-rigid base with protective
support feet enhances stability and safeguards the
contents, while the top carry handles allow for easy lifting
and handling.

Manico Telescopico
retractable telescopic handle

Logo Stampato
| Printed logo

‘_

Consulta
Online
Check online
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ZAINO GIVOVA SPORT - ART.B029 ZAINO EUROPA - ART. B081
| 4335623 | PRODOTTO CONTINUATIVO///(0S PRODOTTO CONTINUATIVO//v00s (N

©®100% Poliestere
100% Polyester

® Zaino progettato per soddisfare tutte le esigenze degli
atleti, offrendo praticita e organizzazione. Questo zaino
& dotato di numerose caratteristiche funzionali che
lorendono ideale per trasportare tutto il necessario per le
partite e gli allenamenti.
Bag designed to meet all athletes’ needs, offering
practicality and organization. This bag features numerous
functional characteristics that make it ideal for carrying
everything necessary for matches and training sessions.

®100% Poliestere
100% Polyester

® Zaino progettato per soddisfare tutte le esigenze degli
atleti, offrendo praticita e organizzazione. Questo zaino
& dotato di numerose caratteristiche funzionali che lo
rendono ideale per trasportare tutto il necessario per le
partite e gli allenamenti.
Bag designed to meet all athletes’ needs, offering
practicality and organization. This bag features numerous
functional characteristics that make it ideal for carrying
everything necessary for matches and training sessions.

@ Il vano dedicato alle scarpe & munito di una zip con doppio @ 1l vano dedicato alle scarpe & imbottito e non ha bisogno
cursore, che consente di riporre e accedere alle scarpe in di fondo rigido. Esso & Munito di una zip con doppio
modo igienico e organizzato, separandole dal resto del cursore, che consente di riporre e accedere alle scarpe in

modo igienico e organizzato, separandole dal resto del
contenuto della borsa.
The dedicated shoe compartment is padded and does not
require a rigid bottom. It is equipped with a double zipper,
allowing you to store and access your shoes in a hygienic
and organized manner, keeping them separate from the
rest of the bag'’s contents.
® Logo stampato, spallacci regolabili in mesh traspitrante
breathable mesh, frontal pocket, side pockets. Printed logo, Adjustable shoulder strap in breathable mesh

00 ] 04 SN 00 ] 10 0002 oa 0004 00] 10 0002 00] 12

Scomparto principale
Main compartment

Logo Stampato
printed logo

contenuto della borsa.
The dedicated shoe compartment is equipped with a
double zipper, allowing you to store and access your
shoes in a hygienic and organized manner, keeping them
separate from the rest of the bag'’s contents.

® Logo stampato, spallacci regolabili Imbottiti in mesh
traspitrante, tasca frontale, tasche laterali
Printed logo, Padded and Adjustable shoulder strap in

Scomparto frontale
Frontal compartment

Spallacci regolabili
Adjustable shoulder strap

Tasca frontale
Frontal pocket

JACKETS FREETIME TRACKSUITS PADEL RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER
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Logo stampato
Printed logo
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Logo stampato
Printed logo
Fondo imbottito

Padded Bottom

Fondo rigido
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ZAINO GIVOVA SPORT BIG - ART. B007
| 32X50X28 | PRODOTTO CONTINUATIVO///00S

©100% Poliestere
100% Polyester

® Zaino progettato per soddisfare tutte le esigenze degli
atleti, offrendo praticita e organizzazione. Questo zaino
& dotato di numerose caratteristiche funzionali che lo
rendono ideale per trasportare tutto il necessario per le
partite e gli allenamenti.
Bag designed to meet all athletes’ needs, offering
practicality and organization. This bag features numerous
functional characteristics that make it ideal for carrying
everything necessary for matches and training sessions.ll Il

@ Il vano dedicato alle scarpe & munito di una zip con doppio
cursore, che consente di riporre e accedere alle scarpe in
modo igienico e organizzato, separandole dal resto del
contenuto della borsa.
The dedicated shoe compartment is equipped with a
double zipper, allowing you to store and access your
shoes in a hygienic and organized manner, keeping them
separate from the rest of the bag’s contents.

® Logo stampato, spallacci regolabili.
Printed logo, Adjustable shoulder strap.

00 OO0 06 O6

Spallacci regolabili
Adjustable shoulder strap

Logo stampato
Printed logo
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Fondo rigido
Rigid Bottom
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Spallacci regolabili
Adjustable shoulder strap

ZAINO EUROPA BIG - ART. B061
[ 32X50x28 | PRODOTTO CONTINUATIVO//\00S

©100% Poliestere
100% Polyester

® Zaino progettato per soddisfare tutte le esigenze degli atleti,
offrendo praticita e organizzazione. Questo zaino & dotato di
numerose caratteristiche funzionali che lo rendono ideale per
trasportare tutto il necessario per le partite e gli allenamenti.
Bag designed to meet all athletes’ needs, offering practicality
and organization. This bag features numerous functional
characteristics that make it ideal for carrying everything
necessary for matches and training sessions.

® Il vano dedicato alle scarpe & imbottito e non ha bisogno di
fondo rigido . E munito di una zip con doppio cursore, che
consente di riporre e accedere alle scarpe in modo igienico e
organizzato, separandole dal resto del contenuto della borsa.
The dedicated shoe compartment is padded and does not
require a rigid bottom. It is equipped with a double zipper,
allowing you to store and access your shoes in a hygienic and
organized manner, keeping them separate from the rest of the
bag’s contents.

® Logo stampato, spallacci regolabili in mesh traspitrante
Printed logo, Adjustable shoulder strap in breathable mesh

Logo stampato
Printed logo

Consulta
Online
Check online

Fondo imbottito
Padded Bottom




BORSA PALESTRA- ART.B022
| 52035X25 PRODOTTO CONTINUATIVO///00S

®100% Poliestere
100% Polyester

® Tasca frontale con zip: La parte anteriore della borsa
presenta una tasca con chiusura a zip, ideale per tenere
a portata di mano oggetti di uso frequente come
portafoglio, chiavi o telefono.
Front pocket with zipper: The front of the bag features a
zippered pocket, ideal for keeping frequently used items like
a wallet, keys, or phone within easy reach.

® Tasca laterale portascarpe: Un lato della borsa & dotato
di una tasca separata con zip per le scarpe, utile per
mantenerle isolate dagli altri oggetti. Questa tasca &
spaziosa e facilmente accessibile, ideale per chi utilizza la
borsa per sport o viaggi.
Side shoe compartment: One side of the bag is equipped
with a separate zippered compartment for shoes, useful
for keeping them isolated from other items. This pocket is
spacious and easily accessible, making it ideal for those
using the bag for sports or travel.

® Loghi Stampati
Printed logos

@O @a (12 ]04) 04 J04)

Tasca laterale portascarpe
Side pocket shoe holder

Cinghie rinforzate
Reinforced straps

Consulta
Online
Check online

Logo stampato
Printed logo

BORSA BRERA - ART. B041
PRODOTTO CONTINUATIVO//00s  (EZEEEEN

®100% Poliestere
100% Polyester

® Tasca frontale con zip: La parte anteriore della borsa
presenta una tasca con chiusura a zip, ideale per tenere
a portata di mano oggetti di uso frequente come
portafoglio, chiavi o telefono.
Front pocket with zipper: The front of the bag features a
zippered pocket, ideal for keeping frequently used items like
a wallet, keys, or phone within easy reach.

® Tasca laterale portascarpe: Un lato della borsa & dotato
di una tasca separata con zip per le scarpe, utile per
mantenerle isolate dagli altri oggetti. Questa tasca e
spaziosa e facilmente accessibile, ideale per chi utilizza la
borsa per sport o viaggi.
Side shoe compartment: One side of the bag is equipped
with a separate zippered compartment for shoes, useful
for keeping them isolated from other items. This pocket is
spacious and easily accessible, making it ideal for those
using the bag for sports or travel.

® Loghi Stampati
Printed logos
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Cinghie rinforzate
Reinforced straps

Consulta
Online
Check online

|J / Tasca laterale portascarpe
| 5 Side pocket shoe holder
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Logo stampato
Printed logo
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ZAINO MOUNTAIN- ART.B026

ED PRODOTTO CONTINUATIVO///01S

©100% Poliestere
100% Polyester

® Questo zaino & progettato per offrire comfort, praticita
e stile in ogni occasione. Dotato di spallacci imbottiti e
regolabili, garantisce un’ottima vestibilita e distribuzione
del peso anche durante un uso prolungato.

This backpack is designed to offer comfort, practicality, and
style on every occasion.

Equipped with padded, adjustable shoulder straps, it
ensures an excellent fit and even weight distribution, even
during prolonged use.

o Il sistema Airflow sullo schienale assicura una perfetta
traspirazione, mantenendo la schiena fresca e asciutta.
The Airflow back panel provides optimal breathability,
keeping your back cool and dry.

® Logo in pvc
Pvc logo

%
b,

Spallacci regolabili
Adjustable shoulder strap

(00 10) 00 19 oa 00145

Consulta [} 43
Online :
Check online ™ T

Maniglia in mesh
handle in mesh

Tasca frontale

ZAINO TRACK - ART. ZA-TRA

PRODOTTO CONTINUATIVO//v005 EEZEL

©100% poliestere

100% Polyester

® Lo zaino presenta tasca frontale con zip e il vano

interno imbottito porta notebook con chiusura dedicata
assicurano massima protezione ai tuoi dispositivi
elettronici. All'interno, trovi tasche porta oggetti e
portapenne per mantenere tutto in ordine, mentre la
tasca laterale in mesh & perfetta per la borraccia o piccoli
accessori.

Backpack that offers the front zip pocket and the padded
internal laptop compartment with dedicated closure ensure
maximum protection for your electronic devices.

Inside, you'll find organizer pockets and pen holders to keep
everything neat and tidy, while the side mesh pocket is
perfect for a water bottle or small accessories.

® La tasca termica permette di mantenere la propria

borraccia a temperatura
The thermal pocket allows you to keep your water bottle at
the desired temperature.

® Logo ricamato

Embroidered logo

om @ 00] 10

Logo ricamato
embroidered logo

Tasca termica
thermal pocket

Lacccetti elastici
elastic lacces



ZAINO FUTURO - ART.BO31

E3 PRODOTTO CONTINUATIVO///00S

® Neoprene: 100% Poliestere
100% Polyester

® Tessuto tecnico che prende il nome dalle mute da sub,
si presenta con una maglia doppia in poliestere, con una
mano liscia e leggermente gommata. E morbido, compatto
impermeabile e facile da pulire, quindi ideale per un uso
quotidiano o sportivo.
Technical fabric named after the material used for wetsuits,
featuring a double-knit polyester structure with a smooth,
slightly rubberized finish. It is soft, compact, waterproof, and
easy to clean, making it ideal for everyday or sports use.

® Logo gommato
Rubber logo

Consulta
Online
Check online

Logo gommato
Rubber logo

Tasca frontale
Frontal pocket

ZAINO ARMY - ART.B032
PRODOTTO CONTINUATIVO//v005 EELLL

® Neoprene: 100% Poliestere
100% Polyester

® Tessuto tecnico che prende il nome dalle mute da sub,
si presenta con una maglia doppia in poliestere, con una
mano liscia e leggermente gommata. E morbido, compatto
impermeabile e facile da pulire, quindi ideale per un uso
quotidiano o sportivo.
Technical fabric named after the material used for wetsuits,
featuring a double-knit polyester structure with a smooth,
slightly rubberized finish. It is soft, compact, waterproof, and
easy to clean, making it ideal for everyday or sports use.

® Logo gommato
Rubber logo

Logo gommato
Rubber logo

JACKETS FREETIME TRACKSUITS PADEL RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER
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Tasca frontale
Frontal pocket



ZAINO SCUOLA - ART.B003 ZAINO OLANDA - ART.B053
PRODOTTO CONTINUATIVO///00S C PRODOTTO CONTINUATIVO//00S

®100% Poliestere ®100% Poliestere
100% Polyester 100% Polyester
® Uno zaino resistente e versatile, realizzato al 100% in ® Zaino dal design moderno e funzionale, realizzato in 100%

JACKETS FREETIME TRACKSUITS PADEL RUNNING TRAINING VOLLEY BASKETBALL GOAL KEEPER PLAYER

poliestere con dettagli di piping che ne migliorano la
durata e lo stile. E dotato di spallacci regolabili, che
garantiscono un comfort personalizzabile durante il
trasporto. Il design include un logo frontale ricamato,
aggiungendo un tocco distintivo e di qualita.

A durable and versatile backpack made of 100% 600D
polyester with piping details that enhance its durability
and style. It features adjustable shoulder straps, ensuring
customizable comfort during use. The design includes an
embroidered front logo, adding a distinctive and high-
quality touch.

® Lo zaino offre una pratica tasca frontale con zip per un

accesso rapido agli oggetti essenziali e tasche laterali in
mesh ideali per riporre bottiglie d'acqua o altri accessori.
Completano il tutto i cordini tira zip, che facilitano
I'apertura e la chiusura delle cerniere, rendendolo perfetto
sia per I'uso quotidiano che per le attivita all’aperto.

The backpack offers a practical front zip pocket for quick
access to essentials and side mesh pockets, ideal for storing
water bottles or other accessories. Completing the design
are zip pull cords, making the zippers easy to open and
close, making it perfect for both everyday use and outdoor
activities.

Consulta
Online

Check online Tasca frontale

Frontal pocket

Logo Ricamato
embroidered logo

Poliestere, offre un perfetto equilibrio tra leggerezza,
resistenza e comfort grazie alla struttura imbottita che
dona un look contemporaneo.
Backpack with a modern and functional design, made
from 100% Polyester, offering the perfect balance of
lightweight performance, durability, and comfort thanks to
its padded construction, which provides a contemporary
look.

® E dotato di un ampio scomparto principale con tasca
interna porta notebook e chiusura in velcro, perfetta per
trasportare il computer in sicurezza. La tasca superiore
con chiusura a zip a doppio cursore garantisce un accesso
pratico e veloce agli oggetti di uso quotidiano.
It features a spacious main compartment with an internal
laptop pocket secured by a hook-and-loop (Velcro) closure,
keeping your computer safe during transport. The top
zippered pocket with dual zipper pulls ensures quick and
easy access to your everyday essentials.

Vano interno porta notebook
Notebook compartment o
Tasca laterale a rete Logo in pvc
Side pocket in mesh
OO0 OB O

Tasca laterale a rete
Side pocket in mesh

Spallacci traspiranti
Side pocket in mesh

— 29 — —



TRACOLLA VIALE - ART.B037

®100% Acrilico
100% Acrylic

® Questa tracolla combina resistenza, leggerezza e praticita
in un design moderno e funzionale.
La tracolla regolabile permette di adattare facilmente la
lunghezza per un comfort personalizzato, rendendola
ideale per l'uso quotidiano.
This shoulder bag combines durability, lightness, and
practicality in a modern and functional design.
The adjustable strap allows you to easily customize the
length for a personalized fit, making it ideal for everyday
use.

® Le tasche con chiusura a zip assicurano uno spazio
organizzato e sicuro per riporre oggetti personali, come
smartphone, portafoglio o chiavi.Logo Ricamato.
The zippered pockets provide organized and secure storage
for personal items such as a smartphone, wallet, or keys.

® Logo in pvc

Pvc logo
Tasca frontale
T frontal pocket
I
! Logo in pvc
23

pvc logo
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TRACOLLA ECO - ART.B036

©100% Pu
100% Pu

® Questa tracolla combina resistenza, leggerezza e praticita in
un desigh moderno e funzionale.
La tracolla regolabile permette di adattare facilmente la
lunghezza per un comfort personalizzato, rendendola ideale
per I'uso quotidiano.
This shoulder bag combines durability, lightness, and
practicality in a modern and functional design.
The adjustable strap allows you to easily customize the length
for a personalized fit, making it ideal for everyday use.

® Le tasche con chiusura a zip assicurano uno spazio
organizzato e sicuro per riporre oggetti personali, come
smartphone, portafoglio o chiavi.Logo Ricamato.
The zippered pockets provide organized and secure storage
for personal items such as a smartphone, wallet, or keys.

@ Logo in pvc
Pvc logo

Tasca frontale
frontal pocket

Logo in pvc
pvc logo
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TROLLEY FIRST - ART.BR055
PRODOTTO CONTINUATIVO///00S

©®100% Poliestere
100% Polyester

® Trolley versatile e resistente ideale per viaggi, trasferte
sportive e utilizzo quotidiano.
Manico estraibile telescopico e pratici manici superiore e
laterale per un trasporto comodo in ogni situazione.
Versatile and durable trolley ideal for travel, sports trips, and
everyday use.
Telescopic removable handle, and practical top and side
handles for easy carrying in every situation.

® Le tasche frontali con chiusura a zip permettono di
organizzare al meglio accessori e oggetti personali,
mentre le robuste rotelle garantiscono scorrevolezza e
praticita negli spostamenti.
The front zip pockets allow better organization of
accessories and personal items, while the sturdy wheels
ensure smooth and comfortable movement.

® Logo gommato
Rubber logo

Manico estraibile

Removable handle | Manico superiore
! Top handle
\ Tasca frontale con zip
P——

Frontal pocket with zip

Logo Gommato
Rubber Logo

Tasca frontale con zip
Frontal pocket with zip

| Rotelle
wheels

&
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TROLLEY BEST - ART.BR054
PRODOTTO CONTINUATIVO/ /005 EEEEED

® 100% Poliestere
100% Polyester

® Trolley versatile e resistente ideale per viaggi, trasferte
sportive e utilizzo quotidiano.
Dotato di zip espandibile per aumentare la capacita
interna, manico estraibile telescopico e pratici manici
superiore e laterale per un trasporto comodo in ogni
situazione.
Versatile and durable trolley ideal for travel, sports trips, and
everyday use.
Equipped with an expandable zip to increase storage
capacity, telescopic removable handle, and practical top
and side handles for easy carrying in every situation.

® Le tasche frontali con chiusura a zip permettono di
organizzare al meglio accessori e oggetti personali,
mentre le robuste rotelle garantiscono scorrevolezza e
praticita negli spostamenti.
The front zip pockets allow better organization of
accessories and personal items, while the sturdy wheels
ensure smooth and comfortable movement.

® Logo gommato

Rubber logo . .
9 Manico estraibile

Removable handle

Logo Gommato

Rubber Logo Manico superiore

Top handle

Tasca frontale con zip
Frontal pocket with zip

Manico laterale
side handle

Tasca frontale con zip
Frontal pocket with zip

Rotelle
wheels



BORSA PORTADIVISE - ART. BO10 BORSA PORTAPALLONI - ART. B015
PRODOTTO CONTINUATIVO//10S C/\) propoTTo conTinuaTiv,//00s RTTENN

©® Materiale 100% poliestere: Robusta e resistente, questa
borsa & progettata per sopportare I'usura durante I'uso
frequente e il trasporto di palloni.
100% polyester material: Durable and sturdy, this bag is

©100% Poliestere
100% Polyester
® Realizzata in tessuto resistente ed impermeabili per

proteggere il contenuto da umidita e pioggia. designed to withstand wear and tear during frequent use
Made from durable and waterproof fabric to protect the and ball transport.
contents from moisture and rain. ® Ampia capacita: La borsa & spaziosa e puod contenere

® Questa borsa ¢ ideale per chi pratica sport e ha bisogno diversi palloni, ideale per squadre sportive o allenatori.
di una soluzione pratica e organizzata per trasportare Large capacity: The bag is spacious and can hold multiple
divise e accessori in modo ordinato e sicuro, garantendo balls, ideal for sports teams or coaches.
al tempo stesso una facile accessibilita e protezione del ® Struttura traspirante in rete: Parti della borsa sono
contenuto. realizzate in rete per garantire una buona ventilazione e

prevenire la formazione di cattivi odori dovuti al sudore o
all'umidita residua sui palloni.

Breathable mesh structure: Parts of the bag are made of
mesh to ensure good ventilation and prevent bad odors
caused by sweat or residual moisture on the balls.

This bag is ideal for athletes who need a practical

and organized solution for transporting uniforms and
accessories in an orderly and secure manner, while ensuring
easy accessibility and protection of the contents.
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WATER ACCURACY
REPELLENT

GONTROL SPEED

CONSISTENGY POWER

Material Cover:
Japanese Microfiber PU

Fabric

PC Fabric Layer

5 mm EVA Foam

Butyl Bladder
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PALLONE SUPER DIAMOND FIFA - ART. PALO21

Materiale di copertura: Microfibra giapponese in PU

(spessore 1,5 mm)

Cover Material: Japanese microfiber PU (1.5 mm thickness)

Strato di schiuma: EVA Foam (5 mm)

Foam Layer: EVA Foam (5 mm)

Livello di costruzione: 1PC ,costruzione avanzata che garantisce
una forma perfetta e una traiettoria stabile

Construction Level: 1PC, advanced construction that guarantees a
perfect shape and stable trajectory

Cucitura: Alta densita, assicura che i pannelli del pallone

siano saldamente uniti, migliorando la resistenza e la durata
complessiva del pallone.

Stitching: High density, ensures that the panels of the ball are
securely joined, improving the ball’s overall strength and durability
Camera d'aria: Filo di butile di Taiwan laminato che

garantisce un’eccellente ritenzione dell’aria e un rimbalzo
ottimale.

Air Bladder: Laminated Taiwanese butyl thread that ensures
excellent air retention and optimal bounce

Impermeabilita: Cucitura sigillata con gel, rende il pallone
completamente impermeabile, permettendo di mantenere le sue
prestazioni anche in condizioni di bagnato

Water Resistance: Gel-sealed stitching makes the ball completely
waterproof, allowing it to maintain its performance even in wet
conditions

Inchiostro: Importati Ezo free

Garantlsce che il pallone sia sicuro per I'ambiente e per i giocatori.

Questi inchiostri offrono anche una maggiore durata e resistenza
all'usura.

Ink: Imported Ezo free ink

Ensures the ball is safe for the environment and players. These inks
also offer greater durability and wear resistance.
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Material Cover:
Japanese Microfiber PU

Fabric

Gel
PC Fabric Layer

5 mm EVA Foam

Butyl Bladder
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PALLONE MATCH NEW HYPER - ART. PALO33

® Materiale Hybrid: Realizzato in PU coreano con trama, che offre
una superficie resistente e durevole, mantenendo una sensazione
morbida al tatto.
Hybrid Material: Made from Korean PU with texture, providing a
durable and resilient surface while maintaining a soft touch.

® Struttura a 3 Strati:
3-Layer Structure:
-EVA che Fornisce un'ammortizzazione eccellente
EVA: Provides excellent cushioning.
-Tessuto; Aggiunge resistenza strutturale, garantendo una lunga
durata.
Fabric: Adds structural strength, ensuring durability.
-EVA , Migliora ulteriormente I'ammortizzazione e la sensazione al
tatto
EVA: Further enhances cushioning and touch.

@ Valvola: Test Taiwan butyl assicura un’eccellente ritenzione dell’aria e
un rimbalzo ottimale.
Valve: Test Taiwan butyl ensures excellent air retention and optimal
bounce.

® Cucitura: Alta densita ; assicura che i pannelli del pallone siano
saldamente uniti, migliorando la resistenza e la durata complessiva
del pallone.
Stitching: High-density stitching ensures the panels of the ball are
securely joined, improving the ball’s overall strength and durability.

@ Impermeabilita: Cucitura sigillata con gel, rende il pallone
completamente impermeabile, permettendo di mantenere le sue
prestazioni anche in condizioni di bagnato.
Water Resistance: Gel-sealed stitching makes the ball completely
waterproof, allowing it to maintain its performance even in wet
conditions.

® Inchiostri: Eco-compatibili, garantiscono che il pallone sia sicuro
per 'ambiente e per i giocatori. Questi inchiostri offrono anche una
maggiore durata e resistenza all'usura.
Ink: Eco-friendly inks ensure the ball is safe for the environment and
players. These inks also offer greater durability and wear resistance.
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Material Cover:
Japanese Microfiber PU

Fabric

Gel
PC Fabric Layer

5 mm EVA Foam

Butyl Bladder
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BASIC
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PALLONE MATCH NEW MAYA - ART. PAL025

® Materiale Hybrid: Realizzato in PU coreano con trama, che offre
una superficie resistente e durevole, mantenendo una sensazione
morbida al tatto.
Hybrid Material: Made from Korean PU with texture, providing a
durable and resilient surface while maintaining a soft touch.

® Struttura a 3 Strati:
3-Layer Structure:
-EVA che Fornisce un'ammortizzazione eccellente
EVA: Provides excellent cushioning.
-Tessuto; Aggiunge resistenza strutturale, garantendo una lunga
durata.
Fabric: Adds structural strength, ensuring durability.
-EVA , Migliora ulteriormente 'ammortizzazione e la sensazione al
tatto
EVA: Further enhances cushioning and touch.

@ Valvola: Test Taiwan butyl assicura un’eccellente ritenzione dell’aria e

un rimbalzo ottimale.
Valve: Test Taiwan butyl ensures excellent air retention and optimal
bounce.

® Cucitura: Alta densita ; assicura che i pannelli del pallone siano
saldamente uniti, migliorando la resistenza e la durata complessiva
del pallone.

Stitching: High-density stitching ensures the panels of the ball are
securely joined, improving the ball’s overall strength and durability.
® Impermeabilita: Cucitura sigillata con gel, rende il pallone
completamente impermeabile, permettendo di mantenere le sue
prestazioni anche in condizioni di bagnato.
Water Resistance: Gel-sealed stitching makes the ball completely
waterproof, allowing it to maintain its performance even in wet
conditions.

@ Inchiostri: Eco-compatibili, garantiscono che il pallone sia sicuro
per 'ambiente e per i giocatori. Questi inchiostri offrono anche una
maggiore durata e resistenza all’'usura.

Ink: Eco-friendly inks ensure the ball is safe for the environment and
players. These inks also offer greater durability and wear resistance.
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PALLONE NEW MAYA FLUO - ART. PALO31

® Materiale Hybrid: Realizzato in PU coreano con trama, che offre una
superficie resistente e durevole, mantenendo una sensazione morbida al
tatto. 1020481
Hybrid Material: Made from Korean PU with texture, providing a durable QOFHCIAL
and resilient surface while maintaining a soft touch. MATCH
® Struttura a 3 Strati:
3-Layer Structure:
-EVA che Fornisce un'ammortizzazione eccellente
EVA: Provides excellent cushioning.
-Tessuto; Aggiunge resistenza strutturale, garantendo una lunga durata.
Fabric: Adds structural strength, ensuring durability.
-EVA , Migliora ulteriormente 'ammortizzazione e la sensazione al tatto
EVA: Further enhances cushioning and touch.
Valvola: Test Taiwan butyl assicura un’eccellente ritenzione dell’aria e un
rimbalzo ottimale.
® \Valve: Test Taiwan butyl ensures excellent air retention and optimal
bounce.
Cucitura: Alta densita ; assicura che i pannelli del pallone siano
saldamente uniti, migliorando la resistenza e la durata complessiva del
® pallone.
Stitching: High-density stitching ensures the panels of the ball are
securely joined, improving the ball’s overall strength and durability.
Impermeabilita: Cucitura sigillata con gel, rende il pallone
completamente impermeabile, permettendo di mantenere le sue
@ prestazioni anche in condizioni di bagnato.
Water Resistance: Gel-sealed stitching makes the ball completely
waterproof, allowing it to maintain its performance even in wet
conditions.
Inchiostri: Eco-compatibili, garantiscono che il pallone sia sicuro
per 'ambiente e per i giocatori. Questi inchiostri offrono anche una
® maggiore durata e resistenza all’'usura.
Ink: Eco-friendly inks ensure the ball is safe for the environment and
players. These inks also offer greater durability and wear resistance.
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Material Cover:
Japanese Microfiber PU

Fabric

Gel
PC Fabric Layer

5 mm EVA Foam

Butyl Bladder

1020481




PALLONE MATCH KING - ART. PAL024

BASIC

® Materiale Hybrid: Realizzato in PU coreano con trama, che offre

una superficie resistente e durevole, mantenendo una sensazione 1020481
morbida al tatto.

Hybrid Material: Made from Korean PU with texture, providing a {‘EOFFICIAL

durable and resilient surface while maintaining a soft touch. MATCH

® Struttura a 3 Strati:
3-Layer Structure:
-EVA che Fornisce un'ammortizzazione eccellente
EVA: Provides excellent cushioning.
-Tessuto; Aggiunge resistenza strutturale, garantendo una lunga
durata.
Fabric: Adds structural strength, ensuring durability.
-EVA , Migliora ulteriormente I'ammortizzazione e la sensazione al
tatto
EVA: Further enhances cushioning and touch.

@ Valvola: Test Taiwan butyl assicura un’eccellente ritenzione dell’aria e
un rimbalzo ottimale.
Valve: Test Taiwan butyl ensures excellent air retention and optimal
bounce.

® Cucitura: Alta densita ; assicura che i pannelli del pallone siano
saldamente uniti, migliorando la resistenza e la durata complessiva
del pallone.
Stitching: High-density stitching ensures the panels of the ball are
securely joined, improving the ball’s overall strength and durability.

@ Impermeabilita: Cucitura sigillata con gel, rende il pallone
completamente impermeabile, permettendo di mantenere le sue
prestazioni anche in condizioni di bagnato.
Water Resistance: Gel-sealed stitching makes the ball completely
waterproof, allowing it to maintain its performance even in wet
conditions.

® Inchiostri: Eco-compatibili, garantiscono che il pallone sia sicuro
per 'ambiente e per i giocatori. Questi inchiostri offrono anche una
maggiore durata e resistenza all'usura.
Ink: Eco-friendly inks ensure the ball is safe for the environment and
players. These inks also offer greater durability and wear resistance.
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Material Cover: PU
Fabric

Gel

PC Fabric Layer




PALLONE NEW MAYA ACCADEMY- ART. PAL032

Materiale: Realizzato in PU, che offre una superficie resistente e
durevole, mantenendo una sensazione morbida al tatto.

Material: Made from PU providing a durable and resilient surface
while maintaining a soft touch.

Struttura a 3 Strati: Multi-Strati+3,5mm Eva foam, una combinazione
di materiali che garantisce robustezza e stabilita

3-Layer Structure: Multi-Layer + 3.5mm EVA foam, a combination of
materials that ensures robustness and stability

Valvola “Thread Winding” & una tecnologia utilizzata nella
fabbricazione di palloni sportivi, in particolare nei palloni da calcio,
per migliorare la ritenzione dell’aria e la durabilita della camera
d’aria interna.

Thread Winding Valve is a technology used in the manufacturing of
sports balls, particularly soccer balls, to improve air retention and the
durability of the internal bladder.

Cucitura: Alta densita ; assicura che i pannelli del pallone siano
saldamente uniti, migliorando la resistenza e la durata complessiva
del pallone.

Stitching: High-density stitching ensures the panels of the ball are
securely joined, improving the ball’s overall strength and durability.
Inchiostri: Eco-compatibili, garantiscono che il pallone sia sicuro
per 'ambiente e per i giocatori. Questi inchiostri offrono anche una
maggiore durata e resistenza all'usura.

Ink: Eco-friendly inks ensure the ball is safe for the environment and
players. These inks also offer greater durability and wear resistance.

@ OFFICIAL
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Material Cover: PU
Fabric

Gel

PC Fabric Layer

3,5 mm EVA Foam

Butyl Bladder




PALLONE ACADEMY FRECCIA - ART. PAL023

Materiale: Realizzato in PU, che offre una superficie resistente e
durevole, mantenendo una sensazione morbida al tatto.

Material: Made from PU providing a durable and resilient surface
while maintaining a soft touch.

Struttura a 3 Strati: Multi-Strati+3,5mm Eva foam, una combinazione
di materiali che garantisce robustezza e stabilita

3-Layer Structure: Multi-Layer + 3.5mm EVA foam, a combination of
materials that ensures robustness and stability

Valvola “Thread Winding” &€ una tecnologia utilizzata nella
fabbricazione di palloni sportivi, in particolare nei palloni da calcio,
per migliorare la ritenzione dell’aria e la durabilita della camera
d’aria interna.

Thread Winding Valve is a technology used in the manufacturing of
sports balls, particularly soccer balls, to improve air retention and the
durability of the internal bladder.

Cucitura: Alta densita ; assicura che i pannelli del pallone siano
saldamente uniti, migliorando la resistenza e la durata complessiva
del pallone.

Stitching: High-density stitching ensures the panels of the ball are
securely joined, improving the ball’s overall strength and durability.
Inchiostri: Eco-compatibili, garantiscono che il pallone sia sicuro
per 'ambiente e per i giocatori. Questi inchiostri offrono anche una
maggiore durata e resistenza all'usura.

Ink: Eco-friendly inks ensure the ball is safe for the environment and
players. These inks also offer greater durability and wear resistance.

@ OFFICIAL
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Material Cover: Pu soft texture
Fabric

Gel

PC Fabric Layer

REPELLENT
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PALLONE NEW MAYA ACCADEMY PRO TECH - ART. PAL034 , = ’ .

Pu soft texture

® Materiale: Realizzato in PU soft texture, che offre una superficie / \/

resistente e durevole, mantenendo una sensazione morbida al tatto.

Material: Made from PU soft texture providing a durable and resilient

surface while maintaining a soft touch. @ OFFICIAL
® Struttura a 3 Strati: Multi-Strati+3,5mm Eva foam, una combinazione ACADEMY

di materiali che garantisce robustezza e stabilita
3-Layer Structure: Multi-Layer + 3.5mm EVA foam, a combination of
materials that ensures robustness and stability

® Valvola “Thread Winding” & una tecnologia utilizzata nella
fabbricazione di palloni sportivi, in particolare nei palloni da calcio,
per migliorare la ritenzione dell’aria e la durabilita della camera
d’aria interna.
Thread Winding Valve is a technology used in the manufacturing of
sports balls, particularly soccer balls, to improve air retention and the
durability of the internal bladder.

® Cucitura: Alta densita ; assicura che i pannelli del pallone siano
saldamente uniti, migliorando la resistenza e la durata complessiva
del pallone.
Stitching: High-density stitching ensures the panels of the ball are
securely joined, improving the ball’s overall strength and durability.

® Inchiostri: Eco-compatibili, garantiscono che il pallone sia sicuro
per 'ambiente e per i giocatori. Questi inchiostri offrono anche una
maggiore durata e resistenza all'usura.
Ink: Eco-friendly inks ensure the ball is safe for the environment and
players. These inks also offer greater durability and wear resistance.
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PALLONE FUTSAL BOUNCE ONE - ART. PALO1/

® Materiale: PU microfibra Giapponese tocco morbido+ Rivestimento:

Pc/EVA imbottito

Material: Japanese PU microfiber with soft touch+Covering: Padded
Pc/EVA layer

Realizzato con 32 pannelli uniti tramite cucitura ad alta frequenza,
assicura una sfericita perfetta e una superficie impermeabile, ideale
per I'uso su campi indoor e outdoor.

Made with 32 panels joined using high-frequency stitching, it ensures
perfect roundness and a waterproof surface, ideal for use on both
indoor and outdoor courts.

La copertura esterna & composta da PU microfibra giapponese

a tocco morbido, che offre una sensazione naturale al piede e
favorisce un controllo ottimale del pallone anche nei passaggi rapidi
e nei tiri di precisione.

The outer cover is made of Japanese PU microfiber with a soft touch,
providing a natural feel under the foot and ensuring optimal ball
control even during quick passes and precision shots.

Il rivestimento interno in Pc/EVA imbottito contribuisce a una
risposta morbida e stabile, mentre la camera d’aria in fibra laminata
garantisce un rimbalzo controllato e costante, come richiesto dalle
specifiche del futsal professionale.

The inner padded Pc/EVA lining provides a soft and stable response,
while the laminated fiber bladder ensures a controlled and consistent
bounce, meeting the standards required for professional futsal play.
La stampa é realizzata con inchiostri eco-compatibili

The printing is done using eco-friendly inks.




PALLONE FUTSAL BOUNCE F50 - ART. PALO16

Materiale: in TPU coreano extra soffice, imbottito con EVA

Material: extra-soft Korean TPU, padded with EVA

Realizzato con 32 pannelli uniti tramite cucitura ad alta frequenza,
assicura una sfericita perfetta e una superficie impermeabile, ideale
per I'uso su campi indoor e outdoor.

32 carefully hand-stitched panels ensure a perfectly spherical shape
and exceptional flight stability, delivering consistent performance
even after prolonged use.

La superficie esterna é realizzata in TPU coreano extra soffice,
imbottito con EVA per un tocco confortevole e un controllo preciso
del pallone in ogni fase di gioco. Il rivestimento interno, costituito
da quattro strati di poliestere e cotone, aggiunge robustezza e
resistenza alla deformazione.

The outer surface is made of extra-soft Korean TPU, padded with EVA
for a comfortable touch and precise ball control in every phase of play.
The inner lining, composed of four layers of polyester and cotton, adds
strength and resistance to deformation.

La camera d’aria in gomma con valvola butilica “Taiwan Test”
garantisce un’ottima tenuta dell’aria e un rimbalzo controllato,
rendendo il pallone ideale per I'utilizzo in competizioni ufficiali.

The rubber bladder with a “Taiwan Test” butyl valve ensures excellent
air retention and controlled bounce, making the ball ideal for use in
official competitions.

La stampa e realizzata con inchiostri eco-compatibili

The printing is done using eco-friendly inks.
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PALLONE BASKET EASY
ART. PALBO3

® Rubber material with a “soft touch” sponge effect: the surface

PALLONE BASKET TORONTO - ART. PALB02

©® Materiale in gomma effetto spugna “soft touch”: la superficie offre
una presa morbida e piacevole al tatto, migliorando il controllo del
pallone e rendendolo piu confortevole da maneggiare anche per
lunghe sessioni di gioco. Questo materiale é resistente all'usura,
adatto sia per superfici indoor che outdoor.

® Rubber material with a “soft touch” sponge effect: the surface
provides a soft and pleasant grip, improving ball control and making
it more comfortable to handle even during long game sessions.
This material is wear-resistant, suitable for both indoor and outdoor
surfaces.

® Camera d’aria in gomma con valvola “butyl”: garantisce
un’eccellente capacita di mantenere la pressione dell’aria nel tempo,
riducendo la necessita di frequenti rigonfiaggi e assicurando una
performance costante.
Rubber air chamber with a “butyl” valve: ensures excellent air pressure
retention over time, reducing the need for frequent reinflation and
guaranteeing consistent performance.

® 16 pannelli, loghi stampati
16 panels, printed logos.

a

® Materiale in gomma effetto spugna “soft touch”: la superficie offre
una presa morbida e piacevole al tatto, migliorando il controllo del Consulta
pallone e rendendolo piu confortevole da maneggiare anche per Online
lunghe sessioni di gioco. Questo materiale & resistente all’'usura, Checkonline
adatto sia per superfici indoor che outdoor.

provides a soft and pleasant grip, improving ball control and making
it more comfortable to handle even during long game sessions.
This material is wear-resistant, suitable for both indoor and outdoor
surfaces.

® Camera d’aria in gomma con valvola “butyl”: garantisce
un’eccellente capacita di mantenere la pressione dell’aria nel tempo,
riducendo la necessita di frequenti rigonfiaggi e assicurando una

f .
BEZZLTSI?Z%S%SZ)Z?E;/'M a “butyl” valve: ensures excellent air pressure PAI_I_UNE BASKET TUHUNTU

retention over time, reducing the need for frequent reinflation and

guaranteeing consistent performance. ART PAI_BU4

® 8 pannelli, loghi stampati
8 panels, printed logos.




PALLONE BEACH VOLLEY - ART. PALBVO3

® Materiale in tessuto morbido (2.5 mm): la superficie & realizzata con
uno strato imbottito che conferisce un tocco soffice e piacevole,
migliorando la maneggevolezza e il controllo del pallone, ideale per
il contatto prolungato con le mani.
Soft fabric material (2.5 mm): the surface is made with a padded layer
that provides a soft and pleasant touch, improving the ball’'s handling
and control, making it ideal for prolonged hand contact.

® Strati con multi cross lamination: struttura rinforzata a strati
incrociati, che offre maggiore stabilita, resistenza e una forma
duratura nel tempo.
Multi cross lamination layers: reinforced structure with cross-
laminated layers, offering greater stability, durability, and long-lasting
shape retention.

® Valvola “Test Taiwan Butyl” in gomma naturale: garantisce
un’eccellente ritenzione dell’aria, riducendo la necessita di frequenti
rigonfiaggi e assicurando prestazioni costanti anche durante
sessioni di gioco intense.
“Test Taiwan Butyl” valve in natural rubber: ensures excellent
air retention, reducing the need for frequent reinflation and
guaranteeing consistent performance even during intense game
sessions.
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COLOR GUIDE
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o1
02
o3
04
o5
06
o7
o8
o9
10
LL
12
13
14
15
16

ARANCIO/ORANGE
AZZURRO/ROYAL
BIANCO/WHITE
BLU NAVY
CELESTE/SKY
FUXIA
GIALLO/YELLOW
GRANATA/BURGUNDY
GRIGIO/GREY
NERO/BLACK
ROSA PINK
ROSSO/RED
VERDE/GREEN
VIOLA/VIOLET
MARRONE/BROWN

LILLA/LILAC

19

20
21

23
24
26
27
28
29
30
31

32
33
34
35
36

GIALLO FLUO/YELLOW FLUO
ORO/ GOLD

AVION

GRIGIO SCURO/DARK GREY
TURCHESE/TURQUOISE
VERDE SCURO/DARK GREEN
GRIGIO CHIARO/LIGHT GREY
ARANCIO FLUO/FLUO ORANGE
TRASPARENTE/TRANSPARENT
ARGENTO/SILVER
GLICINE/LAVANDER

VERDE MELA/GREEN APPLE
VERDE CHIARO/LIGHT GREEN
VERDE FLUO
AMARANTO/AMARANTH

BLU SCURO/DARK BLUE

37
39
40
41

L2
43

b4

45
46

47
48
50
51

98

BLU CHIARO/LIGHT BLUE
FUXIA FLUO/FLUO FUXIA
JEANS

JEANS CHIARO/LIGHT JEANS
JEANS SCURO/DARK JEANS

GRIGIO MELANGE CHIARO/
LIGHT GREY MELANGE

GRIGIO MELANGE SCURO/
DARK MELANGE GREY

AZZURO JEANS/ROYAL JEANS

AZZURRO MELANGE/ROYAL
MELANGE

BLU JEANS

NERO JEANS/BLACK JEANS
VERDE LIME/GREEN LIME
VERDE MILITARE/ARMY GREEN

AVORIO/IVORY
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